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ALBERT VENTURA RIUS

Un mapa y una descripcion inéditos de La Plana de
Castellon de 1775, utilizados por Tomds Lopez para
abrir su mapa del reino de Valencia de 1788

«ESTUDIS CASTELLONENCS»
N° 10 2003-2005, pp. 87-142




En la Biblioteca Nacional de Madrid se encuentra un mapa manuscrito de Vila-real y sus contornos
que se daba por perdido'. Sabiamos de su existencia porque Tomas Lopez lo cita en el prélogo de su
“Mapa geogrdfico del reyno de Valencia” de 1788* junto a una extensa relacion de los documentos
utilizados para la realizacion del mismo.

Es sabido que Tomas Lopez era un “gedgrafo de despacho’, que trazaba sus mapas utilizando
materiales ya existentes previa comparacion entre varios diferentes. Es decir, que no hacia personalmente
ningun trabajo de campo®. Si bien, como él mismo apunta en el anterior prologo: “el presente mapa del
reyno de Valencia, que se presenta nuevamente al publico, es diferente del que el mismo autor dio al
anio de 1762°. Ha tenido presente en la composicion de éste, a mas de los materiales que tuvo para el
otro, los expresados mapas, planos, descripciones y noticias remitidas por las personas que se nombran
en este prologo”.

Para los trabajos geogréficos de Tomas Lopez serdn basicas las encuestas. Con tenacidad, durante
largos afios, escribird millares de cartas a autoridades y parrocos de toda Espana reuniendo informacion
que pedird en un primer momento para la confeccion de mapas y mas tarde tambi€n para la realizacion
de un verdadero diccionario geografico. Sin embargo, a pesar de todo el material reunido, es todavia poco
conocido hoy el proceso seguido por Tomas Lopez para desarrollar su trabajo.

1. A. L6pez Gémez. Los croquis y mapas del reino de Valencia de L6pez y Cavanilles: dos gedgrafos y dos métodos opuestos. Cuadernos
de Geografia, 62 (1997), pp. 548.550: “respuestas utilizadas y perdidas”.

2. Cartoteca Histérica del Centro Geogréfico del Ejército: “Mapa geogrdfico del reyno de Valencia dividido en sus trece gobernaciones
o partidos, dedicado al Excmo. Sr. Joseph Moiiino, Conde de Florida-Blanca. Madrid afio de 1788”. Varios. Cartografia valenciana (siglos/
segles XVI-XIX). Valencia 1997. pp. 204-205. V. Garcia Edo. Mapas del reino de Valencia de los siglos XVI a XIX. Valencia 2004, pp. 160-171. C.
Liter Mayayo. La obra de Tomds Lopez. Imagen cartogrdfica del siglo XVIII. Madrid 2002, pp. 482-483 (379-A). Véase imagen 4.

3. T. L6pez. Principios geogrdficos aplicados al uso de los mapas. Madrid, t. 11, 1783, p. IV: “Tiene mucha parte en el mérito de un mapa
las noticias y memorias que subministran al gedgrafo, pues este no puede ver ni andar lo que describe”.

4. A.J. Cavanilles. Observaciones sobre la historia natural, geografia, agricultura, poblacion y frutos del reyno de Valencia. t. 1, Madrid
1795. A diferencia de Tomés Lépez, Cavanilles incorporard mucho trabajo de campo para corregir el de gabinete que, como escribird en el prélogo
de su obra, ha dado como resultado que “la geografia estaba inexacta por punto general... Con el propdsito de averiguar la verdad en todo quanto
fuese posible por observaciones propias... en las empinadas cumbres por medio de una briijula tiraba mi meridiana, y luego dirigia la visual a
los puntos mds sobresalientes, los picos, las torres de los pueblos, las ermitas, situando cada objeto en el papel con las respectivas distancias que
me daban los prdcticos del pais: media después las mismas distancias caminando con igual velocidad y teniendo cuenta con los rodeos y cuestas,
harto fregiientes en tierras montuosas. Con estos auxilios he formado el mapa general del reyno [de Valencia]”. Véase nota 36.

5. Cartoteca Histérica del Centro Geogrifico del Ejército: “Mapa del reyno de Valencia. Dedicado al serenissimo sefior Don Luis
Antonio Jayme, infante de Espaiia. Por Thomds Ldpez, pensionista de S.M. 1762”. VV. Cartografia valenciana (siglos/segles XVI-XIX). pp. 202-
203. V. Gareia Edo, op. cit. pp. 150-153. C. Liter Mayayo, op. cit. pp. 479-480 (377). Véase nota 31.
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Nos referimos aqui al proceso seguido para trazar los mapas, por recopilacion DTS & de W OF E:L

y también utilizando los datos obtenidos mediante cuestionarios, con las‘ respuestas escrl/tas y los croquis .
recibidos, asf como los elaborados por él mismo, siguiendo aquellos o dlrectalgente segun los textos. . :

Este trabajo se quedaré en veinte volimenes de documentacion manuscrita de respgestas y croquis | p

que se guardan en la Biblioteca Nacional y en la publicacion a gran es‘cala de una serie de mapas de p

provincias y reinos que no existian entonces y que no llegara a verlos r.c'aumdos F:n u/n atla(s‘ como €l hutilera :w

querido. Dos afios después de su muerte, en 1804, serd cuando sus hijos publicaran el Atlas‘ ge.()gf’qﬁco M

de Espaiia, que comprehende el mapa general del reyno, y los particulares de sus provincias™ que

reunird lo mejor de su trabajo®. . - . 2

Pretendemos en el presente articulo sefialar el itinerario seguido por Tomés Lopez a partir de las ‘)(

relaciones que se conocen del reino de Valencia’, ayudados por los mapas que forman el llamado “Atlas Jﬁ‘”}

Espaiiol”, para llegar a presentar la documentacién que conforma el mapa y la descripcion de La Plana up

de Castellon que hasta el presente han permanecido inéditos. | o

il

1. TOMAS LOPEZ DE VARGAS MACHUCA o

fie1

Tomd4s Lépez sera el principal autor de mapas en la Espana del siglo XVIIP’. No sera un experto |

por formacion sino por dedicacion'®, aunque tuviera una formacién inicial, en su juventud, con los ‘ i
geografos franceses representantes de la cartografia tradicional: su oficio serd el de editor, grabando e |

imprimiendo €l mismo sus propios mapas''. |

Nuestro autor nacidé en Madrid en el ano 1730'? y murié en la misma ciudad en 1802. Tras los |

anos de preparacion en Paris, donde aprendio las nuevas técnicas cartograficas del trazado de mapas y el |l

grabado de los mismos o arte de “abrir los mapas”"?, comienza a trabajar en Madrid en 1760. Su trabajo i

consistira principalmente en el desarrollo de un proceso integral de confeccion, grabado y venta, en un |

establecimiento completo'. Publicara sueltos los mapas que compondran un futuro atlas de Espafia, en e

6. A. Hernando. El atlas geogrdfico de Espaiia (1804) producido por Tomds Lopez. Reproduccién facsimil de las 1dminas. Madrid 2005.
C. Liter Mayayo, op. cit. pp. 16. 529-530.

7. Véase nota 29.

8. Véase nota 15.

9. El investigador francés Gabriel Marcel, primera persona que se dedica a estudiar en profundidad la figura y el trabajo del Tomas
Lopez, en el ano 1909, escribe: “antes de Tomds Lépez no existia un solo mapa de Espaiia en tan gran escala y que contuviera igual niimero de
datos. Ciertamente son numerosos los defectos, pero fue enorme el trabajo y son considerables los servicios que ha prestado... tuvo el mérito
poco frecuente de haber dotado a su patria de un instrumento de trabajo que, aunque concedo que fue incompleto, fue de los mds itiles a la
administracion, a los economistas, a los gedgrafos... para Juzgarle hay que colocarse en el tiempo y en la época en que vivio... Si no fue un
geografo de primer orden, por lo menos ha prestado a la ciencia incontrastables servicios”. Cita tomada de C. Liter Mayayo; F. Sanchis Ballester.
Tomds Lopez y sus colaboradores. Madrid 1998, p. 8.

10. I. de Antillén. Elementos de la geografia astronémica, natural y politica de Esparia y Portugal. Madrid 1824, p. XX VIII: “debemos
confesarlo: los mapas de Lépez son lo menos malo que hay sobre la geografia interior de Espaiia: el zelo y laboriosidad de su autor merecen ‘
aprecio y gratitud..., a quien acomete empresa tan grande deben excusdrsele muchos defectos y equiw)ca'c'iones": p. XXIX: “cualquiera que i
escriba sobre cosas de Espaiia no puede dejar de recurrir al fin a los mapas de Lopez”.

Uil T.'L(')pez. op. cit. p. 141: “Entre los mapas de un mismo autor se preferirdn... aquellos que salen inmediatamente de su mano”; p.

lI.l: “deben preferir los iltimos mapas, los mayores y los originales, que son aquellos que salen inmediatamente de mano de su autor rehusando ‘ o
siempre las copias inexactas”; p. IV: “y también contribuye mucho a su bondad la mayor o menor impericia del grabador”; p. 142: “los

grabadores, que son después de los gedgrafos los segundos copiantes de : :
asmz{n’j: p. 148: “Ortelio y Mercator grabaron ellos mismos sus mapas; y por esto salieron sus colecciones mds perfectas que las de otros:
(,'()N.S'ISfI.(’II(/() los yerros de algunos en las noticias que tuvieron”; p. 149: “pero téngase advertido que los instrumentos con que se graba no son
tan flexibles como la mano del geégrafo, lo que es motivo de alguna leve diferencia”. :

I2. Segiin se deduce de su partida de defuncién: “de edad de setenta y dos afios”, pues la de bautismo se destruyo en un incendio en la

parroquia de San Miguel donde se guardaba. Véase en: F. Partier. La biblioteca de Tomds Lépez. Madrid 1992, pp. 11. 20. 232-233
I3. C. Liter Mayayo. op. cit., p. 9. kM

14. F. Partier. op. cit., pp. 15. 48:

un mismo mapa, no cometen menos faltas que estos, si ignoran el en

197220 doy a conocer, asimismo, el inventario de los mapas impresos y libros del caudal de venta”: pp.
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1775,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

realidad por entregas, pero sin periodicidad fija, que bastantes de sus compradores los encuadernaron
luego para formar atlas facticios, de contenido variable y de los cuales hay algunos ejemplares, como el
llamado “Atlas Espariol” que se conserva en el Archivo Municipal de Castellén'.

Se establecerd desde el primer momento como su propio editor, sin depender de nadie, decidido
a iniciar por su cuenta la publicacién de mapas con la idea, como dir4 en la nota del “Mapa del reino de
Cordova” de 1761, de que “la razén de la construccion de este mapa y de los que se hacen se dard al
Jin de las provincias de Espafia con una descripcioén de cada provincia. Después se continuaran en las
mismas dimensiones, las otras regiones, hasta completar un atlas universal de todo el mundo”.\®

En este sentido, en el “Mapa Mundi o descripcion de todo el mundo” de 1771 dird que “se hallard
éste con las quatro partes del mundo, el mapa general de Espafia, los mapas que van formando el
atlas particular/de Esparia, y demds obras del autor en Madrid, calle de las Carretas, entrando por
la plazuela del Angel”"".

Tomas Lopez se dedicara pues a publicar mapas'®. Publicard cartografia del mundo, aprovechando
por lo general las obras de autores extranjeros, particularmente franceses. Publicard, y es su contribucién
principal, al menos por lo que serd mds conocido, cartografia de Espafia'®. Dedicard la mayor parte de
su trabajo a realizar mapas particulares de los reinos, provincias y obispados. El 20 de febrero de 1770
fue nombrado por Carlos Il “Gedgrafo de los Dominios del Rey”?°, titulo que hard constar en todos
sus mapas a partir de entonces, figurando por primera vez en el mapa de Espafia publicado ese mismo
ano de 17707,

En este mismo mapa expresara la idea que movera toda su labor: “continua el autor de este las
provincias particulares de Esparia en escala mayor, donde por menor estdan todos los lugares de ellas,
para completar un atlas de este reyno”. Con el deseo confesado “de que puedan satisfacer la utilidad e
ilustracion de los que aprehenden geografia, que deben de conocer mui individualmente el suelo donde
nacieron antes de pasar a instruirse del territorio ageno y esta doctrina casera no se puede adquirir
con los mapas estrangeros, que estdn divididos segun el govierno antiguo, erradas las situaciones
de los lugares, nacimientos, cursos, paraderos de los rios, sin ningiin conocimiento de las sierras,
montes... etc.” *.

15. A.M.C.: 3806; M. Traver de Juan. El cartégrafo Tomds Lopez y su obra en el Archivo Municipal de Castellon. Castellon 1998, p.
14: “este material es un conjunto de mapas, planos y cartas grabados, en los que se representan diferentes territorios que componian la corona
espaiiola. Estdn cosidos en forma de libro, cuyas dimensiones son 51 x 36 cm., y encuadernado en piel marrén; ademds presenta en la tapa,
grabado en dorado, el titulo 'ATLAS ESPANOL’. Contiene documentos cartogrdficos de diferentes tamarios y que muestran variadas formas de
plegado. Precediendo a la coleccion lleva una hoja con un indice manuscrito bajo el titulo "Mapas de todas las provincias de Espana y otras
partes’. Cada mapa presenta en su verso un nimero, también manuscrito, el cual indica su orden en el conjunto del a’rla.s'”.

16. A.M.C.: 3806: 16; M. Traver de Juan. op. cit., p. 29 (12). A. Altarriba. Doscientos afios de geografia en Alava. Del cuestionario de
Tomds Ldpez a la actualidad. Vitoria-Gazteiz 2000, p. 115: al respecto el cura de Villarreal de Alava, el 2 de agosto de 1766, le escribird que
“el fin de las obras de vuestra merced es el de hazer mapas de todas las provincias de ésta peninsula de Espana, y después continuard vuestra
merced las otras regiones asta completar un Atlas universal de todo el mundo, desde luego apetesco y deseo sus dichas obras y conforme fueren
saliendo espero me avise para recaudarlos’.

17. C. Liter Mayayo. op. cit., p. 339 (261-A).

18. C. Segura Graffio; J.C. de Miguel. Diccionario geogrdfico de Andalucia: Granada. Sevilla 1990, p. 3: llegé “a realizar hasta 213, de
los cuales 132 eran de Espafia o de algunas regiones espaiiolas, 42 de Hispanoamérica y los restantes de las otras partes del mundo”.

19. T. Lépez. op. cit., p. I1l: “No hay duda en que los mapas de una region executados por sus respectivos nacionales, son siempre
superiores a los del estrangero, por las razones que en su lugar se expresan;y debe esto servir de aviso al comprador para no dexarse alucinar
de los traficantes en este género de papeles”; p. 142: “no hay la menor duda en que los mapas de un reyno, executados por un nacional, son
superiores a los de un extrangero, aunque éste posea grandes talentos, pues aun concediendo mayores luces al de fuera que al de casa, no
equivalen a los documentos que logra fdcilmente, y no puede tener ni ver, el que dista mucho”.

20. C. Liter Mayayo. op. cit., p. 13.

21. A.M.C.: 3806: 1; M. Traver de Juan. op. cit., p. 30 (14).

22. T. Lépez. op. cit., pp. 142-143: “Desproveidos algunos gedgrafos de los precisos materiales para la formacion de /03.' mapas y
deseosos de hacer un atlas completo sin critica, verdad ni exactitud, y con tropelia han publicado algunos en Alemania; y estos mismos han

infestado el mundo de mapas, siendo poquisimos los buenos”.
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Har4 servir para su trabajo una gran cantidad de mapas de los siglos XVI y XVI.L y los frll_UChOS | i
levantamientos cartograficos hechos en Espafa en el 81gl.0 XVIII por r.n,armos‘,‘ mgemjr(}s mi 1t§r§§, ; .
agrimensores, etc.”’, ademds de numerosos mapas manuscritos. En la ed.1010r1 del “Mapa de la prov‘mc.za p
de Estremadura” de 1766* dird que “para la formacion de éste se ha tenido presente el mapa mqnu.scrzto y
de D. Luis Joseph Veldsquez, el de el maestre de campo D. Luis/ V?n,eg”cii‘ y nueva/menre S‘L‘tjel‘O a {as ’
memorias remitidas por los naturales y a las observaciones astronomicas =, que seran tanto “memorias p

« OE s 2/ 26 ‘
impresas y manuscritas”, como dird en el mapa de la “Provincia de La Mancha” de 1765%. - i
Para completar todos estos materiales”’ proyectard llevar a cabo un plan con el fin de solicitar
5 . . S 28
informacién de todos los lugares de Espaiia principalmente a las autoridades religiosas de los pueblos?.

\ s g0
S ‘4 2 nara “interrogatorio”, porque :
Se dirigira a ellas, como dird después en la carta que acompanara a su famoso lmrj 0g 2 ibp[ q &
: : . : / 10 ustracion publica,
“es muy propio en todas las clases de personas CONCUTTIT'CON estos auxilios a la ilus : D )y i
mucho mds en las graduadas por su saber y circunstancias como usted y como otros lo executaron en 3

129

otros obispados
Actuando primero como “Pensionista de S. M.” y después en calidad de “Gedgrafo de los
Dominios de S. M.” y, como menciona en la carta-instruccioén que les escribe, “halldndome haciendo
un mapa de ese obispado, me parecid preciso para la mayor exactitud, que antes de publicarle rogase
a los sefiores curas pdrrocos me subministrasen noticias ciertas de las immediaciones de sus iglesias”,
con lo que “espero que con este favor coadyuve V. a la obra™.
Tenia al mismo tiempo que la finalidad muy clara también el método y los limites de su
trabajo como gedgrafo. Todo ello a pesar de que, paraddjicamente considerase que el mapa del reino de W,
Valencia, levantado por el P. Francisco Antonio Cassaus, en el ano 1693, y “que se tuvo presente” para L
confeccionar el suyo de 1788, “es el mejor de los antiguos”. Precisamente, como dira el mismo Tomas o
Lopez en su mapa del reino de Valencia de 1762°, porque para su realizacion “visito lugares, midio

32 &l

terrenos y consiguio hacer un mapa mds completo y exacto en nombres y distancias’ .

23.Ibidem,pp. 137-138: “Los mapas, sean generales o particulares, serdn tanto mds apreciables quantas en mayor niimero comprehendan
observaciones astrondmicas. Mucho necesita nuestra peninsula este socorro para perfeccionar su geografia, porque son rarisimos los puntos or
conocidos en longitud y en latitud”; p. 157: “las observaciones astronémicas han ayudado mucho a la exactitud de los mapas, pero son en
nimero tan corto y tan escasas en algunas regiones, que es preciso que el gedgrafo sea muy hdbil para que supla por algiin medio este preciso
documento de las observaciones”. En el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788 afiade: “he buscado en vano observaciones astronomicas
de las longitudes y latitudes de los lugares internos de Espaiia, para aplicarlas a mis mapas, y sélo encontré la de Madrid hecha por el Excmo.
Sr. D. Jorge Juan, motivo muy superior para no poder colocar a los pueblos grandes en sus longitudes y latitudes correspondientes. Algiin dia I
lograremos tener en Esparia un astrénomo dedicado sélo a esta ciencia, que subministre a los gedgrafos latitudes y longitudes de los pueblos de
este reyno con las que se corrijan los mapas...”. "

24. A.M.C.: 3806: 42; M. Traver de Juan. op. cit., 31 (15).

25. T. Lopez. op. cit., p. 144: “Si no se pusieran en los mapas mds lugares que los determinados por la astronomia, los veriamos muy e
desnudos y utiles a pocas personas. De manera que las observaciones astronémicas no son suficientes para la composicién de un mapa: porque
es menester acompanarlas con los itinerarios y relaciones de los mejores viajantes y documentos particulares al asunto del mapa”; p. 137:
“algunas veces sujetos a errores y siempre en la precisién de rectificarles con las observaciones astronémicas”.

26. A.M.C.: 3806: 17; M. Traver de Juan. op. cit., 41 (29).

27. Realizados hasta ahora, como anota en el “Mapa del reyno de Sevilla. Hecho sobre el que publicé el ingeniero en gefe D. Francisco
Llobet, 1767": A.M.C.: 3806: 6; M. Traver de Juan. op. cit., 51 (45) yenel “Mapa de la M.N. y M. L. Provincia de Guipiizcoa. Construido sobre

las memorias de los naturales y sobre el mapa de la costa manuscrito levantado por los ingenieros. Afio de 1770”: A.M.C.: 3806: 13: M. Traver
de Juan. op. cit., 39 (25). Véase nota 52.

28. Lo que se corresponde con la definicién de historia que dab
acontecimientos, apoyada en nuestra propia evidencia, en la certeza de
de crédito”, citado por J.O. Lindsay, Historia del mundo mod

29. V. Castaiieda y Alcover. Relaciones geografic
Don Tomés Lépez, Revista de Archivos, Bibliote
entre paréntesis; como por ejemplo, |
en 1998. Véase nota 48.

30. Véase nota 65.

31. AM.C.: 3806: 3; M. Traver de Juan. op. cit., 59-60 (50). Véase nota 5.

32. Lo que por otra parte tampoco seré del todo cierto, como le har
1776, a propésito del mapa de Cassaus, “el qual varia y hie

aen 1735 Lenglet du Fresnoy: “una exacta y veridica narracién de los -
los documentos dignos de fe, o en la evidencia de personas merecedoras My
erno, t. VII, el Antiguo Régimen 1713-1763. Barcelona 1980. p. 67. .
as, topograficas e histéricas del Reino de Valencia hechas en el siglo X VIII a ruego de
cas y Museos, Madrid 1916-1924, reunidas en tres volimenes. A partir de ahora las citaremos
aque nos ocupa: (I, 6). Hacemos servir el facsimil publicado en dos tomos por el Consell Valencia de Cultura

d saber el Dr. Pedro Colomer, rector de Cinctorres, el 27 de agosto de
ra con exceso en quanto a estos lugares del contorno de Morella” (1, 203).
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1775,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Para Tomds Lopez el arte de componer mapas es mds artesanal que cientifico®. Es una cartografia
elaporada a partir de las informaciones que recoge de todos sus corresponsales y ponderadas por el
mejor criterio del autor, como €] mismo declara®. Un método en el que Tomds Lopez hara servir para la
composicion de sus mapas, los anteriores de otros autores o “del mismo autor, con otros manuscritos y
todas las advertencias, avisos y correcciones que pudo adquirir después de publicados aquellos mapas,
siendo bastantes y debiendo las unas al zelo de personas ilustradas, con conocimiento de los terrenos
que las subministraron francamente y las otras al cuidado y trabajo del compositor”, como anotard en
el “Mapa geogrdfico del arzobispado de Toledo” de 1792%.

Pero en el caso de que le enviaran informacién equivocada, el que no fuera un geégrafo de campo
sino de gabinete que se limita a elaborar la informacién recibida sin someterla a critica o comprobar su
veracidad, le puede llevar a error®®, como le advertir4 el rector de Almoides, del arzobispado de Valencia,
D. Antonio Navarro el 11 de noviembre de 1778:“atendiendo por una parte, a que V.Md. tendrd sujetos
que le informen de ello y por otra parte que nunca puedo comunicarle las noticias necesarias para la
rectitud de su mapa, quando yo no he corrido por ambas partes, la situacion de los lugares que me pide
o del territorio mencionado en las suias, por lo que he de valerme de quien no sé si me dird verdad,
motivo por el qual padecen algunas equivocaciones los mapas que de este reyno corren por las manos
de los curiosos.

Yo si me encontrase en la disposicion que V.Md., pediria licencia a quien tocara y queriendo dar
gusto a los curiosos en el mapa, que intenta sacar a luz, sacrificaria un anio, tomando un caballo y zagal
y corriendo los reinos del continente espariol, me haria cargo de las ciudades, villas y lugares, aldeas,
caminos, montes y rios, con lo demds pertinente para la solidez de su mapa, con lo que todos tendrian
el gusto de ver cosa curiosa; en cuio caso le recibiria gustoso en mi casa” (1, 13).

No obstante, a pesar de los defectos y errores, como reconocera el autor en el prologo del mapa
del reino de Valencia de 1788, cuando dice que “podrd con el tiempo perfeccionarse este mapa” por
los “yerros involuntarios” que puede cometer el cartografo en “los mapas hechos geogrdficamente
por noticias que remiten muchas veces por veridicas sujetos que las tienen por tales, imponiendo
siniestramente al gedgrafo cuia profesion exerce dentro de su estudio”, no habré otro modo de trabajar
“por que en toda su vida por dilatada que fuese, haria pocos mapas, si fuera de su inspeccion medir la
tierra de ellas y observar las longitudes y latitudes de los pueblos que comprehenden”?'.

33. Francisco Vazquez Maure al comparar a Tomés L6pez con Jorge Juan, destaca la falta de precision del primero, pero concluye: “el
mapa de Espaiia, que no pudo ver realizado Jorge Juan, tuvo que ser suplido por los mapas de otro cartdgrafo de métodos muy distintos. Tomds
Lopez, que entre 1760y 1802 cubrid de cartografia nuestro territorio. Loable esfuerzo que colmdé la laguna de ignorancia geogrdfico nacional,
obra portentosa de datos, que asombra por las circunstancias de las comunicaciones de la época...”. Citado por F. Partier. op. cit., p. 23.

34. T. Lopez. op. cit., p. 147: “el gedgrafo trabaja en su casa, teniendo a la vista, papeles varios de un mismo terreno, que compara y
adapta lo que segiin su buena critica es mds perfecto”; p. 158: “quando se haga uso de un mapa sea antiguo o moderno, se procurard examinar de
modo que se distingan sus bondades y defectos: lo que pide mucha reflexién y estudio”; p. 149: “la mayor parte de los gedgrafos evitan el trabajo
de ver los originales aunque los posean y mucho menos si estdn en el caso de tener que buscarlos: asi ahorran la dificultad grande que hay en
conciliar [el estudio y observacién del gedgrafo] contentdndose solamente con unos meros extractos”.

35. A.M.C.: 3806: 18; M Traver de Juan. op. cit., 56-59 (48).

36. A. J. Cavanilles. op. cit., t. I, Madrid 1797, p. 102. Al parecer, Cavanilles, viajaba con un ejemplar del mapa del reino de Valencia
de Tomds Lépez de 1788, y al tratar de “la Baronia de Ayodar y varios pueblos de la sierra de Espaddn”, para formar el suyo de 1795, diré: “he
procurado corregir este y otros errores retirando las Sueras hacia poniente y avanzando Ayodar hacia la parte oriental hasta dexar entre este
pueblo y Fanzara la distancia debida que doblé el sefior Lopez, mal informado sin duda. Por la misma causa, y por no haber visto el terreno que
describe, trocé los sitios de Fuentes y Villamalur”. Véase nota 4.

37.T. Lépez. op. cit., p. 148: “Ortelio y Mercator grabaron ellos mismos sus mapas; y por esto salieron sus colecciones mds perfectas que
las de otros: consistiendo los yerros de algunos en las noticias que tuvieron’; pp. 146-147: “Las noticias y memorias siniestras que subministran
aiin a los mejores gedgrafos, son causa de que entre las obras de estos hayan algunos malas. Los documentos remitidos por sujetos residentes
en los lugares que contiene el mapa suelen faltarles verdad por particular interés... “; p. 150:“también es motivo de que los mapas carezaan
de perfeccion el que los muchos viajantes y gedgrafos se detienen mas en la parte histdrica que en la geogrdfica”; p. 156: “todos /(.)s ge()gr.‘a./os
[estdn sujetos] a lo que subministran los eruditos, viagerosy curiosos en el asunto y nunca salen responsables de lo que aun por me/())r escriben.
Nada es mds susceptible de perfeccion que los mapas: y si se dexase de hacerlos por aguardar la mayor exactitud, nunca llegaria este caso
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: bkt ; apli uso de los mapas’ deja consagrado

Precisamente, en su obra “Principios geograficos ap[zcad().s al oce Ibm o Ja » anjand o
este método de trabajo cuando escribe, que “dicen bien, que el mejorlmfi ode acer t.‘ lp i fo i
7 : s acultades de un particular. eografo :
y midiendo la tierra; pero este método no es adaptable a la; faCL[{ . copmpara y adapét)a li -y il

: : - ' reno, apt 2 |
trabaja en su casa teniendo a la vista papeles varios d? un mz;mo er larz) et e felo
segiin su buena critica es mds perfecto. No es ministerio suyo levaniar pd. lk p; oo C:;)m v g

e L : ¥ - ir la tierr
eso hay otras clases de gentes... Si los geograjos nece.sthran ver y me q o tp o e
sus mapas, ninguno hubiera podido durante su vida publicar una de las quatro partes de la tierra: y es 4
asi que hacen las quatro”®. )

Ello requerird una amplia disposicion y un esfuerzo muy meritorio por parte de sus corhresponsales, 4
como ser4 el caso del rector de Benissiva que, el 18 de junio de 1777, “embio a V.M. ese diserio que he iu'arf

a o a [ El
formado®, y le aseguro que tanto el formarle como el aver de explicar esto es cosa dificil para mi que no ’vel
entiendo ni estoi instruido en reglas ni término de geografia, por cuio motivo puede V.M. cotejarle con -‘rdi(

el que tendrd el Excmo. Duque de Villahermosa, duefio de Alcald (que es uno de los lugares que refiere ¥
e

en su plano y relacidn) i por este fin le acuerdo en ésta los lindes de estos estados, porque si se le ofrece
duda sobre otras situaciones de lugares o términos o territorios circunvecinos pueda V.M. ver en casa
de dichos s[efio]r[e]s mapas originales de ellas, que es muy natural el que los tengan de sus estados; sin ‘
que de eso, ni aun por sueiio, juzgue V.M. que yo me escuse de servirle, antes quedo muy edificado en | LA
ver que V.M. practica los medios mds posibles en una obra de tanta entidad, que ha de salir al puiblico,
para el acierto” (1, 39-40).

Ademas de requerirse el tiempo necesario entre el envio de la carta-instruccion y el recibo de las | Biblo
respuestas, lo que asombra atin mds por las circunstancias de las comunicaciones de la época*. Como le lsres
escribird el Dr. Francisco Catal4, rector de Rafol, del arzobispado de Valencia, el 1 de junio de 1777: (ista

“Muy sefior mio: aunque recibi su carta, pero las muchas ocupaciones de quaresma no me ¥ Moe
permitieron dar respuesta a lo mucho que en ella pedia, y pasado ésta me fue preciso el pasarme a | il
Valencia, donde me he detenido largo tiempo, por lo que lo ejecutado al presente, que, aunque algo
tarde, siempre aprovechard, pues discurro que la obra que V.M. determina dar a luz no serd de repente, G
sino que serd obra de espacio y bien premeditada” (1, 122). omp

Katn
G
0l

Yy estariamos privados de ver por grados la mejor forma que se observa desde un ministerio hasta el inmediato; y podriamos anadir, sin que
parezca temeridad, que es imposible llegue la época de esta decantada bondad”: pp. 143-144: “sin embargo del mucho trabajo y cuidado que
procuran los gedgrafos en los mapas, no falta quien anuncie para siempre que no han de verse perfectos”; p. I11: “hdblase de los mapas como
una de las principales partes de la geografia, siendo los actuales muy perfectos comparados con los antiguos, pues cada dia son susceptibles Yig)
de mayor perfeccion”.

38. Ibidem, pp. 147-148. En el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788 anade: el “gedgrafo cuia profesion exerce dentro de
su estudio, por que en toda su vida, por dilatada que fuese, haria pocos mapas, si fuera de
las longitudes y latitudes de los pueblos que comprehenden. Estas observacione
crecidos gastos que ocasiona en observatorios, instrumentos Y gentes que nece
la astronomia sola, sin tener que atender a otros ramos diferente
grandes astronomos tuvieron que
e intrincados de su carrera’.

- ”39. En el pr(’)logo del mapa del reino de Valencia de 1788 se menciona “un plano” que remitié el “Dr. D. Joaquin Merito, rector de
‘B(’IIISI.U(I . En una pr’l mera respuesta..d.e 26 de abril de 1777, el rector le dice a Tom4s Lépez: “esto es lo que puede decirle a V.M., por no estar
instruido en g“eografm,f'on es{as n()f}('f(}.y y ese disefio que me han hecho, puede V.M. conceptuar lo que viene a ser este término” (1, 37).

- 40. “Muy s[enio]r mzo:. recibi la estimada de V.M. de 29 de Junio y 24 de julio préximo posterior y la tardanza en dar cumplimiento a B
su sz/tp[lc)a i({Ll(’ tengo p())‘ c).s"p,ec'lal prc(‘f)pro), no la qtribufa V.M. a negligencia, ni menos a Jalta de voluntad de complacerle y servirle, si solo X
f?;,,,jgif(:”(\,a(ccr,(/l,,a:l(,’,[,ﬁil\af,;;z(({2;72 (d(i,srt(;rijeml;ydiz)”cl::j;l(;/zjjiilst(cll //Z,”,,(,[; p.oder nw{'()‘r {';.zfor/mar a V.M.” (1, 227). “Muy sefior mio de mi maior )

3 Yo, J pita de las cercanias de
mes atrasada, que como dista seis horas de camino este pais la ve
espere alguna carta” (I, 38).

su inspeccion medir la tierra de ellos, y observar inf\‘nf(
s no las puede acecutar ningin particular a su costa, por los

sitan, y ademds es necesario una persona que por profesion exerza 3 o
S, pues es ciencia que ocupa toda la vida de un hombre, y asi vemos que los
hacer no poco en su facultad y no se distrageron en otros asuntos, por no perder de vista los cdlculos especiosos

Madrid, que he apreciado mucho, aunque un
reda por donde pasa el correo, no se cuida uno de él, sino por el caso que g
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE L.A PLANA DE CASTELLON DE 1775,
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Las respuestas que desde un primer momento va recibiendo le ayudan a dar mayor precisién a los
mapas que va realizando. Después, con el paso del tiempo, serd cuando pensara el reunirlas y publicar
un diccionario geografico de Espafia* que habria sido acompafado de mapas de provincias, obispados,
partidos, corregimientos y planos de ciudades*>. De esta manera intentar corregir todas las imprecisiones
de los mapas anteriores, sobre todo de los mapas de Espafia realizados por extranjeros, que estaban llenos
de errores, y completarlos con informacién de primera mano con la que desterrar las noticias interesadas
que sobre Espafia y sus regiones se ofrecian en los diccionarios fordneos, “pues quiere nuestra mala
suerte, que siempre que tratan de cosas de este reyno las alteran y equivocan’™.

La primera propuesta se logré pero no la segunda. Los afios se consumieron revisando las
respuestas recibidas, pidiendo aclaraciones o nuevas informaciones, insistiendo en la solicitud en los
lugares que no respondian, etc. Tomds Lopez iba acumulando unos datos riquisimos que le ayudaron
a mejorar sus mapas pero que necesitaban de una elaboracion posterior de cara a la formacién de un

verdadero diccionario, cosa que la muerte le impidi6 llevar a cabo y que al parecer sus hijos no fueron
capaces de continuar**.

2. LAS RESPUESTAS CORRESPONDIENTES AL REINO DE VALENCIA

La cantidad de material recopilado con el tiempo debi6 ser ingente. En parte se conserva en la
Biblioteca Nacional, encuadernado en veinte volimenes, seguin las provincias modernas, pero faltan
las respuestas correspondientes a algunas provincias, entre ellas las valencianas. Sin embargo, Vicente
Castafneda® las publicé en Madrid entre 1916 y 1924 en la “Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos”
bajo el titulo “Relaciones geogrdficas, topogrdficas e historicas del reino de Valencia hechas en el
siglo XVIII a ruego de Don Tomds Lopez”*.

Al parecer, las valencianas se separaron en época indeterminada del fondo general de las
relaciones y llegaron a manos de Vicente Castaneda. Segun este autor, las relaciones geograficas las
compro en una libreria de viejo, luego pudo comprobar que provenian de la biblioteca de José Sancho
Rayon (1830-1900), uno de los mds importantes biblidfilos espafioles del siglo XIX. Actualmente se
encuentran en manos de D* Dolores Duque de Estrada Castafieda, nieta de Vicente Castaneda®’.

Como ya hemos indicado, fueron publicadas entre 1916 y 1924, con una introduccion, extensas
notas segin documentos diversos y largo apéndice; los articulos serdan reunidos después segun las tres

41. T. Lépez. op. cit., pp. 150-151: “Es muy ridiculo que el gedgrafo mire como objeto principal de sus inquirimientos la historia
natural, civil y moral, lo que debe tratar sucintamente, porque cada particular de estos tiene sujetos que las expliquen ampliamente... [los
gedgrafos antiguos] pusieron mayor cuidado en describir la tierra que en sus habitantes. Para perpetuar la geografia reduxeron en tablas de
longitud y de latitud todas las ciudades, villas, cabos, golfos, sierrasy lo demds de cada pats, sin detenerse en el particular de la historia de
los pueblos, ni en otro que no fuere del asunto principal”.

42. A. Lépez Gémez. El método cartogréfico de Tomés Lopez. El interrogatorio y los mapas de Espafia. Estudios geogrdficos. LVII,
225 (1996), p. 700: “harian el diccionario después, en el XIX, Mifiano y, con mucha mayor amplitud Madoz, éste en relacion directa con los
mapas de Coéllo; se cumplia asi lo que probablemente fue la doble idea de Lopez quien, de haberla realizado, hubiera sido un auténtico
pionero”.

43. T. Lépez. Atlas elemental, moderno, o coleccion de mapas para ensefiar a los nifios geografia. Madrid 1792, p. 1. Thomads
Mauricio Lépez, Geografia moderna, t. 1, Madrid 1796, p. Ill: “Para el que no tiene proporcion ni haberes de hacerse con los mapas
particulares y raros de las regiones varias del mundo ha compuesto mi padre un atlas elemental moderno o coleccion de mapas que es
bastante inteligible y puede acompariiar a este tratado”.

44. C. Segura Graffo. Tomds Lopez, gedgrafo de Carlos 111. Ciclo de conferencias del Aula de Cultura del Ayuntamiento de Madrid
sobre el Madrid de Carlos III. Madrid 1988, p. 7.

45. Sobre Vicente Castafieda véase la introduccién que hace F. Torres Faus a la edicion facsimil que edita el Consell Valencia de
Cultura de las Relaciones geogrdficas, topogrdficas e histéricas del Reino de Valencia, 1998, t. 1, pp. VII-XIII. Véase nota 29.

46. Ibidem, p. X11I; C. Liter Mayayo. op. cit., p. 569

47. Véase nota 45: Ibidem, pp. XIV. XXII.
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provincias modernas en tres volimenes, publicados en 1919, 1921 y 1924, que citaremos a partir de ahora

7 G o 4 48
entre paréntesis con nimeros romanos y la pagina cor respondiente™. et
En la publicacién de Vicente Castafieda aparecen en total 114 respuestas, las cuales hacen

referencia a 89 pueblos o instituciones. De ellas hemos de distinguir entre las 83 que se refieren a pueblos
valencianos, mas una referente al Maestrazgo nuevo de Montesa y las otras 5 a los pueblos cgstellanos
que se agregaron a las provincias de Valencia y Alicante en el siglo XIX“‘?. Es /evident.e que en el siglo XIX
alguien reorganizo las relaciones geograficas de acuerdo con la nueva division pr?vmmal. /
Si repasamos las relaciones geograficas publicadas por Vicente Castaneda vemos que estan
fechadas entre 1764 y 1787. Sera a partir de las respuestas conservadas que podemos senalar los

siguientes periodos:

2.1. Hacer en grande las provincias particulares de Espana

Ser4 después de la publicacion en 1757, durante su estancia en Paris como pensionista de Su
Majestad el rey de Espaiia, del “Atlas geogrdphico: del reyno de Espaiia e islas adjacentes”, de formato
muy pequeiio®, tras su vuelta a Espafa, cuando publicard, a partir de 1760, varios mapas de provincias y
obispados. En 1767 editard un mapa de Espana en el que dird que “el mismo autor continua en hacer en
grande las provincias particulares de Espaiia™".

Tomads Lépez elaborard sus mapas a partir de obras anteriores que rellenaré con la informacion que
recoge de obras publicadas y manuscritas® o que recibe de unos colaboradores directos que contribuyeron
con sus notas, relaciones e informes, en respuesta a la solicitud de informacién que envid a significados
personajes de manera aislada y concreta®, con preguntas sobre lugares y territorios que interesaban

particularmente®*.

48. Agrupa las relaciones y “ordenamos su insercion por orden alfabético de pueblos, dentro del actual de provincias del reino” (I, 8-9).
Alicante y Castell6n forman el volumen I, con la errata de incluir en la primera a Almoines que se halla en la de Valencia, a ésta vy al larguisimo
apéndice se dedican los volimenes II y II1. Véase nota 29.

49. Estos dltimos son Villena y Sax, que se agregaron a la provincia de Alicante en 1836, y Requena, Villargordo del Cabriel y Camporrobles
que lo hicieron a la de Valencia en 185].

50. C. Liter Mayayo. op. cit., p. 10.11, 519-521. El mapita correspondiente al reino de Valencia se encuentra en la pagina 13: VV. Cartografia
valenciana (siglos/segles XVI-XIX). pp. 200-201. V. Garcia Edo, op. cit. pp. 55-56. Facsimil editado por Galeria Frame (110/200), Madrid 1991.

51. C. Liter Mayayo. op. cit., p. 165 (123).

52. AM.C.: 3806: 5; M. Traver de Juan. op. cit.: 37-38 (22): “Mapa del reyno de Granada. Construido sobre las mejores y mds modernas
memorias. Afio de 1761". Ibidem: 15; Ibidem: 40 (27): “Mapa del reyno de Jaén. Construido segun las mds modernas y mejores memorias. Aiio
de 17617, Ibidem: T; Ibidem: 36 (20): “Mapa topogrdfico de los payses y costas que forman el Estrecho de Gibraltar... sacado de varias memorias
impresas y manuscriptas... 1762". Ibidem: 17; Ibidem: 41 (29): “Provincia de la Mancha. Compuesta sobre las memorias impresas y manuscritas y
sujeta a las observaciones astronémicas. 1765”. Ibidem: 41; Ibidem: 38 (23): “Mapa de la provincia de Gaudalaxara. Construido sobre los mejores
mapas impresos y manuscritos y sujeto a las observaciones astronémicas. 1766"".

53. Ibidem: 4; Ibidem: 48 (40): “Mapa del obispado y reyno de Murcia: dividido en sus partidos. Construido sobre el impreso de Felipe
Vidal y Pinilla y por las memorias particulares remitidas por los naturales. 1768”. Ibidem: 3806: 42: Ibidem: 31 (15): “Mapa de la provincia de
Estremadura. 1766. Para la formacién de este se ha tenido presente el mapa manuscrito de D. Luis Joseph Veldsquez, el de el maestre de campo
D. Luis Venegas y nuevamente sujeto a las memorias remitidas por los naturales Yy a las observaciones astrondmicas”. Entre otros, segin vemos
en G. Barrientos Alfageme. Estremadura por Lépez afio de 1798. Mérida 1991, p. 299, Tomds Lépez se dirigi6é a Garcia de Cérdova [asso de la
Vega: quien le dio “pronta respuesta, apreciando la confianza que a vuestra merced merez
componen este partido con ottras particularidades, para el logro de arreglar un e
gustoso abrazado estte trabajo, por complazer a vuestra merced y su luzimi
mds equibocada. .. pues si lo evacua con la que ttenia y me .

ia en fiar, a mi cuidado, el arreglo de los pueblos que
xactto mapa que a vuestra merced se le ha pedido, y aviendo
ento, pues la listta que me acompanava esttd poco puntual, y en lo
’ ‘ dirijié saldrd, en el ttodo, o en la mayor partte equibocada... Mérida y septiembre 27
de 1763”. Tomds Lépez le ofrece regalarle algunos ejemplares, lo que después generalizard a sus corresponsales '
por lo que su interlocutor le dir4, en fecha 2 de diciembre, p. 298, que “apette
lo prometto, como el ber su brillante travajo como en fecha de 1° de
poniendo los mapas en casa del Brigadier Don Marttin Albares que
de esta ciudad para que me los conduzca”.

54. C. Segura Graino. Diccionario geogrdfico de Andalucia: Sevilla. Sevilla 1989, p- 66. En las rel
este periodo que dice: “Muy sefior mio: en respuesta de la de vuestra merced de

al recibo de la carta-instruccion,
zco salga vuestra merced con enttero luzimiento de su encargo y me
noviembre me ofreze, y podrd dirijirme, siendo posible por el correo o si no
vive frentte de las monjas varonensas, en donde se los enttregardn al ordinario

aciones de Sevilla se conserva una de
12 del que sigue digo: que esta ciudad se halla situada en medio
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE |§/4/5%
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

- ?51’ p/or eJ;emplo, en 1,a cartela} c‘i‘el “Mapg de la provincia y obispaa'Q de Cuenca”, publicado en
, lomas Lopez anotard que estd “construido sobre el mapa de éste obispado que corre en nombre
del lic/encia]do Bartolomé Ferrer y el manuscrito del Sefiorio (de Molina) de D. Gregorio Lopez”.

Ademas, debi6 pedir informacién puntual y concreta a particulares, pues el 5 de mayo de 1764
Pedro Cafiada de la Cueva, un vecino de Requena, “en consecuencia de lo que V.M. me ordena, en la
suya de 21 de abril, le remito, lista en la forma mds comprensiba, para que V.M. la pueda poner en
limpio en quanto a la guia de caminos, porque en lo demds conducente al mapa, discurro abrd V.M.
tenido presente lo que se alla en el libro de la vida de san Julidn obispo de Cuenca, que escribid el
pladre] Alcazar de la Compaiiia de Jesis. Que a mi ver estd muy completa; ademds de lo que contiene
la lista adjunta tiene esta villa alguna cosa muy especiales como lo son... Con este motivo me ofrezco a
la disposicion de V.Md. deseando ordenes de su agrado” (111, 16).

En aquel entonces Requena pertenecia a la provincia y obispado de Cuenca. Serd en 1851 cuando
se incorporard, junto con los pueblos que forman la comarca de Utiel, a la provincia de Valencia. Lo que
explica que, cuando en la segunda mitad del siglo XIX se encuadernen las relaciones recibidas por Tomas
Lopez, la referida a Requena se encuentre entre las que publica Vicente Castafieda como correspondientes
al reino de Valencia (III, 16-21).

En el dngulo superior izquierdo del “Mapa geogrdfico de la provincia de Soria” de 1783, se
dara también una extensa relacion de los documentos “que se tuvieron presentes para la composicion
de este mapa’; destacando que “el intendente Don Joseph Rey Villar de Francos comunico una relacion
de las ciudades, villas, lugares, granjas y despoblados que comprende esta provincia en el afio 1764,
y en el de 66, una razon de los pueblos que pasan de 300y 500 vecinos. En 1772 dio D. Juan Lorenzo
Az, intendente de esta provincia un estado de sus pueblos distinguiendo los de cada jurisdiccion: el
intendente de esta provincia Don Joaquin de Eguiarreta y Ripa embio el afio de 1782 las distancias y
confines por los quatro vientos de algunas villas y lugares que faltaban”.

de su término, componiéndose de tres leguas en circunferenciay dentro de distintas haciendas de molinos de aceite, crecida porcion de olivares,
diversos lagares y muchos cortijos de siembra, su situacion en un llano a las faldas de diversos montes de corta elevacion, baiidndola, con
inmediacion a sus casas, al rio Genil, con su puente de ladrillos y consiguiente a él cuatro paradas de molinos de pan y el rio arriba a distancia
de una legua, una parada de batanes, y en la orilla del rio, de uno'y otro lado, porcion de huertas que se riegan con su agua. Los lugares de este
corregimiento sélo se reducen a las villas de Fuentes, La Campana y La Monclova, que la primera se halla distante de ésta unas cuatro /egu,as
y la segunda sinco, unas y otras de bastante poblacion y algunos fondos. Y la de La Monclova, que también es su distancia cuatro leguas, sélo
consiste en una casa o caserio de campo grande con su iglesia, un molino de aceite y una venta con el mismo titulo sin otro vecinz/ario‘a[guno.
Y a distancia de tres leguas dentro de este término, camino de Fuentes, se halla la venta nombrada del Palmar, que es cuanto puedo informar a
vuestra merced en lo que me pregunta. Nuestro Sefior guarde a vuestra merced muchos afios. Ecija y junio 21 de 1764. Besa su mano de vuestra
merced. Su mds afecto y seguro servidor. Don Domingo Adornos y Davila”.

55. A.M.C.: 3806: 23 duplicado; M. Traver de Juan. op. cit.: 29-30 (13).

56. Ibidem: 23; Ibidem: 51-55 (46).
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2.2. Haciendo mapas con la mayor exactitud: la carta-instruccion

Para completar todos estos materiales Tomas Lopez decide llevar a cabo un plan, que inicia

alrededor de 17657, con el fin de solicitar informacién a las autoridades religiosas®® y civiles de todas las

regiones de Espafia®. Era una carta circular impresa con espacios en blanco para rellenar a mano con los

datos que en cada caso interesaba recabar®. Comprometiéndose a dar cuenta en el prélogo de la obra del

” : &
nombre de su colaborador y de la aportacion realizada™. : )
Las fuentes que utilizo en la confeccién de los mapas aparecen por regla general citadas®.

Consiguiendo de este modo un doble objetivo: el de agradecer y estimular a sus colaboradores y el de

57.J. A. Sdez Garcia. Guipiizcoa en el siglo XVIII a la luz de la obra de Tomds Lopez. Donostia-San Sebastian 2004, pp. 2]5-217: “Muy
s[efi]or mio: En virtud de lo que se sirve v[uestra] m[erced] decirme en su apreciable carta de tres del presente, que halldndose haciendo un mapa
de este obispado le diera para su exactitud una lista de villas y lugares con la individualidad, método, y especificacion, que expresa la referida
carta, en el recinto, y distancia que me encarga de la que ay de esta villa a... Aunque parezca molesta prolijidad copiare en esta (para que su
advertencia sirva de tal qual correctivo) la lista de los lugares, que V.Md. pone en la suia... Estimo la oferta del retrato de nfuestjro Papa, que por
ser tan propia para curas le acepto... Salinas de Guipiizcoa y 28 de junio de 1765... capelldn Antonio Diego de Jausoro”. Véase nota 60.

58. Entre los documentos que se tuvieron presentes para la composicién del mapa de Soria anteriormente citado en la nota 56, Tomas
Lépez dice: “El Ilmo. Sr. Don Joseph de la Cuesta Velarde, obispo que fue de Sigiienza, remitié a mi solicitud el anio 1767 una carta circular a
todos los vicarios eclesidsticos en sus respectivos arciprestazgos, recomenddndoles muy de veras las diligencias que en ella se pedian para el
asunto del mapa”. Se conoce la carta-instruccion que envié Tomds Lopez al obispo de Sigiienza y la que dirigi6 éste al arcipreste de Cifuentes
para que la remitiera a su vez a los parrocos de su partido: “Mui sefiores mios participo como e tenido carta de S[u] I[lustrisima] a fin de que
se coadiube a D. Thomas Lopez, Pensionista de Su Magestd, cuias cartas son las siguientes: Mui Sefior mio, Dn. Thomas Lopez, Pensionista
de Su Majestad, me rremite esa carta para que io la dirija a V.M. acomparniada de mi recomendacion; executolo mui gustoso coadiubando a
sus intenciones, pues como V.M. no ignora nos falta la utilidad de un plan exacto de este obispado; por lo mismo encargo a V.M. con mucha
eficacia aplique su cuidado a la execucion de quanto comprehende dicha carta, dando respuesta directamente al referido Dn. Thomas Lopez, a
si lo espero de la actividad de V.M.: y ruego a Dios por su vida. Sigiienza, diziembre 8 de [1767].- Mui afecto a V.M. el obispo de Sigiienza.- Sr.
Vicario del Partido de Zifuentes”. La carta impresa de Tomas Lopez dice: “Muy sefior mio. Hallandome haziendo un mapa de ese obispado, me
parecio preciso para la maior exactitud, que antes de publicarle rogase a los sefiores curas pdrrocos que subministrasen noticias ciertas de las
inmediaciones de sus iglesias, que siendo para un fin iitil y laudable al comiin del obispado, me persuado a que acudirdan con ellas gustosos: por
lo que suplico a V.S. se sirban de darme una lista de las villas y lugares por donde pasare saliendo de Zifuentes para los pueblos que siguen con
las leguas que estdn de unos a otros, advirtiendo ai que pasar rio y puente, y el nombre del rio, los lugares y distancias que se enquentran estos
caminos y se desean saber son desde Zifuentes asta cada uno de los lugares de que se compone ese arciprestazgo, apuntando los lugares que
estdn al Norte, Mediodia, Lebante u Poniente respecto de Zifuentes, sin olbidar ningiin lugar perteneciente a esa Vicaria, seiialando el camino
de Zifuentes a los lugares que se dejan a la derecha u a la yzquierda de estos caminos, y si naze en esta misma inmediacion algin rio: si hay
laguna, monte u sierra; Espero que con este fabor coadiuve V. a esta obra tan iitil y provechosa. Dios guarde la vida de V. Madrid Diciembre
5 de 767.- Veso las manos de V. su mds atento servidor.- Dn. Thomds Lopez.- Sr. Dn. Joseph...”. Y el arcipreste afade: “Y respecto de averse
interesado Su I[lustrisima] como verdn por su carta, espero el fabor de que V.M. coadyuven a el intento, haziendolo por relacién arreglado a
lo que espresa la carta de Dn. Thomds Lopez; y sea quanto antes V.M. puedan remitiéndolas a mis manos y los sacristanes las llevaran por los
lugares acostumbrados y con esto zeso y no de rogar a Dios guarde a V.M. - Zifuentes diciembre 16 de 767. Afectisimo de V. S.- Joseph Benito”.
Copiado de la separata de la revista Wad-Al-Hayara, 11 (1984), pp. 97-131: A. Blazquez Garbajosa, Las relaciones topograficas de D. Tomas Lépez.
Pueblos de la provincia de Guadalajara (1760-1795), pp. 99-100.

59. M. J. Garcia Gonzélez. El Bierzo a finales del siglo XVIII. Segiin las respuestas al interrogatorio de Tomds Lopez. Ponferrada 1998,
p. 88: que “para prevenir recelos, dice que se trata de la representacién de la didcesis a unos yde la provincia a los otros”; A. Altarriba. op. cit.,
pp. 189-190: “Mui sefior mio: Resivo la de vuestra merced de 12 del corriente, en la que me participa se halla ejecutando un mapa de esta Muy
Noble y Muy Leal Provincia de Alava y deseoso que antes de darlo a imprenta, desea saver todos los lugares que comprehenden sujettos a la
Jurisdiccion de esta Muy Noble y Muy Leal Ciudad acompariia a esta lista de los 43 lugares con sus nombres de cada uno... Yo reinttero grazias
de mapa que se sirva ymbiarme... Vitoria y agosto, 17 de 1765... alcalde y Juez ordinario. Vittoria”. Ibidem, p. 357:“Mui sefior mio: Recivi la de
vuestra merced con fecha 9 de el que rige, con el maior jiibilo decible... en su mui estimable carta me dize que se halla haciendo un mapa de ese
obispado... No dudo que como tan sazonadas las obras de vuestra merced reciverd plazer qualquiera que tenga la honra de lograrlas. Y si me
tendré por mui dichoso en su logro como el retrato de Nuestro Ssanto Padre actual y los demds que componen el juego... Oyon y nobiembre 23
de 1765... Su afectisimo servidor y capelldn”. : R L

60. Ibidem, p. 163: “Salvatierra de Alava y diziembre 13 de 1765. Muy sefior mio: Rezevi la carta impresa de vuestra merced de 28 de
el pasado, en la que me encarga le remita una lista de las villas y lugares, rios, montes, si
afecto capelldn”.

61. “No me ocurre decir otra cosa a V.M. en conformidad del encargo que me ha hecho, si bie
las ocupaciones de la cuaresma'y por aver estado algo enfermo, Y que me he valido de personas que
dar salida al encargo de V.M., quien no piense en hazer mérito de mi en el prélogo de su obra” (1, 72);
el prélogo de su obra, no convengo en ello, a no ser que haga expresion de otros curas, que

62. T. Lépez. Cosmografia abreviada: uso del globo celeste y del terrestre.
principales fuentes donde se tomd todo lo que parecié a propdasito para el asunto, y
que no desmerecen por esto; pues aunque se muden las voces :

erras y puentes que al saliendo de Salvatierra a... Su

nque no le he servido con puntualidad por
tienen conocimiento de este territorio para
“en quanto a expresar V.Md. mi nombre en
en tal caso lo dexo a su libre alvedrio” (1, 272).

t. I, Madrid 1786, p. V: “Créyose oportuno decir aqui las
digo sin rubor que se trasladaron literalmente varias cosas,
» aunque se acomoden al estilo del que escribe y aunque quieran exornarlo con
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 159,
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

la probidad cientifica, con expresién de la gran labor de acopio de informacién de “campo”®. En el
conjunto de la obra cartogréfica de Tomds Lopez se cuentan un total de 1.456 personas autoras de los
documentos que sirvieron de base a sus mapas y a los de sus hijos. En los mapas espanoles el 90% de los
informadores son de esta nacionalidad. De éstos, el 80% son personas que no estan relacionadas directa
ni indirectamente con los trabajos geograficos (eclesidsticos, autoridades civiles, particulares) y un 20%
corresponden a ingenieros militares, marinos y cartografos®.

Como ejemplo presentamos la carta-instruccion que dirigi6 al parroco de Llanera, en el obispado
de Oviedo, el 1 de diciembre de 1766%. En cursiva aparece lo que estd escrito de pufio y letra y que he
adaptado a la posible carta-instruccion que recibiria el parroco de Figueroles, por ser la tinica relacién de
las publicadas por Vicente Castafieda que pertenece a este periodo:

“Muy sefior mio: Halldindome haciendo un mapa de ese obispado me parecié preciso para la
mayor exactitud, que antes de publicarle rogase a los sefiores curas parrocos me subministrasen noticias
ciertas de las immediaciones de sus iglesias: que siendo para un fin ttil, y laudable al comin del obispado,
me persuado, que ayudaran con ellas gustosos: por lo que suplico a V. se sirva darme una lista de las
villas, y lugares por donde se pasa, saliendo siempre de Figueroles para ir a los pueblos que siguen, con
las leguas que cuentan de unos a otros, advirtiendo quando hay que pasar rio y puente, y el nombre del rio.
Los lugares y distancias que se encuentran en los caminos, y se desean saber, son desde Figueroles hasta
Lucena, a Useras, a Alcalaten, a Alcora apuntando hasta una o dos leguas encontorno de Figueroles
todos los lugares que tienen pila, y que estdn a su Norte, Mediodia, Levante o Poniente, sin olvidar
ninguna parroquia de ese contorno, sehalando al contorno de Figueroles los lugares que se dejan a la
derecha o la izquierda de esos caminos, y si nace en esta misma inmediacion algun rio: si hay laguna,
monte o sierra. Espero que con este favor coadyuve V. a la obra, que no faltara en ese lugar (atn quando
V. no lo sepa) quien de razén®® de los lugares por donde se pasa para ir adonde apunto arriba, con las
leguas de unos a otros. Si a Vd. le agradan mis obras, con su orden las embiaré. Se servira V. poner la
cubierta al Pensionista de S.M. que aqui firma, en la calle de las Carretas, frente la Imprenta Real. Dios
guarde la vida de V. muchos afios. Madrid y Diciembre 12 de 1772.

P.D.enelprologode laobradaré quentaal publico, si V.M. permite, de sunombrey circunstancias,
como uno de los que haian concurrido con su trabajo a la obra.

Bleso] L[a] M[ano] de V.M. su mas rend[id]o servidor. Thomas Lopez”.

aparente novedad, siempre venimos a concordar en un mismo sentido, circunstancia anexa a qualquiera profesion que consta de principios
fixos”. Véase nota 3: Ibidem, p. 141: “algunos gedgrafos ignorantes, llenos de vanidad, que publican mapas sin la instruccion necesaria y sin
rectificar las erratas que corrigen las nuevas observaciones, no merecen el menor aprecio. Quando estos no hacen mas que copiar a otros
buenos, estdn libres de cometer las faltas que se notan en sus propias obras, pero a su poca capacidad acompaia la flaqueza de no declarar la
fuente donde sacaron el caudal que ofrecen, como si no tuviera mérito el que hace una buena copia, bien que esto no es facil”.

63. Ibidem, p. 158-159: “Para mudar alguna cosa en un mapa, se necesita tener documentos esenciales, correctos y justificativos,
porque mover qualquiera cosa sin estas precisas circunstancias es hacer una obra sospechosa y sin estimacion... Siempre que se executa alguna
variacion considerable en los mapas... colocardse en uno de los huecos las razones principales que hubo para ello... De este modo lo hacen los
gedgrafos mds acreditados, y sin estas andlisis son los mapas sospechosos, porque cree el comiin de las gentes que son ideas vagas con las que
intentan imponerles o persuadir a que crean las correcciones sobre los originales”.

64. C. Liter Mayayo; F. Sanchis Ballester. op. cit., p. 9; J. A. Sdez Garcia. op. cit., p. 24.

65. Biblioteca Nacional (B.N.). Ms. 7295, fol. 41-41v°. Se puede ver también la carta-instruccién que dirige al parroco de Escalona
(Segovia) el 29 de marzo de 1766: Ms. 7307, fol. 279-279v°, en la que anade al final: “Si a V.M. le agrada el retrato de N.S.P. el Pontifice actual,
con el de Ntro. Rey, que Dios guarde, los embiaré que estdn mui parecidos”. Véanse notas 57 y 58.

66. “No sé como me he atrevido a tanto, sabiendo que los curas vezinos han subministrado a V.Md. mds y claras notizias” (1, 225-226).
Al respecto el cura de Altura le escribe: “muy sefior mio, esto es quanto puedo decir a V.Md. respecto al encargo que tiene lw.clz(). .. por no dilatar
éstos sin necesidad, no me he dilatado tocante al término de Xérica, pues el cura de aquella villa, que es mi amigo, me dixo se hallava con el

mismo encargo” (1, 185).
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Al respecto, el vicario perpetuo de Figueroles, en fecha 15 de febrero de 1773, en respuesta “a la de

V.Md. de 12 de Diciembre del pasado aiio, digo: que este lugar de Figueroles tiene c;rz circuito los lugares 'i’”’/‘
siguientes: A la parte Oriente... A Mediodia... Al Poniente... Del rio de este lugar...” (1, 232-233)}. / i

Posteriormente el 30 de mayo responde a otra “de 2 del pasado marzo” en la que Tomas Lopez , fspﬂ
le pide algunas aclaraciones y el vicario aprovecha para informarle sobre los lugares de la Foya y Costur ol
que “en lo temporal oy son de Alcora y en lo espiritual de Alcalaten, que conservan su parroquia a la fipr

falda del castillo” (1, 233-238). . . /
Junto a la relacion figura el borrador de un mapa de Figueroles (I, 238) que hizo el mismo Tomas

Lépez a partir de la informacion recibida, pues en el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788 no 1
se dice que el “Dr. D. Joseph Mesquita, vicario de Figueroles” le hubiera enviado mapa alguno.
Serd comiin en Tomés Lépez, interpretando directamente los textos que recibe de sus colaboradores,

el realizar croquis propios, transformando estas cartas en dibujos de modelo uniforme sobre un plano, il
que después le servirdn de base para elaborar sus mapas®’. g
fic]

2.3. Formar un mapa de los territorios de las érdenes militares el
i

Del 16 de mayo de 1772 se conserva una carta firmada por el marqués de Angulo dirigida al sefior I

Don Juan Francisco de Lastai, del “govierno del consejo”(11, 147-148) en la que le remite “/a relacion s,
de los pueblos que tiene mi orden de Montesa en el distrito del Maestrado que llaman nuevo” con la fspo
finalidad de “formar un mapa de los territorios de las ordenes”. el

Con arreglo a la instruccién que acordo el consejo de 13 de septiembre de 1771, los sujetos a quienes se
pidieron, con las circunstancias prevenidas, debieron remitir sus noticias. Sin embargo se ha tardado en enviar
la relacion pedida por el consejo debido a “que se ha detenido porque ha sido preciso corregir los yerros”.

Se hace una relacion en la cual se indica con detalle el camino desde Valencia a una decena de
localidades dispersas de dicha jurisdiccion®® pero apenas casi ninguna informacion de ellas mismas®’.

Junto con la “relacidn de los pueblos que tiene la orden de Montesa en el reyno de Valencia y
distrito del Maestrado, que llaman nuevo” (11, 148-161), el remitente envia un mapa del reino de Valencia
porque “me ha parecido que se reglard con mds acierto y puntualidad el de Montesa por el general de
este reyno de Valencia, en que estdn todos sus pueblos” (11, 147).

No dice de qué mapa del reino de Valencia se trata, pero suponemos que seria el de Tomas Lépez de
1762. Se quiere con ello que este autor, “de acuerdo y a costa del real y supremo consejo de las ordenes”,
pueda realizar un “mapa geogrdfico de una parte del reyno de Valencia, en la que comprenden los
pueblos que tiene la orden de Montesa en el distrito del Lugar Teniente General o Maestrado nuevo’”’

que se publicard en 1786 al igual que el “mapa geogrdfico del gobierno de San Mateo o el Maestrado
viejo, perteneciente a la orden de Montesa”".

1
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67. F. Rodriguez de la Torre; J. Cano Valero. Relaciones geogrdfico-historicas de Albacete (1786-1789) de Tomds Lépez. Albacete 1987,

p- 39.A. Lopez Gémez. Cuadernos de Geografia, pp. 538-539. Ibidem. Estudios Geogrdficos, pp. 695-699.
. 68. En otro lugar, de una de estas localidades se dice: “Sueca, distante de la ciudad de Valencia, capital de este reyno, quatro leguas; es
propiade la religion de Montesa y de su magestad en calidad de administrador perpetuo de ella y por e '

' . : llo sujeta a la jurisdiccion de dicha orden y
su real tribunal, que reside en la ciudad [de Valencia]; tiene

queireside : su jurisdiccion alfonsina, el lugarteniente general; nombra anualmente los empleos
de alcaldes con jurisdiccion ordinaria, quatro regidores y sindico procurador general para el govierno de esta villa” (111, 51)

. 69. De- Borriana”, en la Plana de Castellén, se apunta: “en esta villa que es de realengo y dista ocho leguas al Norte de Valencia y
media del mar, tiene la orden una Encomienda, que consiste en la percepcion de frutos y censos de una parte de su término y un molino arinero;

se toma Su camino... Confina Borriana con el mar por Levante; con Villarreal de realengo entre Poniente y Norte; con Nules por Mediodia 'y UG,
con la villa de Castellon de la Plana, por Norte, de donde dista dos leguas” (11, 15-16) . » ,

70. C. Liter Mayayo. op. cit., pp. 480-481 (378). -:j:.‘:“‘
T1. Ibidem. p. 426 (334). VV. Cartografia valenciana (siglos/segles XVI-XIX). pp. 220-221 |

ok . A.Zaragoza Catal4an. Comentarios al mapa i
que del Maestrazgo viejo de Montesa grabé don Tomds Lopez en 1786. San Mateo 1994 3
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 157875
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Como indicaba el marqués de Angulo en su carta, lo que se pretende es “formar un mapa de los
territorios de las ordenes”. Previamente, como hemos apuntado anteriormente, Tom4s Lopez formé un
mapa de cada uno de los distritos de las 6rdenes’. Serd en 1790 cuando se publicara el “Mapa general de
Esparia, en el qual se indican sucintamente los partidos y pueblos sueltos pertenecientes a los quatro

ordenes militares de Santiago; Calatrava, Alcdntara y Montesa. Hecho de acuerdo y a costa del real y
supremo consejo de las ordenes””>.

2.4. Formar un nuevo mapa del reino de Valencia

Recordando la nota que figura en el dngulo inferior izquierdo, en un recuadro con decoracidn
floral, del mapa general de Espana de 17707, de que una vez ejecutado éste, “continua el autor las
provincias particulares de Espafia”, para completar “un atlas de este reyno”, emprende Tomads Lopez la
tarea de formar un nuevo mapa del reino de Valencia.

Para “la execucion del nuevo mapa de este reyno de Valencia” (11, 176), y en aplicacién de su
metodologia, se dirigird en primer lugar a los 11 gobernadores de los 13 partidos en que se halla dividido
el reino, ya que “las tres gobernaciones o partidos de San Felipe, Montesa y Cofrentes estdn sujetos
al baston del primero”, como deja anotado en el nuevo mapa editado en 1788, para pedirles una lista de
todos los pueblos de su partido con expresion de los que sean villas y lugares, asi como los nombres de los
despoblados que haya en cada término, ademas de otras informaciones que tuvieran a bien proporcionarle.
En el prélogo dard cuenta de las relaciones recibidas:

- “Una nomina de todas las poblaciones (de la gobernacion de Valencia), por su corregidor D.
Juan de Cervera’.

- “Contribuieron con relaciones, noticias, mapas y planos en la gobernacion de Alcira, los que
siguen: su corregidor Don Pedro Moscoso, mando a todas las justicias de los pueblos de su jurisdiccion
remitiesen separadamente sus situaciones y distancias respectivas, como lo hicieron completamente”

- “El corregidor de Alcoy remitio noticia de los pueblos comprendidos en su gobernacion con
bastante distincion en las distancias y magnitudes de los propios lugares”.

- “De la gobernacion de Alicante enbiase una lista de los lugares de su mando”.

- “Don Nicolds del Rio, corregidor de Castellon de la Plana, embié una nomina de las villas y
lugares contenidos en su gobernacion”.

- “De los tres partidos o gobernaciones de San Felipe, Montesa y Cofrentes, sugetos al baston
del primero, remitié un estado puntual su corregidor”.

- “De la gobernacion de Morella remitié un estado puntual D. Alonso de Molina Sierra”.

- “De la gobernacion de Pefiiscola remitio un estado su gobernador”.

-“De la gobernacion de Xixona embié una nomina su corregidor”.

72. C. Liter Mayayo. op. cit. En 1783, 1784 y 1787 publica los partidos de la orden de Santiago: Cieza (93), Codosedo (94), Courel
(102), Garabanes (165), Jerez de los Caballeros (202), Llerena (220), Mérida (256), Ocana (277), Roas (321), Rocha de Narla (322), Segura de la
Sierra (344) y Villanueva de los Infantes (385). En 1785 editar4 los territorios de la de Calatrava correspondientes a los partidos de Alcaniz (70),
Almonacid de Zorita (16), Campo de Calatrava (70) y Martos (241). Y en 1785 y 1786 los de la orden de Alcdntara con los partidos de Alcdntara
(7) y Villanueva de la Serena (384). Entre paréntesis se indica el nimero de catalogacién asignado a cada mapa en esta obra.

73. Ibidem. n° 127.

74. A.M.C.: 3806: 1: M. Traver de Juan. op. cit., 30 (14).
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Para la gobernacion de Denia su corregidor no envio la lista y Tomz’ls [Lopez da cuenta dfa los ldoel
seflores que le enviaron noticias y mapas. Al igual paso con. la de Orlhgela, para la~que se tuvieron
presente varios materiales. Sin embargo en las relaciones publicadas por Vlfzente Castan.eda se”conserva 5
una “lista de las villas y lugares de que se compone la gobernacion de la ciudad de Orihuela” (1, 99). "

Ademés de la lista de Orihuela se conservan también las de Morella y Castellon de la Plana. La de ;afi
Orihuela no lleva fecha, pero las de Morella y Castell6n estdn datadas respectivamente el 11 de mayo de v’u;'
1774 (1, 258)” y el 16 de mayo de 1774 (I, 186). . AP ) \en

Caso aparte sera la gobernacioén de Alzira, como apunta el mismo Tomas LLOpez en su prologo: ‘
“su corregidor Don Pedro Moscoso, mandé a todas las justicias de los pueblos de su jurisdiccion
remitiesen separadamente sus situaciones y distancias respectivas, como lo hicieron completamente”. 3
Segtin esto, entre mayo y julio de 1774, se van enviando los informes “en cumplimiento de la orden, que
por el s[eiio]r D[on] Pedro Moscoso, corregidor y capitdn de guerra por su majestad de la villa de
Alcira, cabeza de este partido, que se recibid, con fecha ocho de mayo del presente arno, en que para
la formacion del nuevo mapa que de orden de su majestad se ha encargado hacer de todo el presente T
reyno de Valencia a Dn. Thomds Lopez, gedgrafo de los dominios de su majestad, pide se informe con ff‘“f
expresion de los pueblos que sean villas y lugares y los nombres de despoblados que en cada término 'y il
jurisdiccion tenga cada uno, con distincion de gobiernos, villas, lugares, pueblos y despoblados, que a s
cada uno pertenezcan” (11, 121-122).

Se conservan 33 respuestas. En ellas se informa del nombre del lugar, de su cardcter juridico, si ol
son villas o lugares, de realengo o de sefiorio, el nimero de sus vecinos, si existen despoblados en sus e
términos y poco mas. Si acaso, los pueblos colindantes pero sin rumbos ni distancias. Los alcaldes de Lore
Favara (II, 133) y Llauri (II, 145) son los primeros en responder, el 20 de mayo, “en obedecimiento de ol
la orden del cavallero corregidor de la villa de Alcira, cabeza de partido, en la que manda, que dentro fall
de ocho dias al recibo de dicha orden, su fecha ocho de mayo del corriente anio, se dé testimonio Tin
en manifiesto de las villas reales, lugares de realengo, sus nombres y duenos territoriales”. A lo que bl
el primero dira: “que este lugar se llama Favara, su dueiio Dn. Miguel Escrivd, anualmente nombra
Justicia con jurisdiccion ordinaria 'y criminal; consta de veintiquatro vezinos y que en dicho término no (o
hay despoblado alguno”.

El ultimo en responder serd el de la “villa y cabeza de partido” de Alzira, en fecha 20 de julio de e
1774 (11, 36). by

Asi pues, se ha dirigido a los gobernadores y “ha pedido una lista de todos los poblados” de sus Il
respectivos partidos (I11, 10), “para la impresion de un mapa de este reyno de Valencia, con distincion m
de gobiernos, villas, lugares, pueblos y despoblados que a cada uno pertenecen” (11, 33-34). i

El mismo titulo del nuevo mapa serd muy significativo: “Mapa geogrdfico del reyno de Valencia :
dividido en sus trece gobernaciones o partidos””, mientras que el de 1762 se denominaba “Mapa del o

reyno de Valencia”. En una larguisima lista, que recogerd en el prélogo, segun gobernaciones y con
desorden, citard los nombres de los remitentes y los materiales (listas de pueblos, descripciones y mapas

75. La relacién geogréfica de Morella aparece fechada en 1744, pero sospechamos que se debe a algun

al igual que la de Alzira que esté fechada en 1771 y debe ser también de la misma fecha que las enviadas ;por los corregidores de Castellén y o
Morella. Creemos que cuando se puedan consultar las relaciones originales se podr4 verificar o no estas fechas que consifjeram‘os comé erratas :
de trascripcion. ~ ‘ . Nl
76. Véase nota anterior. g

. 77. Esta division territorial serd ratificada en 1789 con la publicacién de “Esparia dividida en provincias e intendencias y subdividida en "
[?(ll‘fl(/()s, corregimientos, alcaldias mayores, gobiernos politicos y militares, asi realengos como de érdenes abadengo y s’cﬁorlf(')" ue fue “obra K
Jormada por las relaciones originales de los respectivos intendentes del reyno, a quienéx se pidieron de ()r(/(‘)n de Su kMu. '(;st( 1 'q'/ Excmo. Sr Ty
Conc{e.F.[m'idublun(-a Y su ministro de Estado en 22 de marzo de 1785, As1 el antiguo reino de Valencia quedara conjvelrtilc(i(')I:: Lfn"a : ;()viﬁci'l' :
subdividida en las trece gobernaciones o partidos en que se dividi6 a partir del decr;lo de Nueva Planta, como '1(;el1ntﬁr'i | ; t‘ P d O‘I‘ )i
Tomds Lépez en 1788, quien se lo dedicara precisamente al conde de Floridablanca. . T el “"’""

a errata y que ha de ser de 1774,
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1775,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE V ALENCIA DE 1788

locales) que le ayudaran con afiadidos, correcciones y detalles nuevos “en la formacion del nuevo mapa
del reino” (11, 117).

Con este fin, el 8 de julio de 1774, nos consta que el alcalde ordinario de la villa de Carcaixent, “en
vista de la noticia que pide el caballero corregidor de la villa de Alzira por su escrito de ocho de mayo
del presente aiio, para instruir a Dn. Thomds Lopez, gedgrafo de los Dominios de S.M., que entiende en
la formacidn de un mapa de este reino, deseando contribuir a la ilustracion publica, he mandado tomar
las mds exactas noticias de la situacién y circunstancias de esta poblacion Y Su término, que puedan
servir al publico para el fin que se desea” (11, 114).

2.5. Componiendo mapas con las mejores noticias de los naturales

A partir de las respuestas que va recibiendo de sus muchos corresponsales va construyendo sus
mapas “sobre los mejores mapas impresos y manuscritos y sobre las noticias de los naturales”, como
consta en el “Mapa de la provincia de Toledo” de 17687%. También en el “Mapa del M.N. y M.L. sefiorio
de Vizcaya. Afio de 1769, hace constar que esta “compuesto sobre algunos mapas, manuscritos, noticias
de sus naturales y en particular las de Mr. Guillermo Bowles”” .

Después, en 1773, dird en el “Mapa de la provincia de Segovia. Compuesto con las mejores
noticias de los naturales”, que “este mapa segiin se le ofrece al puiblico es el primero que hasta ahora
hemos tenido de esta parte de Espaiia”®. Igualmente, el “Mapa que comprende el partido del Baston de
Laredo... La provincia de Liébana... El partido de Castilla la Vieja en Burgos y el partido de Miranda
de Ebro” esta “compuesto con las noticias de los naturales. Afio 1774”%. Informa ademads, que “se
hallard este con las provincias de Espana, el general de ella, el Mapa Mundi, las quatro partes, la
Tierra Santa y todas las obras del autor, en Madrid en la calle de las Carretas entrando por la plazuela
del Angel”.

Para la formacion del “Mapa del principado de Cataluiia”, de 1776, “se tubo presente para la
composicion de este, el mapa de..., otros manuscritos y buenas relaciones”®?.

En nuestro caso, “para la formacion del nuevo mapa que de orden de Su Mag[es]tad se ha
encargado hacer de todo el presente reyno de Valencia a Dn. Thomds Ldpez, gedgrafo de los Dominios
de S.M.” (11, 122), una vez lograda “una lista de todos los pueblos” de cada partido, “con expresion de
los que sean villas y lugares y los nombres de los despoblados, que cada término y jurisdiccion tengan
cada uno, para la impresion de un mapa de este reyno de Valencia” (11, 33-34), Toméas Lopez se dirigira
en general a los parrocos de las didcesis valencianas y en particular a algin ilustrado local® para que

78. A.M.C.: 3608: 18 duplicado; M. Traver de Juan. op. cit., 59 (49).

79. Ibidem: 12; Ibidem, 62 (52).

80. Ibidem: 22; Ibidem, 50-51 (44).

81. Ibidem: 11; Ibidem, 22-23 (6).

82. Ibidem: 2; Ibidem, 27-28 (10).

83. En el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788 dir4 al respecto Tomés L6pez que entre los colaboradores se cuenta también “el
Dr. en leyes D. Vicente Ignacio Franco, natural y vecino de Castellon de Villanueva”, a quien correspondera atribuirle pues la “breve descripcion
del territorio que contiene la villa de Villanueva de Castellén...”, fechada el 6 de Julio de 1776, que se conoce sin firma ni autor en las relaciones
publicadas por Vicente Castafieda (111, 74-86). Nos consta también que el cura de Cinctorres le informa que “deseoso de servir a V.M. en lo que
me manda en las dos que he recibido, me he valido del Dr. Dn. Ramdn Dalp, abogado, y en el presente alcalde mayor de ésta, y por sus muchas
ocupaciones no pudo desocupar mds presto lo que V.M. deseava, y me advierte participe a V.M. lo siguiente... ”. En una carta posterior le dice:
“he leido la de V.M. al amigo Dn. Dr. Ramén Dalp, y ambos suplicamos con todo encarecimiento a V.M. no nos nombre en el prélogo, y quedamos
muy satisfechos de su buen afecto; no se atrevio el referido amigo a alargarse mds, considerando no estava satisfecho de el territorio de todo el
Puerto de Morella que, a tener entera satisfaccion, se huviera estendido hasta el rio Ebro, por la parte de los puertos de Tortosa, de esta pa.rre
del reyno; por otra parte, considerdvamos que V.M. habria escrito a otros sefiores de este territorio, y que tal vez se explicarian o por relacion
de terceros o por poca prdctica, de otra conformidad; confio que lo perteneciente al territorio... [falta el re.'m) de esta carta]” (1, 202-205). Lo
que significa que Tomds L6pez debi recibir de este sefior una relacién que ni aparece resefiada ni en la actualidad se conoce.
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le “subministrasen noticias ciertas de las inmediaciones de sus iglesias: que siendo para i 1 fin dtil y i

laudable al comiin del obispado, me persuado que ayudardn con ellas gustosos . . p
Por lo que parece, debié seguir enviando la carta-instruccion de 1766, que hemos trascrito

anteriormente, en la que apuntaba que “halldndome haciendo un mapa de ese obispado me parecio

preciso para la mayor exactitud, que antes de publicarle rogase a los sefiores curas parrocos me

subministrasen noticias ciertas..., apuntando hasta una o dos leguas encontorno de... todos los lugares W.
que estdn a su Norte, Mediodia, Levante o Poniente...”, puesto que en 1775 el rector de Rafal, le manda :
una relacion “en contorno de tres leguas del lugar..., en arreglo a los quatro tiempos... Primeramente: I
tomando por principio y centro el dicho lugar azia a la parte del Oriente..., a la parte del Norte... A la =
parte de Poniente... A la parte del Mediodia...” (1, 116-121).

De este periodo se conserva una primera relacion remitida, el 9 de marzo de 1775, por el rector
de Gestalgar, en el arzobispado de Valencia, en respuesta a que “en veinte y tantos de febrero, recibi la
primera de usted y ésta iiltima a 9 de marzo, ya algunos dias ha que le tenia escrito 'y como en esta no

“len
o

ay correo, sino que para remitir las respuestas por el mismo se han de enviar las cartas a Valencia, que iji‘llfjé
dista de aqui 8 leguas y en estos dias ha llovido 6 6 8 dias, esto ha sido la causa de no tener ya V.M. en “”
su mano la descripcion del territorio y circunferencia de aqut, por lo que perdone Vsted por la tardanza, Wla
que mds presto huviera sido” (11, 137). dpd
Le informa sobre quien es el seior del lugar, su nimero de vecinos y le ofrece una pequena berna
noticia histdrica y geografica de la poblacion. A continuacion le da noticia de los pueblos de alrededor, |
tomando “como a centro Gestalgar mirado, tiene por su circunferencia y vecindario lo que tengo a et
Vsted insinuado, a tres y dos leguas, los lugares ya dichos, que es quanto puedo a Vsted informar y darle b
noticias para su obra” (11, 139). En el prologo del mapa del reino de Valencia de 1788 quedard anotado et
que recibi6 de “el Dr. D. Francisco Tormo, rector de Gestalgar, (una) descripcion”. lieng
Se conserva también una carta del 22 de abril en respuesta a algunas aclaraciones que le ha pedido el
Tomas Lopez donde el rector hace constar que ha recibido “/la mapica dentro” (11, 139). Seré practica |
comun de Tomés Lopez enviar como obsequio algunos de sus mapas a sus corresponsales. Conocemos lert
el caso de algunos parrocos a los que “adjunta la mapita de las cercanias de Madrid” (1, 38) o ‘“de las ety
cercanias de esa Corte” (1, 98) y el del parroco de Sinarcas al que le envia “un mapa de Espaiia” (111, s
35), o un “mapita de Esparia” al de Les Coves de Vinroma (I, 218). ez
La siguiente poblacion de la que se guarda su relacion es Bufiol (II, 96-101). De la lectura de il b

la respuesta que le manda su rector, el 23 de mayo de 1775, constatamos que Tom4s Lépez continua e
prometiendo a sus informadores el dar sus nombres en sus publicaciones, a lo que el rector de Buiiol le [
dice que “yo no quiero que mi nombre lo sepa el mundo y me alegraré que V.Md. con acierto de a luz su ez
mapa para honor y crédito de nuestra nacion” (11, 100). ‘.'asen{e
Otro dato importante que nos ofrece la correspondencia mantenida con el rector de Buiiol es que :
Tomas Lopez, a vuelta de correo, ademads de pedirle algunas aclaraciones le debid pedir un plano o mapa i g
del territorio descrito. A lo que el rector en carta del 13 de Junio le responde que “aqui no ay geografo Vi
alguno; quien tal vez dard o tendrd diseiio de este territorio es el Dr. D. Gaspar Peris, beneficiado de g
la parroquial de los santos Juanes de Valencia y catedrdtico de matemdticas, éste, con otro perito de g
orden de los sefiores de la Audiencia, pased por todo el término de estos lugares por un pleito, que -qu
se .siguz'o’ entre los vecinos de Buiiol y Siete Aguas, y segiin tengo entendido, hicieron un mapa para J .
informar a los sefiores de la Sala” (11, 100-101). \A 3
Se.ré la primera Vez, que sepamos, que Tomas Lopez solicita un mapa o plano del territorio del ‘\an&

qge anterlormepte ha pedido la correspondiente descripcion. Nos consta, por el prélogo del mapa del rres
reino Fie Yalenma de 1788, que “el Dr. D. Joseph Perelld, rector de Bufiol” winicamente le remitié “una e
descrzpczon”. Por qtro lado, Vicente Castafieda publica un mapa de Buiiol que confeccioné Tomds Lopez .
a partir de la descripcion recibida (11, 99). m
iy
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 7/ 75
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Del 2 de junio de 1775 se conoce una carta del capelldn de Guardamar, en el obispado de Orihuela:
“Muy sefior mio: recivi la de V.M., y deseando contribuir a tan justo fin como es el que V.M. se propone,
voy a hacer relacion de lo que se sirve encargarme”. Después de dar noticia de la villa de Guardamar le
da relacion de “los lugares y villas que se encuentran a tres leguas de esta villa, con lo demds que V.M.
me pide. Sobre lo qual, si V.M. tubiere alguna duda o no entendiere por mi mala explicacion, escrivame,
que le responderé y muy gustoso”. Hay otra carta del 14 de julio, “en consequencia de la apreciable de
V.M. de 13 de junio”, donde Tomas Lépez le pide algunas aclaraciones.

Con los datos obtenidos, Tomas Lopez debi6 confeccionar un mapa que publica Vicente Castafieda
(IL, 75), ya que no consta en el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788 que “D. Joseph Carrion,
cura de Guardamar” le remitiese plano alguno.

El rector de Alpuente, pueblo del obispado de Segorbe, le envia una carta el 8 de agosto de 1775,
“al encargo que usted se sirve hacerme sobre la situacion y circunstancias de los lugares del contorno
de esta villa de Alpuente mirada como centro, debo satisfacer, aunque algo tarde (a causa de aver
estado indispuesto)”. Le hace una descripcién del territorio midiendo las distancias en leguas. A partir
de la relacion, Tomds Lopez debidé confeccionar un mapa que publica Vicente Castafieda en el apartado
dedicado a este pueblo (II, 56), ya que no consta que su rector le enviase ninguno. Tomé4s Lépez en
el prologo a su mapa del reino de Valencia de 1788 anotard unicamente que ha recibido de “el Dr. D.
Bernardo Sdnchez, rector de Alpuente, una descripcion de sus cercanias’.

Por ultimo, el rector le dice que “esto es lo que segiin la corta inteligencia que tengo en esta
materia, puedo informar a usted, a quien doy las gracias, por lo que con su ciencia ilustra este reino 'y
desea ilustrar este territorio; yo no he medido las leguas de que hablo y solo entiendo por legua lo que
se entiende por aqui y es el territorio que se camina a buen paso en una hora”. Y anade: “yo celebraré
(bien que desconfio mucho de mi mismo en el assumpto), que cuanto he dicho conduzca para que usted
concluya con acierto su mapa’.

Se conserva, sin fecha, el “método de todas las villas, lugares, ciudades, rios, azequias, aldeas,
huertas y demds que ay en contorno de tres leguas del lugar llamado Rafal, situado en el centro de la
huerta de Orihuela, diécesis de la misma” (I, 116-120). A continuacion aparece una carta fechada el 27
de agosto de 1775 en la que el cura aclara algunos términos de la anterior relacion en respuesta a Tomas
Lopez que le habia escrito el 29 de junio de 1775 (I, 120-121). Ademas le debi6 enviar un mapa, porque
asi lo hace constar en el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788, el “Dr. D. Domingo Clemente,
cura de Rafal, un mapa”, que actualmente no conocemos.

Llegados a este punto, seria el momento de presentar la correspondencia que mantuvieron Tomas
Lépez y fray Manuel Belmonte Manrique, que dio como resultado la documentacion inédita, objeto del
presente articulo, que serd motivo de estudio mas tarde.

En el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788 consta que “el Dr. D. Jacinto Gomez,
rector de Sinarcas” le envi6 una descripcion. Sin embargo, de la lectura de la respuesta del rector de
Sinarcas, “villa iltima del reyno de Valencia y del obispado de Segorbe por esta parte”, en fecha de
6 de diciembre de 1775, se puede concluir que le envia ademds un mapa: “antes de ayer recivi las dos
cartas que V.M. se ha servido escribirme y en una de ellas un mapa de Espana, en consequencia a lo
que V.M. me previene en su instruccion he formado esa tosca delineacion de esta villa, su término y
lugares circunvecinos que su explicacion es como sigue”, y 1o acompaiia de una descripcion. Al final de
la carta, en nota, dice: “la cadenilla que va echa, es la division de los obispados de Cuencay Segorbe.
Las tres cruzes como esta +, es el sitio donde estdn las lagunas en término de Tayuelas y campo de las
Herrerias” (111, 34-39).

En las relaciones que publica Vicente Castaneda figura el mapa que debi6 confeccionar Tomas
Lépez a partir de la descripcién y el mapa que le enviaria el rector de Sinarcas (III, 35) que después se
debi6 traspapelar, ya que no se hace mencién de €l en el prologo del mapa del reino de Valencia de 1788.
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Seré la primera vez que se hace una referencia expresa a la instruccion 'mandada por Tor'n/és
Lépez, a la que responde el capelldn de Sinarcas “para cumplir lo qu‘e‘\/./\/(d.. me pide en su Instruccion,
i le advierto que si en otra ocasién V.Md. se huviera de servir de mi munlza’a({ 0 re.mztzrme/ el plan del
obispado cuando esté ejecutado, podrd V.Md. poner el sobre “por Requena, Urz.el,’:S’marcas que de este
modo no padecerd la carta el atraso que experimentd la que V.Md. me ha escrito”. e :

Habla el cura de Sinarcas que cuando le remita el “plan del obispado cuando esté qecutadq lo
envie por donde él le indica para que no se retrase su llegada. Lo que significaria que Tomas L(?p?z sigue
enviando la carta circular de 1766 en la que daba instrucciones a los parrocos para que le “subministrasen
noticias ciertas” ya que “halldndome haciendo un mapa de ese obispado me parecio preciso para
la mayor exactitud, que antes de publicarle rogase a los sefiores curas pdrrocos” le mandasen la
descripcién del territorio senalado y que, por lo visto, a partir de la correspondencia con el cura de Buiiol,
parece ser que Tomas Lopez comienza a solicitar también un mapa del terreno descrito.

En este sentido el rector de Soneja, con fecha 25 de febrero de 1776, le responde a una “primera
que recibi de V.Mds, fecha 13 de enero, es cierto se detuvo en correo, pues me la enviaron de Segorbe, la
semana pasada y en este correo me allo otra favorecida de V.Mds. de 16 de este y de presente solo digo
a V.Mds. si le sirve el mapa que este Ilmo. (obispo) de Segorbe tiene echo, se lo enviaré con su aviso, y si
este no, devo decir para el acierto, que este lugar de Soneja, dista una legua de Segorbe y es el peniiltimo
de este obispado, pues en la relacion, que yo devo hacer, entran la mayor parte de los lugares del
arzobispado de Valencia y Tortosa, pues en las tres leguas de cerco, tomando este por centro, entran de
los tres obispados, Valencia, Tortosa y Segorbe, que esto en el mapa del s[efio]r obispo ya se sefiala”.

De la lectura de la correspondencia con el parroco de Soneja se puede deducir que solo le manda
la descripcion y que, si €l se lo pide, le enviard también el mapa del obispado de Segorbe. Sin embargo,
en el prologo del mapa del reino de Valencia Tomas Lopez anota que se le remitié por el “Dr. D. Joseph
Cola, rector de Soneja, un mapa’.

Este mapa del que habla Tomas Lopez podria tratarse de un plano de los contornos de Soneja
hecho por el mismo cura pero informado por los que “an andado la tierra”, segin carta que le dirige de
nuevo el 11 de mayo, en que “satisfago a la de V.Md. segiin mi cortedad, entendido, que yo no entiendo
de mapas, pues sé muy poco, pero he procurado el mayor acierto e informe de los que an andado la
tierra’; o bien se trataria del mapa del obispado de Segorbe que, a peticion de Tomds Lopez, se lo enviaria
posteriormente.

Al respecto, en el prologo del mapa del reino de Valencia de 1788, Tomas Lépez hace una relacién
de los mapas de las didcesis valencianas utilizados por €l para confeccionar el suyo del reino de Valencia:

L.- “dos mapas impresos del obispado de Segorbe, el uno moderno hecho en tiempo de su obispo
el llmo. Sr. Cano”. Que ha de tratarse del titulado “mapa corogrdphico del obispado de Segorbe y sus
confines™™ del que el cura de Soneja le dice a Tomds Lépez que “si le sirve el mapa que este Ilmo.
(obispo) de Segorbe tiene echo, se lo enviare con su aviso” (I, 273).

Y otro que, al decir de Tomds L6pez, ha de ser mas antiguo que el anterior y del que no conocemos
otra noticia que la imagen publicada por Vicente Castafieda en las Relaciones (I, 179).

2.- “los mapas de este arzobispado impresos”. Hay que sefalar al respecto que solo conocemos
impreso el mapa que en 1761 se “dispuso de orden del Ilmo. s[efio[r arzobispo y cabildo de su s[an]ta
iglesia metropolitana” que incluye Vicente Castafieda en su edicién®s:; el otro podria tratarse, si no es el

84. Cartoteca Histérica del Centro Geografico del Ejército: “Mapa corogrdphico del obispado de Segorbe, y sus confines. A expensas del
Illmo. Sr. Dn. Fr. Alonso Cano, su actual prelado. Afio de 1773”. VV. Cartografia valenciana (siglos/segles XVI-X}X). pp- é16-217.

85. Cartoteca Histérica del Centro Geografico del Ejército: “Mapa del arzobispado de \
y cabildo de su s[an]ta iglesia metropolitana. Afio 1761
un ejemplar en el que fuera de la caja podemos leer:

‘ Valencia dispuesto de orden del Ilmo. sfeno]r arzobispo
. VV. Cartografia valenciana (siglos/segles XVI-XIX). pp. 214-215. Vicente Castafieda publica
“[To]mds Villanova lo corrigié” e “Hypdlito Ricarte la esculpié en Valencia” (IL,76-77).
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE TS,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

mismo, del que le informa el cura de Tosalet el 2 de julio de 1777 cuando dice que “el mapa que de orden
del cabildo y s[efio]r arzobispo de Valencia se forma de esta Mitra no contiene cosa en su lugar, lo que
prevengo por si ha llegado a manos de VMd.” (111, 58).

3.- de la di6cesis de Orihuela: “un mapa manuscrito antiguo de esta didcesis, otro moderno
también manuscrito del mismo obispado acecutado por Fr. Luis de Pedrel, profesor de matemdticas,
religioso capuchino en Orihuela” de los que no conocemos otra noticia excepto la imagen de un mapa
de 1619 titulado: “Oriolanae gvbernationis recens descriptio”, que publica Vicente Castafieda (II1, 138-
139), que, por error, si se trata del mismo, Tomds Lépez considera como “un mapa manuscrito antiguo
de esta didcesis” cuando en realidad se trata de un mapa manuscrito antiguo de la gobernacién de
Orihuela.

4.- 'Y por ultimo, de la didcesis de Tortosa, que comprendia gran parte de la actual provincia de
Castellon, Tomés Lopez no cita ningin mapa, posiblemente como diremos después, porque ninguno
de sus corresponsales debia conocer el confeccionado “por D. Fran/cis]co Vidal Pbro. beneficiado de
la cathedral de Tortosa®* debido posiblemente al poco tiempo transcurrido entre su publicacion y las
ultimas relaciones que recibiria de los sacerdotes informantes de esta didcesis.

Por otra parte, en el prologo del mapa de 1788, Tomas Lopez hace mencion de una serie de
materiales que en la actualidad no se conocen. En efecto, “don Nicolds del Rio, corregidor de Castellon
de la Plana®, en una nomina de las villas y lugares contenidos en su gobernacion”, segin se recoge
en el prologo del mapa de 1788 y se puede ver en la obra publicada por Vicente Castaneda, en donde no
aparece ninguna relacion de los pueblos, se limita a hacer una lista de los 35 pueblos del partido con su
nimero de habitantes y la distancia a la cabeza del partido (I, 186-201).

En la publicacién de Vicente Castafieda él rellenara la escueta informacion del gobernador con
unos comentarios a pie de pagina muy extensos, en los que utilizard la “Descripcion del reino de Valencia
por corregimientos”, un manuscrito de Joseph Joaquin Castell6®, las cartas pueblas valencianas, los
privilegios de donaciones reales y otros documentos particulares (I, 9).

Para la formacion del mapa del reino de Valencia de 1788, segun se dice en su “Prélogo”, se
utilizaron los siguientes materiales provenientes de la gobernacion de Castellon:

D. Juan Bautista Sainz, rector de Nules, un plano.

Dr. D. Pedro Casanova, rector de Almenara.

D. Mariano Sabater, cura de las Sueras, un plano.

El cura que fue de Alcudia de Veo, en el dia 30 de Agosto de 1776.

Dr. D. Joseph Cola, rector de Soneja, un mapa.

D. Salvador Barberd, rector de Artana, un plano.

D. Isidro Manzana, cura de Azuebar.

D. Joseph Gomez, rector de Villanueva.

R.P.Fr. Manuel Belmonte Manrique, religioso carmelita calzado en Villareal, un mapa.

86. V. Garcia Edo. El llibre de dret valencia a | época foral. Valencia, 2002, p. 235: “2. Mapa del bisbat de Tortosa, s/l. c¢. 1770 (205 x
325 mm). Col.leccié Albert Ventura. Les Alqueries (Castelld). Serie Bellaguarda”. Varios. Paisatges Sagrats. Catdlogo de la exposicion “La Llum
de les imatges”, Sant Mateu 2005, pp. 220-221. . X

87. C. M. Ferndndez Nadal. El corregimiento de Castellon en época de Carlos 111: entre la continuidad y la reforma. Castellén 2003, pp.
56-58:“Llega al puesto el 20 de octubre de 1767 hasta octubre de 1784, aiio en el que fallece, a la edad de 78 afios. Como en los casos anteriores,
el rey Carlos III lo nombra gobernador politico y militar'y corregidor de Castellon de la Plana”. .

88. J. Codina. Descripcidn geogrdfica del reyno de Valencia formada por corregimientos por Dn. Josef Castelld, de la Real Academia

de la Historia (1783). Valencia 2000.
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De lo dicho, queremos puntualizar que Azuebar no figura en la relacion de los pge,blos que man’da
el gobernador. En el mapa de 1788 figurard dentro de la demarca'cflon de la gobel‘ng?lon de Cast_ellon,
mientras que en el mapa de 1762 Azuebar figuraba en la demarcacion de la gobernacion de Valencia.

“Villanueva de la Reyna” 'y “Benafer” (I, 200), segtin el mapa de 1788, son dos enclaves de esta i3
gobernacion en la de Morella. La descripcion de Villanueva que debié mandar su rector actualmente no
se conoce. : . ,

Soneja si conserva la relacién que manda su rector Dr. Joseph Colas y que publica Vicente :
Castafieda (I, 273-280). Respecto del mapa, como hemos sefialado anteriormente, si se trata de un plano L

de los contornos de Soneja, este mapa no se conoce actualmente y si se trata del mapa del obispado de M
Segorbe, sabemos que Tomds Lépez utilizé uno para la confeccion de su mapa del reino de Valencia de .
1788.

Los demds materiales de esta gobernacion que utilizé Tomés Lopez, segun su propia confesion en
el prélogo ya citado, nos son por el momento desconocidos.

Sin embargo la relacion y el mapa que le envia en 1775 el “R.P. Fr. Manuel Belmonte Manrique,
religioso carmelita calzado en Villareal” se encuentran localizados en un volumen de los manuscritos
conservados en la Biblioteca Nacional como se verd més adelante. ni

2.5. Los mapas que va formando con el interrogatorio k(1

Del 7 de abril de 1779 encontramos la relacién que “puedo noticiar a Vd. para su inteligencia | %
y desempeno” del Dr. Francisco Blasco, capelldin de Montortal, del arzobispado de Valencia, en que
“aviendo recibido su favorecida de 15 de marzo juntamente al papel o mapa de la zercania de la Corte, .
la que aprecio, y deseoso de complacer a Vd. en las noticias que me pide e informado con la mayor il
certeza. Digo a Vd... estd a la parte de Septentrion... Cae a la parte de Oriente... Estdn a la parte del
Norte...” (11, 172-173). 0

De Montortal ademds de la relacion, en el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788, se
informa que su rector le remitié “un mapa”.

Este mapa debe tratarse del publicado por Vicente Castafieda en medio de la relacion anterior y
que lleva por titulo: “Carta geogrdfica que contiene todos los lugares dentro del circulo, cuyo centro es
Montortal y su radio de tres leguas con corta diferencia”.

También, “en satisfaccion a la que recibi del slefio]r d[o]n Thomds Lépez, gedgrafo de S.M.,
devo dezir que esta villa, Varonia de Relleu, tiene en el contorno, a tres leguas, los lugares siguientes:
Por la parte de Levante... Entre Levante y Mediodia... Por el Mediodia... Por el Poniente... Por el
Norte... a 15 de febrero de 1779... rector de Relley” (I, 130-134).

Con posterioridad a esta fecha serd cuando Tomds Lopez elaborard un interrogatorio de 14 preguntas
que dirigird, como ya venfa haciendo con la anterior carta-instruccion, a los parrocos directamente o por

medio de sus obispos®. Como relatars é] mismo en el mapa del arzobispado de Toledo de 1792, donde

cuenta como su arzobispo “hace ocho afios que baxé un interrogatorio de catorce preguntas generales,
C

comprehensivas a otras muchas que dio el geografo a S{u] E[minencia], se adquirieron por medio de
los sefiores curas pdrrocos noticias individuales del lerritorio que regentan, propias para esta obra,

89. C. Liter Mayayo, op. cit., p.- 122 (83): en la
adelantamiento y vicaria de Cazorla. Madrid, 1787, Tom
ha dispuesto, que los sefiores curas pdrrocos de su didces
suelo...”.

nota” sobre las fuentes utilizadas para la realizacién del “Mapa geogrdfico del
as Lopez escribird que“Don Francisco Lorenzana, dig

: nisimo arzobispo de Toledo...
Is respondan a un interrogatorio que formé, para per

feccionar la geografia de este
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1775,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

agricultura, comercio e industria y aiin para nuestra historia, de las que suministro copia enmendada
nuestro prelado” *°. Lo mismo hard el arzobispo de Sevilla®.

De este periodo encontramos entre las publicadas por Vicente Castafieda las siguientes
relaciones:

En primer lugar desde Villena, perteneciente entonces al reino de Murcia y obispado de Cartagena
(I, 149-150), se le remite a Tomas Lopez, en fecha 21 de julio de 1780, “el adjunto memorial de esta
ciudad, que es quanto he podido adquirir y ese mal formado mapa de su situacion, que V.M. formalizara
con su destreza”. A continuacién el capellan D. Ramdn Joachin Ferndndez Isla de Hugarte acompaiia
una relacion donde parece responder a las catorce cuestiones sin atender al orden de las mismas. Ser4 a
partir de la octava pregunta cuando encontramos una cierta correspondencia:

- “8° Quales son los frutos mds singulares de su terreno..”. Respuesta: “los frutos de este
pueblo mds abundantes son...” (1, 154).

- “9° Manufacturas y fdabricas que tiene...”. Respuesta: “las fdbricas de éste [Villena] son...”
(I, 154-155).

Y asi hasta la nimero 14: “Si tiene aguas minerales, medicinales...”. Respuesta: “tiene agua viva
en un pozo de bastante profundidad...” (1, 158).

Posteriormente desde Requena, pero numerando del 1 al 14 las respuestas, se le envia una relacion,
en junio de 1787, en “satisfaccion al interrogatorio que se ha remitido” (111, 21-32). Por lo visto, el obispo
de Cuenca, al igual que hicieron los arzobispos de Toledo y Sevilla, dirigi6 a sus curas el cuestionario de
14 preguntas. El de Villargordo del Cabriel, con fecha 6 de junio de 1787, responde a las 14 cuestiones
en “cumplimiento de la carta orden de S[u] I[lustrisima] el obispo mi s[efio]r, remitida por vereda que
recivi en 28 de mayo de este presente ano, para que informe sobre los particulares que se demuestran
en el interrogatorio adjunto y demds que corresponde, segiin el estado y circunstancias de esta villa
de Villagordo de Cabriel”(111, 70-73). Respondera también, desde la primera hasta “en décimo quarto
lugar”, el cura de Camporrobles, “en razon de los particulares que se solicitan, en cumplimiento de lo
mandado, hago la presente relacion en esta villa de Camporrobles a 30 dias del mes de maio de 1787
(IL, 102-106).

Si el obispo de Cuenca ha dirigido, con fecha 28 de mayo de ese afio, una carta a los parrocos de
su diécesis para que informen sobre las 14 cuestiones que se presentan “en el interrogatorio adjunto”
(11, 102), el mismo Tomdas Lopez se dirigird personalmente al sefior cura parroco de Alborache, del
arzobispado de Valencia, en fecha 26 de junio de 1787, para que “usted se sirva responder a los puntos
que le comprenda del interrogatorio adjunto”.

90. A.M.C.: 18; M. Traver de Juan. op. cit., 56-59 (48).

91. C. Segura Graffio. op. cit., p. 90: El cura de Guillena, de la didcesis de Sevilla, en fecha 15 de septiembre de 1785, le remite su relacion,
haciéndole constar que “los demds particulares que incluye el interrogatorio, de que se omite hablar, es porque carece esta villa de ellos”. El
arzobispo de Sevilla ha remitido a sus curas una carta “con arreglo al interrogatorio dado por el gedgrafo de su majestad” (p. 104). De acuerdo
con ella el cura de Aznalc4zar escribe su relacién, en “respuesta al interrogatorio que de orden de su excelencia se me ha comunicado con fecha
29 de octubre de 1785 para los fines expresados”, arreglada a las catorce preguntas que se piden (pp. 37-38). El 13 de diciembre de 1785 el cura de
Cazalla de la Sierra le escribe: “Muy seiior mio: habiendo recibido la de vuestra merced acompanado de su interrogatorio, dirigida con orden
de su excelencia el arzobispo, mi sefior, puse en prdctica su contenido, aspirando, en las respuestas del interrogatorio con la mayor solicitud,
a la verdad... Acompaiia estas respuestas un mapa correspondiente a ellas... Espero cumpla usted la promesa de la remesa del mapa general y
descripciones geogrdficas modernas...”, pasando a continuacion a responder a las catorce preguntas (pp. 53-57). Al igual que hard el capelldn de
Castillo de las Guardas, con fecha 30 de diciembre de 1785, “con arreglo a los capitulos del interrogatorio” (pp. 51-52): “en obedecimiento a la
carta ordenacién. de vuestra excelencia, en orden a desterrar de los mapas extranjeros [y de] las descripciones geogrdficas de Espana, muchos

errores que nos ponen’”.
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Vicente Castafieda trascribe esta carta y el interrogatorio en el prélogo de su edicion de las

Relaciones del reino de Valencia (1, 6-8). El presente interrogatorio consta de 15 preguntas. Se ha anad1F10
una mas donde se pide informacién sobre “si hai alguna inscripcion sepulcral u eras en .quci){qmer
lengua que sea”®*. Del interrogatorio de 14 preguntas no conocemos ningun estadillo orlgm'a,l 2ubel
de 15 conocemos el remitido al cura de Alborache y el que se conserva entre la document?mlon Qe la
Biblioteca Nacional®*. Todo ello dirigido a conseguir una doble finalidad, como reconocera el mismo

autor en la carta que envia al cura parroco de Alborache:

- seguir ejecutando el mapa que se ha de hacer, “y deseando publicarle con el acierto posible”;
]

s » el TS 5 i " TN &ty w p
- recoger noticias ciertas para “las descripciones geogrdficas modernas, que pienso esc ZibUG 2

con las “propias para esta obra, agricultura, comercio e industria y aun para nuestra historia®°, como il
dejo dicho en el mapa del arzobispado de Toledo anteriormente aludido.
Con este fin, Tomds Lépez se dirigird como hasta ahora a los curas mediante esta carta circular it
porque “halldndome executando un mapa y descripcion de esa diocesis, y deseando publicarle con el
acierto posible, me parecid indispensable suplicar a V. se sirva responder a los puntos que le comprenda ot
del interrogatorio adjunto”. e
Con ella enviara el “interrogatorio” donde varias cuestiones serdn esencialmente cartograficas, ale
sobre todo la 3° 4°y 5% referidas a los pueblos colindantes, con su distancia en leguas y situacion en los
cuatro rumbos, rios, sierras, montes, etc.; y las restantes de cardcter vario: vecinos, producciones, ferias, il
enfermedades, sucesos, etc., lo que apunta a esa doble finalidad de la empresa emprendida: la impresion il
de mapas y “las descripciones geogrdficas modernas, que pienso escribir”. (&9

Para ello pedira “finalmente todo quanto pueda conducir a ilustrar el pueblo, aunque no esté
prevenido en este interrogatorio”. Por lo que, desde Requena, se le dard cuenta también de los “hombres i
ilustres”, de un “suceso memorable” y de los “sucesos notables” de la poblacién (111, 29-32), como le ol
servird también el cura de Villena (I, 158-162). e

Ademas, afiade una nota: “procuraran formar unas especies de mapas o planos de sus respectivos
territorios... que aunque no esté hecho como de mano de un profesor, nos contentamos con sola una by
idea o borron del terreno, porque lo arreglaremos ddndole la iiltima mano’.

Sabemos que desde la demanda que le hizo en 1775 al cura de Bufol de un plano o mapa del
territorio por €l descrito, comienza a figurar en la correspondencia con sus informadores la solicitud i
de imagenes de las correspondientes relaciones que le deben remitir. A este respecto en la relacion de
Villena se le dice: “remito el adjunto memorial de esta ciudad. que es quanto he podido adquirir y ese
mal formado mapa de su situacion, que V.M. formalizard con su destreza’.

Vicente Castafieda publica dicho mapa, que mds bien parece un dibujo de su término municipal
(I, 159); Tomas Loépez, a partir del mismo y de la relacién enviada, trazard otro tomando a Villena
como centro, que publica también Vicente Castafieda (I, 150). Por su parte, en las relaciones de

y

92. Con anterioridad, el cura de La Jana, a 15 de junio de 1778, le escribe

: a Tomas Lopez: “cosa de dos aiios cabando unos labradores...
se encontraron muchos ladrillos y pedazos de unos ladrillos re

ronr : dondos y en dos pedazos, que de ellos paran en mi poder, se hallan estos caracteres
L-IER-O, bien formados, y no he podido saber lo que ellos expresan... Si V.Md. a

y si forma sobre ello algiin discurso, estimaria que me lo cumunicasse...” (1, 251).

93. Sin embargo sabemos de su existencia porque el cura de Zeniz
presente haver recibido el interrogatorio impreso de las catorce
Torre; J. Cano Valero. op. cit., p. 301.

94. B.N.: Ms 7293, ff. 350-351: acompaiia al interrogatorio la carta impresa firmad
de los Infantes el 29 de abril de 1795. De ambas cartas destacamos que en la dirigid
anade: “Remitiré pruebas del mapa general, asi como esté impre

95. Véase nota 91.

96. Véase nota 41.

lcanza qué pueden expresar dichos caracteres y abreviaturas,

ate, el 2 de octubre de 1786, le escribe a Tomé4s Lopez: “no tengo
preguntas que expresa en la suia“, segin encontramos en F. Rodriguez de la

apor Tomds Lépez y dirigida al cura parroco de Villanueva
a al pdrroco de Alborache, el 26 de junio de 1787, Tomds Lépez
so y las descripciones geogrdficas modernas, que pienso escribir” (I, 6)
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 17735,
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE V ALENCIA DE 1788

Requena, Villargordo del Cabriel y Camporrobles no se alude para nada a la confeccion de ningiin
mapa.

Sera precisamente de los mapas y de las noticias recogidas, al decir de Tom4s Lopez, como “por
este medio discurro desterrar de los mapas extrangeros, de las descripciones y geografias de Espana,
muchos errores que nos ponen: unos cautelosamente, otros ocultando nuestras producciones y ventajas,
para mantenernos en la ignorancia, con aprovechamiento suyo; y por un fin de cosas que usted sabe y
no es asunto de esta carta”’, que servird de presentacion y acompanara al “interrogatorio” (I, 6-8).

El proyecto de Tomds Lépez serd pues el de publicar un verdadero diccionario geografico y un
completo atlas de Espafia. Lo habfa anunciando ya en la nota inserta en el mapa de Espaiia de 1770
cuando escribia: “continua el autor de éste las provincias particulares de Espaiia en escala mayor”s.
En este sentido, en el “Mapa Mundi o descripcion de todo el mundo” de 1771 dira que junto a éste y otros
se hallardn “los mapas que van formando el atlas particular de Espafia” y lo confirmar4 en la nota
inserta en el mapa general de Espana de 1792, “compuesto con lo mejor que hay impreso, manuscrito,
noticias de sus naturales y sujeto a las observaciones astronémicas” cuando dice: “ha concluido el
autor de este mapa todos los de las provincias particulares de Esparia, en escala mayor, donde por
menor estdan todos sus pueblos, con los que puede formarse un grueso volumen, y completar el atlas de
este reyno”'%,

Sin embargo, tanto lo uno como lo otro no se llevara a efecto en vida de Tomas Lopez: el atlas lo
publicaran sus hijos después de su muerte y el diccionario nunca llegaré a editarse. En cualquier caso, el
material recogido servira para la confeccion de una serie de mapas generales de Espafia y particulares
de sus provincias.

En el “Mapa geogrdfico del reyno de Galicia” de 1784'" dira que se pone “razon breve de los que
suministraron documentos para la composicion de este mapa, advirtiendo que no se ponen todos por
no haber bastante capacidad en este hueco y se reserva esta noticia completa, para el prologo del atlas
general en concluiéndose’.

En nuestro caso, por los materiales publicados por Vicente Castafieda, sabemos que la
documentacion recogida del reino de Valencia, servirad tanto para el “Mapa general quando esté impreso,
porque me hago concepto, que serd un portento grande del humano ingenio, con universal aplauso del
mundo y de la nacion espanola' como ya lo demuestra la que V.M. me envia [de las cercanias de
Madrid]” (1, 38), “de que doy a V.Md. las gracias; [como] espero ddrselas del de este pais” (1, 17),
que en 1788 verd la luz con el titulo de “Mapa geogrdfico del reyno de Valencia dividido en sus trece
gobernaciones o partidos”.

Asi, en carta dirigida, el abril de 1776, al cura de Mutxamel, didcesis de Orihuela, Tomés Lopez
le dira: “recivo la mui apreciable carta de V.M., en la que se sirbe ponerme la noticia de ese territorio,

97. T. M. Lépez, op. cit., p. III-1V: “Ninguna nacién necesita mds que la espafiola estar instruida en la geografia por razon de ser
dueiia de dilatadisimas posesiones en cada una de las quatro partes del mundo. Por saber poco de esta ciencia y haber escrito menos, sufrimos
la afrenta de ver desfiguradas nuestra tierras con faltas intolerables, pues los extrangeros llenan sus mapas de nombres incognitos, peregrinos,
bdrbaros, alterando la situacion de los pueblos, montes, rios, etc.y disculpdndose con que no tuvieron mapas ni escritos geogrdficos de nuestra
nacion que pudieran servirles de modelo”.

98. A.M.C.: 3806: 1; M. Traver de Juan. op. cit., 30 (14).

99. C. Liter Mayayo. op. cit., p. 339 (261-A).

100. Ibidem, pp. 172-174 (128-A).

101. A.M.C.: 3806: 9; M. Traver de Juan. op. cit., 33-35 (18). oA

102. T. Lépez. op. cit., p. 132: “Baxo el nombre de mapa general, se entiende el Mapamundi, el de Europa, ?I de Asia, el de Africa, el de
América y también, los de los reynos, y aiin el de las provincias”. Aqui parece referirse al mapa general de Espaia si tenemos en cuenta lo que le
dice el rector de Almoines: “yo si me encontrase en la disposicion que V.Md., pediria licencia a quien tocara y queriendo dar giu.s‘fo alos (f}ll)‘l()S()S
en el mapa, que intenta sacar a luz, sacrificaria un ano, tomando un caballo y zagal y corriendo los reinos del continente espariol, me haria car/go
de las ciudades, villas y lugares, aldeas, caminos, montes y rios, con lo demds pertinente para la solidez de su mapa, con lo que todos tendrian

el gusto de ver cosa curiosa; en cuio caso le recibiria gustoso en mi casa” (I, 13).
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la que viene mui clara y bien hecha, por lo que doi a V.M. muchas gracias, quedando de mi cuidado

D ST : ) ‘
el dar cuenta de V.M. en el prologo de la obra, y le remitiré el mapa general en estando impreso” (I, |
. ’, P . z ~ . ’ . ') » 7z o

96). Lo que cumplird al hacer constar al “Dr. D. Miguel Gomez, cura de Muchcimzcl en el prolgco del ‘ y
mapa del reino de Valencia de 1788. En cuanto al envio del mapa general de Espafia, no tenemos ninguna l
constancia del cumplimiento o no de su promesa. . _ po

Si sabemos, por otra parte, que Tomds Lopez en el mapa general de Espafia, que dio al publico
en 1795, deja constancia en su cartela que “para la formacion de este mapa se tuvieron presentes todos
los documentos expresados en los prélogos de los particulares de cada provincia, con las noticias y
correcciones posteriores™'. |

Entre los materiales que sirvieron a Tomds Lopez para la formacion de su mapa del reino de
Valencia de 1788, y por tanto del mapa general de Espafia de 1792y 1795'%, podemos presentar hoy el que 2

iy = % c - : G L0
le remitié el fraile carmelita de Vila-real fray Manuel Belmonte Manrique, que hasta el presente se sabia P
de su existencia pero se desconocia la informacién que mediante una descripcion y un mapa dibujado por

€l le llegaron al despacho de nuestro cartdgrafo.

3. EL MAPA Y LA DESCRIPCION DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1775, SEGUN FRAY i
MANUEL BELMONTE MANRIQUE

Este material recibido por Tomds Lopez y relacionado por €l en el prologo de su mapa de 1788 M
comprende los folios del 109 al 113 v®y 119 y 120 del manuscrito 7311 que se guarda en la Biblioteca o
Nacional. Se daba por perdido pero en realidad estaba traspapelado e incluido en este volumen
correspondiente a las provincias vascas junto a la villa de Villarreal de Alava, por lo que aparecia entre g
los materiales considerados de aquella localidad!'®. Iy}

La busqueda de este material ha llevado a su localizacién y su oportuna publicacién en el i
presente articulo. |
El material localizado se compone de dos cartas y dos mapas. El autor de las mismas y de uno | ak

de los mapas es el religioso carmelita calzado residente en el convento del Carmen de la villa de Vila-real |
en la Plana de Castellon, el reverendo padre fray Manuel Belmonte Manrique. i

Labase de este material es “una carta impresa” que recibi6 el sefior vicario mayor de la parroquia
de Vila-real, que debia ser la carta-instruccién que desde 1765 enviaba Tomés Lépez principalmente a los
curas de los pueblos.

La carta ladirigi6é Tomds Lopez el “4 del pasado™. La primera carta que le remite fray Manuel lleva
fecha del 27 de octubre, lo que significa que escribi6 al cura de Vila-real el pasado 4 de septiembre. Pero
sera “ayer 26 del corriente (octubre)”, cuando el vicario le haré saber del impreso de Tomas Lépez.

Por lo que dice fray Manuel, la tardanza en la respuesta, que ha sido inmediata una vez ha tenido

conocimiento, “que a saberlo mas antes ya estaria V.M. servido”, se ha debido a que al vicario mayor
e y : ; il
se le avia totalmente olvidado por las muchas ocupaciones de su empleo, y estar yo fuera del convento ‘
al tiempo que este cura recivio dicha carta”. b
iy
R

103. C. Liter Mayayo. op. cit., pp. 177-178 (130-A). i
104. Véanse notas 100 y 103.

105. C. Olardn Migica. Indice de las relaciones geogrdficas enviadas a Tomds Lopez que se conservan en el gabinete de Manuscritos
de la Biblioteca Nacional. Madrid, 1987, p. 236: “Villareal (Alava): Mss. 7311. fol. 109-118”. Se trata de un indice me;ano0 rafiado ﬂq sid;)
llevado a imprenta por la Biblioteca Nacional en 2004, sin haber hecho. en este caso, la oportuna correccién 113 o e

106. Véase nota 60. L
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 17735,
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

La razon por la que el vicario, “que la recivié pensé en mi insuficiencia para dar cabal salida a
la demanda de V.M.”, 1a justifica fray Manuel en que el vicario “por sus ocupaciones no podia”'’. Pero
la verdadera razén por la que el vicario “pensé en mi”, se explica en lo que Tomds Lopez quiere hacer,
“el buen deseo de V.M., que es el mismo que yo dias haze deseava’. Al parecer fray Manuel debi6 hablar
con el vicario sobre la oportunidad de hacer alguna cosa en la linea de lo que quiere hacer ahora Tomas
Lopez: “halldndome haciendo un mapa de ese obispado”, por lo que “ofresco a V.M. satisfacer a su
carta luego y de el mejor modo que alcanze” .

Siguiendo las instrucciones de Tomds Lopez, fray Manuel se presta gustoso a “servir a V.M.
coadyuvando en lo que pueda mi inutilidad”: “haziendo una mapa aunque este mal dibujada, con una
explicacion exacta de este terreno, segiin pide V.M. en la suia”.

Conviene sefialar aqui, como ya apuntamos en su lugar, que a partir de la carta que dirigié Tomds
Lopez al cura de Bufiol nos consta que junto a la descripcién que solicita pide también un mapa o plano
del territorio descrito.

Posteriormente, Tomas Lopez se dirige directamente al propio fraile en respuesta a su indicacion: “el
sobre escrito al R. P. Fr. Man[ue]l. Carmen de Villareal”. Pero sin embargo ha colocado en el “sobrecito
por Valencia, Castellon, Villarreal” alo que éste le dird que “es al contrario, pues viniendo de Valencia
primero estd Villarreal que Castellon”.

Recibido este nuevo correo “no sé de quantos del corriente, pues se le olvidé a V.M. la fecha
del dia. Nada quiere decir esto, pues a mi también me suele suceder en alguna”, el 11 de diciembre de
1775 “voi a satisfacer a V.M. en nuestro asunto y para maior explicacion de ese mal dibujado mapa que
remito” le hace una descripcion del territorio que ha dibujado.

Tomando como centro la villa de Vila-real trazard un mapa sefialando una circunferencia de
unas tres leguas alrededor a la que acompanara “una explicacion exacta de este terreno”. Por lo que
fray Manuel apuntaba, su posible deseo seria el de trazar algun mapa, “que yo dias haze deseava’, pues
la relacion que le enviard a Tomds Lopez se basara en el mapa que €l ha dibujado y no al revés como el
mismo Tomads Lopez senalaba en la carta-instruccion que enviaba, donde el trabajo a realizar consistia
en describir y luego en dibujar un mapa.

El mapa que desearia trazar seria posiblemente el del obispado de Tortosa, “pues nos falta la
utilidad de un plan exacto de este obispado™, al que pertenecia entonces la villa de Vila-real, y del que
se estaba ocupando Tomads Lopez; asi pues, “halldndome haciendo un mapa de ese obispado”, le pide
la descripcidn y el mapa que después utilizara para confeccionar el suyo del reino de Valencia de 1788,
segun se recoge en el prologo.

El objetivo de Tomas Lépez serd desde un principio el de componer un nuevo mapa del reino de
Valencia apoyado en las noticias proporcionadas por los corregidores, por las autoridades religiosas y por
otros personajes civiles, y sobre mapas o borradores manuscritos y un pequefio nimero de levantamientos
impresos. Adelantamos que no es posible pasar directamente del texto, o de los dibujos recibidos, a
un mapa provincial; se requiere el intermedio de mapas méds amplios para su ensamblaje, que Tomas
Lépez compondré de sus propios borradores basados en los textos y croquis recibidos que €l realizaba

directamente o que corregia o afiadia segin la documentacién enviada'®.

107. “Voy a dar a V.Md. cumplimiento de lo que me pidio en sus dos favorecidas y que en respuesta a ellas le ofrect. No dudo que vista
mi tardanza habria V. llegado a desconfiar, pero no le estrafie, pues los curas, si se ha de decir la verdad, no tienen tiempo suio mas que por
casualidad le permiten sus indispensables ocupaciones. Voy, pues, a su encargo, y como es negocio este ageno del ministerio que he insinuado,
no sé si con el plan que tengo formado, llenaré sus deseos; me ha parecido el mejor modo de darle a entender a V. Md. el sitio de este pais que
circuie en distrito de tres leguas a Canales, sirviendo este de centro” (11, 107).

108. Como dijo el obispo de Sigiienza refiriéndose a su diécesis: véase nota 58. . -

109. T. Lépez. Principios geogrdficos aplicados al uso de los mapas. t. I. Madrid 1785 (en realidad es de 1775. Por un error de impresion
debié afadirse una X de m4s en su numeracién romana. Ademds la dedicatoria “al Ilmo. Sefior D. Pedro Rodriguez de Campomanes” esta techa.da
el 8 de junio de 1775. Y en el prélogo del tomo II, publicado en 1783, dice: “hace mds de ocho aiios que publiqué el primer tomo de los principios

- 113 -




e e L s R— — e T B TP 1 .

ALBERT VENTURA RIUS

Se dard la casualidad de que, a la par que Tomés Lopez se estaba dirigie.nc‘io a los curas en busca
de informacién, en Tortosa se habria encargado a Francisco Vidal, “Pbro. befzeﬁ.czado de la c.arhedal de
Tortosa”, por “D. Juan Antonio Rossillo y Velarde, arcediano de C{tlla, c{zgma’ad de la misma santa |
iglesia”, larealizacion de un mapa del “obispado de Tortosa™' ‘0.. Por lo visto, ninguno de los corres.pon.s/ales ;
de Tomds Lépez lo conoceria, debido posiblemente al corto tiempo ’transcurrldo entre su P/ubhgacnon y
las dltimas relaciones que recibiria Tomds Lopez de los sacerdotes mfprmantes de esta diocesis, como i
hemos apuntado anteriormente. En cualquier caso, situamos su publicacion con anter{o/rldad a 1780, pues i
sabemos que el 8 de abril de ese afio D. Juan Antonio Rosillo y Velarde tomo posesion de una canonjia | o

en el cabildo metropolitano de Zaragoza'''. LAl

A este respecto, cuando el informante de Alcora le hace notar en su relacion, de 29 de mayo _de
1776, que no “extraiie V.M. el deslinde de este obispaldo] por Poniente con el arzobispado de Yalenc-za, i
porque éste tiene un territorio aqui tan seplarado] del resto del otro territorio, que le circunvala
Tortosa, Segorbe, Teruel y el arzobispado de Zaragoza”, no remite a Tomas Lopez a ningun mapa del i
obispado de Tortosa, cuando al decir del mismo corresponsal “por este medio ha de [for]Jmar mejor P
concepto, que no [forJmdndole por prosa relativa” (1, 168).

Llama la atencién, también, que el cura de Cinctorres que escribe en dos ocasiones a Tomas 4
Lépez, el 27 de agosto y el 17 de septiembre de 1776, no le haga mencién de este mapa cuando en su
relacién hace referencia al “mapa de Espaiia del gedgrafo Matheo Sentir..., al autor del correo general
de Espaiia y al autor del mapa del reyno de Valencia el P. Francisco Cassaus” (I, 202-203).

Ademads, ninguno de los comunicantes de esta didcesis cuyas relaciones se conservan, hace alusion |
alguna a ningiin mapa conocido de este obispado: asi el de Les Coves de Vinroma que envia su relacion el
19 de marzo de 1776 ( 1, 218-226), el de Onda, el 30 de enero y el 20 de marzo de 1777 (1, 267-272), el de | o
La Jana, el 15 de julio de 1778 (I, 241-251) y tampoco el de Lucena que, el 26 de marzo de 1779, cuando le
describe “los lugares y villas que ay en contorno” y le dice que “la quinta villa confinante a ésta es la del
Castillo de Villamalefa, arzobispado de Valencia... La sexta villa, que confronta con ésta es Fansara,
de esta diocesis de Tortosa, y dista de ésta poco mds de quatro horas y de la del Castillo poco mds de | ol
tres...” no le remite a ningiin mapa del obispado de Tortosa que le ayude en su descripcion; lo que explica el
que no sea conocido por Tomas Lopez y consecuentemente que no aparezca entre los materiales que han Di
servido para hacer el mapa del reino de Valencia de 1788 que se resefian en su prélogo.

Si que podemos apuntar, por otra parte, que el mapa “del rfeiJno de Valencia”, del que fue
“sacado” por el autor para hacer el suyo del “obispado de Tortosa”, es “de D. Tomds Lépez”, como reza
en la cartela, pero del publicado en 1762.

Sabemos que el mapa del que estd sacado es el de 1762 porque se encuentran notables
correspondencias. Una bastante conocida por mi es la de la rotulacién de Bellaguarda en los dos mapas''?.

Bellaguarda era una de las tres pueblas que, con Bonretorn y Bonastre, han dado origen con el tiempo al :
actual pueblo de Les Alqueries'* tl

geogrdficos...” ), pp. 5-6: “la geografia comprende a la corografia, que es la descripcion de un pais particular, y esta encie

es la que describe un solo sitio, como es e :

topogrdficos produce uno bueno corog
110. Véase nota 86.

e 111. Archivo del cgblld.o met‘ropoll‘tano de Zaragoza: Blas Mathias Sanjudn. “Catalogo de dignidades, candnigos y prelados de la santa
iglesia de Zaragoza y su vniversidad literaria trabajado afio 1770 para el vso particular de su autor” pp- 114-115,n° 7 :

b= "Be}[laz(éasrldil‘?n haciendo constar que en el de Tom4s Lépez de 1762 figura como tal “Bellaguarda™ mientras que en el del obispado se grafia
' 113. A. Ventura Rius. “Els nostres arrels: El Repla I”. Boletin de Informacién Municipal: El Municipi, n° 44, Alquerfas del Nifio Perdido
ab'rll 2001, pp. 18-21; “El Repla II”. Ibidem, n° 45, junio 2001, pp. 20-21; “El Repla I11". Ibidem, n° 46 oclubﬁre ')O(j] i 7(;-7]' “El Repla IV”‘
Ib.zd.em‘ n° 48, marzo 200‘2. pp. 22-27; Ibidem. “Los Viciana en los padrones de riqueza de Vila-real”. /\;Iz’s*(‘e/ /an:z Iz();nz?r.a: )~ R fael /\Ea‘m’ (/c;
Viciana en el V centenari del seu naiximent 1502-2002. Burriana 2003, 351-360; Ibidem. “Notas bioorziﬁ‘cas : testament dg(da Fc’l (d Miralles
(]550—1.627)'. fundador del colegio de jesuitas de Segorbe y otras instituciones religiosas en Caudiel” LZ dio’cewyv le Se :en-/o) e (?” 2 : )l‘o [ /( g0
de la historia. Volumen homenaje al profesor Ramon Rodriguez Culebras. Castgllén 2004, pp. 1 ]3.-127 SR R i

rra a la topografia, que
~/ de un lugar, una villa, ciudad, campo de batalla, &c. Juntando la ciencia geogrdfica buenos mapas
rafico, y con varios corogrdficos hechos con exactitud, resulta un mapa general muy apreciable”.
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 17735,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Bellaguarda figura en el primer mapa del reino de Valencia impreso por Abraham Ortelius en
Amberes en 1584, a pesar de ser una puebla que en aquel entonces ya estaba despoblada'®. No obstante,
en el mapa de Cassaus de 1693 seguird figurando, de donde la tomard Tomds Lopez para su mapa de
1762, que segiin confiesa el mismo “passa por el mds exacto y le he seguido en la maior parte’',
Mientras que en el mapa de 1788 no figurar4 entre los topénimos alli recogidos.

Fray Manuel tampoco la nombrard en su relacion ni la dibujar4 en su mapa. A este respecto quiero
apuntar que en el Archivo Municipal de Castell6n existe un escrito, de fecha 14 de noviembre de 1764,
por el que el gobernador se dirige a los pueblos de su partido preguntando por los de Bellaguarda, Lugar
Alto y Lugar Bajo'®.

Si vemos el mapa de Tomds Lopez de 1762 descubrimos en €l los tres lugares rotulados con estas
denominaciones'".

Segun refiere el gobernador, “pertenecen a esta gobernacion, segiin assi se me previene por
dicho Senor Intendente General. Deven los justicias respectivas de la jurisdiccion a que estdn sujetos
explicar en la relacion al tratar de ellos, ademds de las peculiaridades prevenidas generalmente para
todos, quien los posehe, por qué causas estdn despoblados o si tienen algunos vesinos, qudntos, y a que
villa o lugar estdn anexos. Y en carta separada me explicaran los motivos por que hasta ahora no se ha
entendido con ellos ninguna orden, ni han contribuido con el equivalente, para poder informar, segin
también se me previene, a dicho Sefior Intendente™"®.

Sabemos que Lugar Alto y Lugar Bajo se refieren a “Val de Uxo”, que es como figuran en el mapa
del obispado de Tortosa, compuesto tradicionalmente por el “poble de Dalt” y el “poble de Baix”, que
“estan casi unidos los dos grandes lugares dichos, los Valles de Uxo” (11, 183). Respecto de Bellaguarda
existe una nota entre la documentacion anterior que dice simplemente que “es una alqueria y almazara
en el término de Villarreal’.

En relacién con estos lugares, fray Manuel no dird ni dibujara nada respecto de Bellaguarda, pero
sobre los otros dos anotara en su descripcion que “por la parte de arriva y su poniente estdn las Valles
de Uxo, que son dos poblaciones crecidas contiguas una a otra, que tienen su cura y vicario cada una.
Dista de Villareal tres horas”. En su mapa dibujara este lugar con dos campanarios pero sin anotar el
nombre.

Sobre la persona de fray Manuel, debia de tratarse de una de esas a las que se refiere Tomas Lopez
cuando en la nota del “Interrogatorio” dice que “nos consta que muchos de los pdrrocos, son aficionados
a la geografia, y cada uno de éstos puede demostrar muy bien lo que hay al contorno de sus iglesias”
(1, 8)"°.

Era un fraile carmelita de la antigua observancia con residencia en el convento que, desde 1593,
se habia fundado en Vila-real'?°, como dird él mismo, en el arrabal “de Valencia o del Carmen, por estar
en él nuestro convento”.

De la lectura de la relacion se diria que ha de ser natural de Vila-real, ya que en la descripcion
que hace de la villa dice que “en la plaza mayor hai una casa donde ai un quarto en quien dicen nacio

114. Ibidem. Alqueries, el temps d ‘un poble. Salamanca 2004, pp. 17. 158. 304-305: “la alqueria de Bellaguarda en el primer mapa
impreso del reino de Valencia, por Abraham Ortelius, Amberes, 1584, primera edicion latina sin paginar. Coleccion Albert Ventura. Serie
‘Bellaguarda”.

115. Véase nota 5: A.M.C.: 3806: 3; M. Traver de Juan. op. cit., 59-60 (50).

116. A.M.C.: Governaci6 1764, caja 99.

117. Véase imagen 5.

118. Véase nota 116. ‘

119. Véase nota 94: este péarrafo estd modificado en el interrogatorio de 1795: “nos consta que muchos son aficionados a geografia, y
cada uno de estos puede demostrar muy bien lo que hay al contorno de sus pueblos”.

120. R. M* Lépez Mels. IV centenario del Carmelo en Villarreal. Zaragoza 1993, pp.26-28.
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s[anta] Ysabel, i siendo yo muchacho vi una ldmpara que encendian todas las n?fhes a un lienzo de la I 3
santa, que estava en una ventana cerrada, que salia a la plaza. Ah.Ora' ya rz.o estd :

Al buscar en el libro segundo de bautismos de la parroquial iglesia de Ylla-real encontramos
asentada una partida a nombre de un tal Emanuel Jeronimo Bellmupt que podrla tratgrse de nu‘estro
fraile. La trascripcion dice asi: “en veinte y sinco de deziembre de mil setecientos 'y vem/te, yo el z.nfra
escrito vicario temporal, bautizé a Emanuel Jeronimo hijo de Jeronimo Bellmunt X/Marza Manrrique,
consortes, fueron padrinos Vicente Bellmunt Yy Leandra Periz, todos de ésta. Nacio ayer entre onse y 0

27121

dose de la noche buena . ' :
Queriendo conseguir mds noticias, localizamos entre las escrituras del notario de Vila-real, Pasqual |

Angel Girona, el 17 de febrero de 1759, el testamento de “Maria Manrrique consorte a’e.Gero’nimo j A
Bellmunt, maior, molinero”. La cual manda en “otrosi” que “mi caddver sea vestido con habito de N S* |
del Carmen” y enterrado en el “convento de religiosos carmelitas [que] ay en esta dicha villa”. Mar&ia |
también que se celebren unas misas, “y éstas [sean] celebradas por fray Emanuel Bellmunt, mi hijo, |
religioso carmelita y conventual en dicho convento del Carmen de esta villa”'*. |
Para confirmar esta noticia buscamos entre los protocolos de este mismo escribano y encontramos, i
el 6 de noviembre de 1758, una escritura en la que entre los “religiosos, todos conventuales de este dicho -
convento”, aparece “el Rvdo. padre fray Manuel Bellmunt”. Con anterioridad, entre las del también | "
notario de Vila-real Vicente Angel Girona, se encuentra una, fechada el 15 de abril de 1748, en la que | ©
se nombra a “fray Manuel Bellmund” entre los religiosos que componen “el convento de nuestra sefiora i
del Carmen que se halla en esta villa de Villareal”'**. e
Visto también el libro de protocolos de dicho Pasqual Angel Girona, correspondiente a 1775, &
vemos que entre la ndmina de los frailes que forman la comunidad a fecha 7 de mayo y 25 de junio se 'ff-‘?‘
encuentra “el padre fray Manuel Bellmunt”; sin embargo, en otra, de fecha 4 de septiembre de este mismo i
afo, no aparece registrado'**, quiza por lo que él mismo dird en su primera carta a Tomdas Lopez: “ayer 26 il
del corriente (octubre), me hizo saber el vicario mayor de esta parroquia una carta impresa de V.M., su e
fecha 4 del pasado (septiembre), lo qual se le avia totalmente olvidado por las muchas ocupaciones de :
su empleo 'y estar yo fuera del con[ven]to al tiempo que este cura recivid dicha carta’. (o
Segun lo apuntado, nuestro personaje se llamaria Emanuel Jer6nimo Bellmunt Manrrique. Ang
Al parecer, fray Manuel Belmonte Manrrique, debi6 castellanizar su apellido de Bellmunt por el de il
Belmonte'. Un apellido con el que bromeara cuando le responde a Tomés Lopez que “nunca permitiré g
que ponga mi nombre en su obra, porque sobre no merecerlo mi insuficiencia no quiero que me apreten gy
en la prensa, pues como tengo el nombre de monte, o ella se ha de romper o a mi me han de estrujar no
ser mio. No lo puedo permitir”. i
En este sentido vemos, por otras escrituras donde “e/ padre fray Manuel Bellmunt” asienta su e}
firma, como se va sefialando esta castellanizacion. Asi, por ejemplo, el 9 de febrero y el 12 de noviembre ith
de 1772,y el 26 de junio de 1774, firma como “Fr. Manuel Bellmont”'?°. Mas tarde, el 8 de septiembre
=

121. Archivo de la parroquia de san Jaime de Vila-real, libro I1 de bautismos, 1715-1738, s.p.

122. Archivo provincial de Castellén (A.P.C.): Protocolos, caja 3: 1759, ff. 28-29v°. -
123. Ibidem, caja 2: 1758, ff. 184-185. Ibidem, caja 13: 1748, ff. 45-46. 0
124. Ibidem, caja 7: 1775, ff. 78-78v®, 103-103v°, 179-178v°.

125. En relacion con la castellanizacién, hallamos en el libro 111 de bautismos de la parroquia de san Jaime de Vila-real, 1753-1770, en
el acta de la visita pastoral practicada el dia 9 de noviembre de 1770. el recordatorio que hace el obispo de “lo que tantas veces estd prevenido, de -
que se escriban y anoten las partidas en lengua castellana”. Lo que desembocard afios mds tarde en la orden de 29 de marzo de 1787, publicada en
Vila-real “a los dies y siete dias del mes de Junio de mil setecientos ochenta y siete” que “acudieron diferentes gentes de ambos segsos a ohirla”,
Yy que se encuentra recogida en el Libro de Manos de acuerdos del Archivo Municipal de Vila-re k ‘
“y no permita el maestro que los nifios hablen en idioma vale
menudamente visita a la escuela, y cohird en lo que

al correspondiente a ese afio, en la que se ordena:
nciano, si que los instruyan en el castellano para la mejor pronunciasion, dando :
contribuyan por su parte los curas pdrrocos en su zelo”. a
126. A.P.C.: Protocolos, caja 6: 1772, ff. 26-27v°, 148-149v°. Ibidem: 1774, ff. 72-72v°. .
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1775,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE V ALENCIA DE 1788

y el 16 de noviembre de 1776 signard como “Fr. Manuel Belmont”, al igual que lo hard también el 29 de
enero de 1779'77,
Asi, por ser natural y vecino de Vila-real, podrd dar buena cuenta del territorio que dibuja y

describe a Tomas Lépez, al igual que el rector de Calp, cuando le dice: “esto es en suma lo que ay y yo lo
escrivo como testigo de vista”'?® (1, 44).

3.1. La primera carta
La trascripcion de esta primera carta es como sigue:
(113) Villareal y 9bre 27 de 75 [firma ilegible]'*’

Mui s[erio]r mio Dn. Thomds Lopez:

Después de saludar a V.M. con el mds rendido afecto, deseando logre los mayores auges de
salud, ofresco la que disfruto a la disposicion de V.M., que a Dios g[racia]s es buena.

S[enior]: Ayer 26 del corriente, me hizo saber el vicario mayor de esta parroquia una carta impresa
de V.M., su fecha 4 del pasado, lo qual se le avia totalmente olvidado por las muchas ocupaciones de
su empleo y estar yo fuera del con[ven]to al tiempo que este cura recivio dicha carta; porque luego
que la recivio penso en mi insuficiencia para dar cabal salida a la demanda de V.M., pues él por sus
ocupaciones no podia. Viendo en su carta el buen deseo de V.M., que es el mismo, que yo dias haze
deseava, y gustoso de complacer a este s[efio]r vicario, y servir a V.M., coadyuvando en lo que pueda
mi inutilidad para el logro perfecto de su obra, ofresco a V.M. satisfacer a su carta luego y de el mejor
modo que alcanze haziendo una mapa, aunque esté mal dibujada, con una explicacion exacta de este
terreno, segun pide V.M. en la suia: que a saberlo mds antes ya estaria V.M. servido.

Estd esta villa en medio de una grande, y hermosa llanura, que por esto se llama La Plana. La
circuien quinze poblaciones; que son': por Levante, (113 v°) Castellon, mayor que ésta, Oropesa,
Almazora; por el Norte Borriol, Alcora; por Poniente Bechi, Artana, Onda; por el Mediodia Nules,
Villavieja, Valles de Uxo, Chilches, Mancofa y Almenara; y a medio quarto de ésta se halla un mojon
grande, a la orilla del camino Real que va desde Valencia a Tortosa, que se llama de los Opispados,
porque alli terminan los obispados de Valencia, Segorbe, Mallorca y Tortosa''.

Si acaso necesita V.M. de saver individualmente el vicindario de todas estas poblaciones, para
manifestar la fertilidad del terreno, también lo podré servir en este particular, como en todo lo demds,
que V.M. gustaze que yo le sirva, asegurado que deseo concurrir en quanto pueda para completar

los buenos y grandes designios que V.M. tiene en su obra; por lo que podrd V.M. entenderse conmigo

127. Ibidem, caja 7: 1776, ff. 215v°-216, 246-247v°. Ibidem, caja 8: 1779, ff. 25-25v°.

128. Es decir, de lo que él sabe y conoce por si mismo sin recurrir a otros, contrariamente a lo expresado por el cura de Alborache:
“cavallero mio: quisiera ser geégrafo de profesion para servir a usted con mds exacta relacion; pero he tomado las noticias de lo que yo no podia
saber por mi mismo, de los sujetos mds cursados en estos territorios, pastores y cazadores, testigos oculares” (11, 32).

129. Debe tratarse de un signo de Tomds L6pez a modo de firma para hacer constar que la documentacién ha sido revisada.

130. “a los quatro vientos principales” (11, 18). T. Lépez. op. cit., pp. 28-29: “quando un mapa estd bien orientado, tiene el Norte arriba,
al margen superior; el Mediodia abaxo, al inferior; el Oriente a la derecha y el Occidente a la izquierda”.

131.J. Martinez Aloy. Geografia general del reino de Valencia. Provincia de Valencia. Barcelona, t.1,s. a., pp. 5-6:“Benavites. Sin perder
la derecha del barranco cruza... la carretera de Madrid a Castellén, kildmetro 382, cuyo punto se halla acusado por dos mojones contiguos:
uno moderno, de piedra, en forma de prisma triangular, que lleva las inscripciones "provincia de Valencia’y “provincia de Castellon’; y otro de
mamposteria, que parece del siglo XVIII, de forma cénica, con cuatro escudos de Aragén sin timbre, de piedra, empotrados opuestamente en el
modesto monumento”. En nota afiade el autor: “este es el mojén llamado de los cuatro obispados, aunque propiamente solo deslinda las diocesis
de Valencia y Tortosa”. Se acompaia una fotografia del “mojon de los cuatro obispados, en término de Benavites”. Otra fotogarfia se encuentra

en el t. II, p. 729. Véanse notas 150 y 174.
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y escrivirme quanto ocurra 'y sea perteneciente a este fin, i al agrado de V.M. ciua vida gluar]de el
:S[eﬁ]or m[uchos] a[fios], que desea su mas a[ten]to servidor que blesa] s[u] m[ano], Fr[ay] Manuel
Belmonte y Manrrique.

El sobre escrito al R. P. Fr. Man[ue]l. Carmen de Villareal.

Sr. Dn. Thomds Lopez.

3.2. El mapa

El mapa confeccionado por fray Manuel Belmonte Manrique se encuentra en la pégina 120 del
manuscrito 7311 de la Biblioteca Nacional. Se trata de un mapa manuscrito a tinta. Sus medidas son: 17
x 25 c¢m. Orientado con el Norte al Este de la hoja. Escala indeterminada. Senala el relieve por montes
de perfil. Indica hidrografia y caminos. Ofrece abundante toponimia. Autor y fecha tomados de los
informes que acompaifian al mapa que constan en las hojas 109-113 de dicho manuscrito.

Fray Manuel en la anterior carta le dice a Tomds Lopez que “viendo en su carta el buen deseo
de V.M., que es el mismo, que yo dias haze deseava... ofresco a V.M. satisfacer a su carta luego y de el
mejor modo que alcanze haziendo una mapa, aunque esté mal dibujada, con una explicacion exacta de
este terreno, segun pide V.M. en la suia”.

Ya sefialamos anteriormente que a partir de la segunda carta que dirige Tomas Lopez al cura
de Bunol, ademads de la descripcion que pedia comienza a pedir también un mapa o plano del territorio
descrito.

En el caso de fray Manuel, su admisible aficion a los mapas (“viendo en su carta el buen deseo
de V.M., que es el mismo, que yo dias haze deseava’), le lleva en primer lugar a hacer un mapa y luego a
explicarlo, pues una vez hecha la descripcion dird: “ésta es, sefior mio, la mala o buena explicacion que
doi a V.M., que su grande comprension, podrd entender, luego que reflexione el borron de mi mapa™'®.

Para hacer de su mano el mapa, no parece serle necesario el estar instruido en geografia, como
parece estarlo el vicario de Alcora, quien, para hacer su plano, y debido a que “siguidse el tiempo
tan nebuloso, que impidié por largos dias poder sacar la meridional, para que por ella sacase las
declinaciones exactas de los lugares; hize la operacién antes de ayer, que amanecié un dia claro, desde
una eminencia, tirando la visual desde el centro del cuadro, que se supone ser la Alcora, linea recta,
a los lugares de su contorno, y después se puso la distancia desde el centro, en sus respectivas lineas,
contando éstas por horas de camino” (1, 167-168).

Ni como el “Dr. D. Pedro Colomer, rector de Chinchtorres” que segun leemos en el prélogo del
mapa del reino de Valencia de 1788 le remitié* un mapa”, en el que segun su autor “los grados de latitud
y longitud, o sus minutos, estdn puestos sin averiguacion, pero gobernados por el mapa de Esparia del
geografo Matheo Sentir; que la situacion de los lugares, respectivo al Norte, Mediodia, etc. de Cinchtorres,
en los mds estd averiguado con la brijula y convinado con quadrante, y con especialidad los que miran al
Poniente desde Morella, cuyos rios y confines estdn bastantemente puntualizados” (1, 203).

No obstante, en la descripcién, fray Manuel apuntara que “me ha faltado el decir que esta villa, a
mi entender, estd en los 36 g[rado]s del meridiano”.

Por su parte, fray Manuel, tendr4 disposicién para formarle un mapa, “con la advertencia que las
medidas que aqui se ponen no se han tomado con instrumento alguno matemdtico, sino a ojo, como

132. “No sé si con el plan que tengo formado, llenaré sus de
este pais que circuie en distrito de tres leguas..
la colocacidn de lugares en este mapa, a

P seos; me ha parecido el mejor modo de darle a entender a V.Md. el sitio de
- Sirviendo este de centro” (11, 107). “A mas de la descripcion le

in d - Jormo, segiin mi corta inteligencia,
Jin de que pueda hacer mejor concepto en menos trabajo” (111, 58)
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 17795,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

suele decirse” (11, 184), que contenga las tres leguas al contorno, seguro de sus conocimientos y con muy
buena voluntad, *y quando V.M. se sirviera decirme que su mapa estd ya hecha y me quiera favorecer”
enviandomelo, “estimare el mapa para aprender y también para notar, si ai qué, que no lo discurro”.

Con determinacion, al igual que el cura de Onda, le remitiria “las poblaciones circunvecinas,
en el adjunto plan, hecho a la luz natural, sin el rigor de las reglas de la geografia, por no hallarme
instruido en ellas” (1, 267); después de haber tomado, “en el borrén que incluyo”, como dira el cura
de Les Coves de Vinroma, “las medidas o distancias de los lugares segiin el tiempo que se gasta en
caminarlos; por aqui es costumbre contar por horas, y no por leguas, siendo cada hora el espacio que
corre un jumento o vagage mayor con carga de diez arrovas en poca diferencia, y segiin este computo,
Jacil le serd a V.Md. graduar las leguas, lo que a mi me seria dificultoso, aviendo tanta variedad de
dictdmenes sobre este asunto”'® (1, 119- 220).

Tomando pues como centro Vila-real, que “estd esta villa en medio de una grande, y hermosa
llanura, que por esto se llama La Plana” dibujara su mapa, que “circuien quinze poblaciones”.

En la descripcion dird que “dista del mar siete quartos de hora, todo huerta llana. Por esta parte
del mar tiene una hermosa vista, pues sin dificultad, de qualquier ventana que esté un poco elevada, se
descubren 24 o0 25 horas de mar, desde Levante a Leveche, que es desde el cabo de San Anton, asta mas
alld de la punta de Oropesa’.

A su vez, “por la parte de ariba se ve un perfecto medio circulo, que forman las montarnias desde
la punta de Villavieja asta Oropesa, pues aunque en el mapa verd algunas montarias intermedias, antes
de Borriol, Alcora y Onda, como éstas son pequenas y estdn distantes, no se pueden percibir, y solo se
descubren las cierras elevadas, que a la vista parezen todas unidas y formen el medio circulo”.

El mapa que dibuja se circunscribe de este modo al territorio comprendido entre el mar y este
medio circulo en donde se situa “la llanura sin embarazo de monte alguno” (1, 271), “la llanura perfecta,
vulgo "La Plana™ (1, 267), que después describiréd “para maior explicacion de ese mal dibujado mapa
que remito”.

3.3. La descripcion o explicacion

Esta “mala o buena explicacion que doi a V.M., que su grande comprension podrd entender,
luego que reflexione el borron de mi mapa”, la encontramos en las paginas de la 109 a la 112 v° del
mencionado manuscrito. A la que alguien ha titulado “Villareal”, pues es notable la diferencia de escritura
con respecto al tipo de letra con la que estd escrita la descripcion que firma fray Manuel Belmonte.
Aparece también una firma ilegible que como hemos dicho anteriormente puede corresponder al “visto”
de Tomas Lopez.

[Villareal] [firma ilegible]

(109) Muy sefior mio Dn. Tomds: recivo la apreciable de V.M., no sé de quantos del corriente,
pues se le olvido a V.M. la fecha del dia. Nada quiere decir esto, pues a mi también me suele suceder en
alguna. Me alegro de su buena salud, yo a Dios g[racia]s lo paso bien para servirle.

133. En este sentido el cura de Mutxamel le dice: “aunque las leguas que se cuentan en este reino son de varias magnitudes, pues
regularmente se quentan por las distancias de los lugares, y unas son cortas y otras largas; pero, con todo, las C'{)rz’rerzz'd(zs' en mis dos ’relaciones
se han computado a hora por legua” (1, 97). T. Lépez. op. cit., p. 240, en relacién con la magnitud de la legug fjll'ai “que no solo varia res}pec;to
de otras provincias, sino que lo es también en un mismo territorio, como lo tengo experimentado en la formacion de los mapas de las provincias

de Esparia”. Véase nota 138.
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Voi a satisfacer a V.M. en nuestro asunto y para maior explicacion de ese mal dibujado mapa :
b
que remito: b
Estd la villa de Villareal cituada en una hermosa llanura, que por esto se llama de La Plana. ”
Estd puesta en quadro, mds prolongada que ancha, circuida de murallas C{Z@ antes de las gup‘erm‘sj'34 ["; {
eran mui fuertes sus muros 'y baluartes, mas en el dia estd toda desmoronada'®. Su piso es de peria, bien )“
que dentro de la villa no se descubre ninguna. 5“
Tiene tres arrabales grandes, que son: el de Valencia o del Carmen, por estar en el nfuestJro ,.
con[ven]to; por la parte de arriba estd el de Onda, porque tiene sus salidas azia esta villa; por Levante (o
v azia el Norte esta el arraval de Castellon o de San Pasqual, por estar alli el con[ven]to de los PP. il
}:ranciscos Descalzos, y el cuerpo de San Pasqual. Y por el de Onda y el nu[est]ro se descubren muchas (e
penas llanos. :
Y por ser el sitio tan seco y el cielo tan apacible, que no se siente mucho frio sino quando estd )
nevada la cierra y haze mucho ayre. Ni tampoco mucho calor en el verano, sino quando sopla el gl
Poniente. Por esto es tierra mui sana, que aiin por esto o por su deliciosa vista los reyes de Aragon la
tenian para su recreo, que aiin yo he conocido y visto el huerto que llamavan de los Ynfantes, que ahora ol
son casas"®. o
Y en la plaza mayor hai una casa don ai un quarto en quien dicen nacio sf{anjta Ysabel, i siendo e
yo muchacho vi una ldmpara que encendian todas las noches (109 v°) a un lienzo de la santa, que estava It hu
en una ventana cerrada que salia a la plaza. Ahora ya no estd"’. alnt
Atraviesa a esta villa por medio la calle mayor, que es recta el camino real de Barcelona a mich
Valencia.
Dista del mar siete quartos de hora'®, todo huerta llana. Por esta parte del mar tiene una hermosa (1
vista, pues sin dificultad, de qualquier ventana que esté un poco elevada, se descubren 24 o 25 horas de i
mar, desde Levante a Leveche, que es desde el cabo de San Anton, asta mas alld de la punta de Oropesa. a
Por la parte de arriba se ve un perfecto medio circulo, que forman las montafnias desde la punta (e
de Villavieja asta Oropesa, pues aunque en el mapa verd algunas montarnias intermedias, antes de ‘z}azo
Borriol, Alcora y Onda, como éstas son pequenias y estdn distantes, no se pueden percibir, y solo se
descubren las cierras elevadas, que a la vista parezen todas unidas y forman el medio circulo. o
Hire
e
134. Se refiere a “las guerras de Felipe 5°y Carlos 3°” (1, 249). Es decir a la guerra llamada de sucesién que entablaron los entonces
pretendientes Felipe de Anjou y el archiduque Carlos de Austria. E.H. Locker. Vistas de Esparia. Facsimil traducido de la edicién inglesa realizada
en Londres en 1824. Madrid 1984, s.p.: “A la mafiana siguiente llegamos a Villa-real, que nunca se ha recobrado de la venganza de Felipe V, que ‘ :“Im.cj
en 1707 ordend reducirla a escombros y pasar por las armas a todos los habitantes por haberse puesto de parte de su rival Carlos”. En realidad - i‘f"‘o”
estos hechos ocurrieron en 1706: A. Pitarch Font. “1706. la guerra de successié a Vila-real. III Centenari de [“any de la crema”. Vila-real 2006. ‘ ":’ml
135. J. A. Cavanilles. op. cit., t. I, Madrid 1795, p. 108: “Villa-real padecié infinito en las guerras de sucesion, pues fue incendiada y ‘ df]
en gran parte destruida”. A. Laborde. Itinerario descriptivo de las provincias de Espaiia. Reino de Valencia. Valencia 1826, 2° edicién. p. 122: i

|

“Villareal... su recinto es cuadrado; conserva algunos restos de sus antiguas murallas y las fortificaciones que defendian sus cercanias; sus ,
puertas son modernas, aunque en el sitio de las antiguas” . | ey

136. B. Traver Garcia. Historia de Villarreal. Villarreal 1909, p. 37: “Claramente se ve que el inclito monarca aragonés (Jaime 1), tenia l

puestos sus ojos y todo su corazén en esta villa, hermosedndola de la mejor manera que pudo para recreo de sus hijos; motivo por el cual parece '
haya venido llamdndose Villarreal de los Infantes” . |
137. Ibidem, p. 43: “D. Pedro 111, fue el padre de la esclarecida reina de Portugal Santa Isabel. Muchos autores han disputado sobre

el lugar del nacimiento de la santa... el pladre] Inza y algiin otro, en Villarreal. En la casa que hace esquina a la plaza y calle de san Jaime,
propiedad hoy de los herederos de D. Simeén Pobo, habia una habitacién que los vecinos de e

del nacimiento de santa Isabel; por mds respetable que sea la tradicion undnime de un pue
documentos que lo acrediten. De que pasé su primera edad en Villarreal jugueteando con sus amiguitas de la infancia, no hay duda. También | gy

mds tarde pasé en esta villa largas temporadas; Y no falta quien asegura que en una de ellas, dio a luz dos robustos infantes en la casa o palacio
real, situado en la plaza Mayor como queda dicho”. ‘ '

sta villa, siempre han asegurado ser el lugar || g
blo, no podemos asegurar este hecho por falta de 1 |

138. “recibi una de V.Md. dirigida al pdrroco de esta iglesia pidiendo una lista de
leguas, con todo lo demds que alli se previene y ante todo prevengo a V.Md. que por motivo de
hazen éstas de dos horas y otras aiin de una hora de distancia, me ha pare
nota 133.

todas las villas que ay a contorno de ella a tres |
que en estos paises algunos hablando por leguas
cido hablar por horas para mayor claridad” (1, 240-241). Véase
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Viniendo por el camino real de Barcelona a Villareal se entra por la punta de Oropesa al Rincon
de Benicasi'®, y a la mano derecha, a la cordillera de las montarias que sefiala el mapa. Y como una
hora del camino, ai una hermita de S[an]ta Agueda (n° 1) y mas arrivo y dentro del montafiar un
con[ven]to que es desierto de nuestros descalzos (n°2), llamado el Desierto de las Palmas'; y por esto
unos llaman a dichas montafias las Ahujas de S[an]ta Agueda, porque rematan en forma piramidal, y
por la dicha hermita; otros las llaman las puntas del Desierto.

Siguiendo el camino real azia Castellon, por la misma mano derecha a una hora i media de
Oropesa se encuentra una casa grande (n° 3)"*' que es posecion de los Padres Dominicos de Castellon,
I a una corta distancia de ésta mirando desde ella a Poniente estd una yglesia nueva que aun no estd
concluida, que se construie a expesas de el Sr. candnigo Bayer preceptor (n°4)',

A poca distancia de ésta, como un quarto de hora de ella, y baxando azia el camino, ai otra casa
(n?5) que es posecion de los Padres Agustinos de Castellon; y alli cerca, a la misma orilla del camino
ai una hosteria que se llama meson de Benicasi (n°6).

Mas adentro, azia al rincon y camino del desierto, ai una (110) hermita de Santa Magdalena
(n®7), y alli cerca un castillego arruinado. Aqui entre la dicha hermita y el castillo fue la fundacién
primera de Castellon, después se baxaron al llano donde estd ahora, bien que ai quien dize que la
primera cituacion después que baxaron de la Madalena fue una hora mds abaxo azia Almazora, dentro
la huerta, en la partida que llaman de san Jayme de Fadrell (digo fadrell). Todo este rincon estd
plantado de algarrovos y algunas vifias y a la entrada suia por la parte que pertenece a Castellon
muchos olivos y alguna tierra de trigo.

De Oropesa a Castellon se cuentan quatro horas. El camino de Barcelona pasa por medio
Castellon, que es una grande y hermosa villa. Estd puesta en cuadro quasi perfecto. Ai governador
politico y militar. Su vezindario serd de cerca de tres mil'®. Tiene quatro conventos de religiosos, que
son Capuchinos, Agustinos, Dominicos y Franciscos observantes; dos de monjas, Franciscas el uno y
Capuchinas el otro. Un numeroso clero que me pareze son 34 o 36 residentes, con tres vicarios; que el
curato es de los Padres Cartuxos de la de Segorbe.

Siguiendo el camino real de Barcelona se viene a Villareal, ciua distancia de aquella a ésta son
sinco cuartos de hora. A la parte de abaxo del camino estd la villa de Almazora, un tiro de fusil del rio de
Mijares, distante de Villareal por el camino de la huerta 3 quartos de hora. Es poblacion de 400 vecinos.

139. En el afio 2000 se dio a conocer en una subasta bajo la denominacién de “paisaje costero del litoral valenciano”, de autor anénimo,
una obra que posteriormente los investigadores J. Pitarch y F. Olucha Montins, han identificado como una vista de lo que fray Manuel denomina
el “rincén de Benicasi”. LLa obra debi6 ser realizada, segtn estos investigadores, por José Camarén Bonanat entre 1772 y 1774, aios en los que el
artista estuvo especialmente vinculado con esta poblacién, ya que a €l se debe también la decoracién pictérica de la iglesia parroquial de Santo
Tomds de Benicassim. Pertenece a la coleccion particular Serra de Alzaga de Valencia. Véase: Varios. Paisatges Sagrats. Catdlogo de la exposicion
“La Llum de les imatges”, Sant Mateu 2005, pp. 508-509.

140. J. Sanchez Adell; R. Rodriguez Culebras; F. Olucha Montins, Castellén de la Plana y su provincia. Castellon 1990, p. 342: “la

fundacion del monasterio fue autorizada por Carlos Il en 23 de diciembre de 1693, inicidndose la construccion el 25 de marzo de 1697 y

concluyendo en 1732. Arruinado este primer convento por un movimiento sismico en 1783 (aun pueden verse los restos de aquella primera
construccion), al afio siguiente se comenzd a levantar el actual en lugar mds idoneo, procediéndose a la traslacion del Santisimo Sacramento
el 27 de agosto de 1796

141. Mirando el cuadro anterior y confrontdndolo con lo que dice fray Manuel en su descripcion y lo que dibuja en su mapa podemos
adivinar en él, la “casa grande que es posesion de los padres dominicos de Castellon” (n° 3), “una yglesia nueva™ (n°4)y “a poca distancia de
ésta, como un quarto de hora de ella, y baxando azia el camino, ai otra casa que es posecion de los padres agustinos de Castellon” (n°5).

142. “El despoblado de Benicasim confina con el mar, con los términos de Cabanes y Oropesa, habiendo montes de por medio y con
el de Castellén por la llanura sin embarazo de monte alguno. Pasa por dicho despoblado el camino real de Valencia a Barcelona. El senor
preceptor de los Serenisimos Infantes, Don Francisco Pérez [Bayer], ha mandado construir en él a sus expensas, una primorosa, aunque
pequeiia iglesia, ricamente adornada, para el uso de algunos moradores que alli tienen su vivienda™ (1, 270-271).

143. “Si acaso necesita V.M. de saver individualmente el vicindario de todas estas poblaciones, para manifestar la fertilidad del
terreno, también lo podré servir en este particular, como en todo lo demds, que V.M. gustaze que yo le sirva, ase(g'urud(.) que dese/o ('()fzcjurrir
en quanto pueda para completar los buenos y grandes designios que V.M. tiene en su obra”. Fray Manuel en la descripcién le dard noticia del
vecindario de algunas poblaciones.
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ubiendo por la orilla del rio, ai un castillo arruinado. Es i 3
’ | o

A un poco mds de un quarto de hora, s | :
cios de torres arruinadas en el mismo |

terrapleno con muchas paredes o trozos de muralla y algunos indi
castillo. Dicen que es fundacion del rey Almanzor. I

Viniendo de Castellon y también por el camino de arriva de Almazora estai la rambla d? la &
Viuda, que ordinariamente estd seca, pero (110 v°) es intransitable en tiempo de lluvias por su rapidez by
y copia de aguas, pues recoxe todas las vertientes de las montanas de la parte del norte, Grcken muchas 3
y dsperas. Tiene su principio en la cuesta de Ares, que es la montana mas elevada que verd en el mapa, q:if'!
a la parte del norte. I desde alli azia poniente por travecia recoxe todos los barrancos, gue son .muchos. e
Espesiales son el rio que llaman de Monlled, que sale de las montanas que hai mds arriva de Vistabella ’
azia el norte, i otra ramblella que assi se llama y estd azia el poniente de Vistabella y se junta con | A0
Monlleé por baxo de Azaneta. También se le une el rio de Alcora. Y en el llano de Villafamés ai otro | o
barranco llano, que recoxe las aguas del llano de Cabanes, las vertientes de las montanas que ai a su | |
norte y las de la cierra de Villafamés, i se juntan con dicha rambla. También se le junta el rio de Alcora, o
que aunque ordinariamente lleva poca agua en tiempos de lluvias tiene fuertes salidas. j.'ﬂ{ﬂ).

Siguiendo el camino Real de Barcelona, a unos cien pasos del camino se une dicha rambla con i
el rio Mijares'**. Y siguiendo dicho camino azia Villareal, a unos quinientos pasos se encuentra una
hermita de Santa Quiteria, que es termino de Almazora, que estd al desembocadero de un puente por Bechi,
donde se pasa el rio Mijares, que es fdbrica hermosa, todo de canteria, que tiene siete ojos iguales, lam
que tienen de luz 52 palmos y un tercio, mui elevado por estar profundo el rio y buscar el nivel del Bechi,
camino. Es fdbrica de Villarreal toda, aunque a la metad del puente dicen que divide el término de
Almazora. Por el lado del norte de dicha hermita sube el camino de Alcora, que es carretera por donde fente
suben carros y coches asta Alcora, que de alli no pueden pasar'®. Dista de Villareal dicho puente dos (f*.
quartos de hora.

El camino que sefialo en la mapa junto a la hermita y en medio del de Alcora y Castellon, era Yiles,
el antiguo de Barcelona que se mudo en tiempos de Felipe V**°. Va éste a Borriol, al Maestrazjo, y a la
parte de Aragon que llaman la Tierra Baxa. | boe

Dista Borriol de Villareal tres horas. Estd un poco inclinado al norte. Tiene un (111) riachuelo | ;
que con sus pocas aguas, de diferentes fuentecillas que salen en él y otra que ai en el mismo lugar, iy
reigan un buen pedazo de huerta que tiene. De la villa abajo es seco. Atraviesa el camino Real y :
pasando por cerca de Castellon, un poco mds de un quarto de hora, desagua en sus avenidas en las J-‘;‘_gmd;
marjales de Castellon.

Por la parte del norte de ésta, estd la villa de Useras, poblacién de quatrocientos vecinos, que “fﬂman‘
dista un poco mds de 6 horas. Tarjl

A las espaldas de la cierra de Borriol estd Villafamés, que la cubren las montaiias y estd pegada
a lamisma cierra. Tiene ésta mds de quatrocientos vecinos, con las masias, que tiene muchas y buenas. - \‘
Su término es mui dilatado, y se coxe mucho trigo y mucho azeyte. Es todo secano. A

1
flarto
el

g yl;l;ll.] ;{s{;g;;z\nzlg[/uz;)zr)lo es el que se junta con el rio Mijares, baxo Villarreal y cerca Almazora, en donde ya van juntos [la] rambla de

145. Donde se hace de “herradura, que por ser tierras montuosas, no admiten rueda” (1,228); es “un camino frecuentado por los de T

la frontera de Aragdn que van a la Plana” (1, 254) o “el camino que van los aragoneses a la Plana” (1, 256). |
. 146. “Por la Jana cruzan dos carreteras por la misma villa; la una, que baxa de Morella...; la otra carretera es la antigua, que de Uty
I‘l/efmpo (l’e los .I‘())‘).I(II)()S Cl'l.lZ(I\’(l de B(II'('€/0)7(1 a Valenicia, r(){nand() de Ulldecona a Traygueray la Jana, San Mateo, la Salsadella. /a;' Cuebas de |
117.r0m(10(0 Vinc lr,R()ma), Caban?s, la Pobleta, Borriol y Villarreal, la que a principios de esta centuria, después de las guerras de Felipe 5°y "Bl
Carlos 3 , se mudo la (,‘a/"rerera dicha, tomando de Ulldecona, por término de Vinaroz, por Benicarld, Alcald de Xivert, 7:0rreblanc'a, Oropesa, "o
((l:/(;:fzi)/\ml;(i[il5/(;5(/’11,17(‘r;‘(/)[[ilaanilai»pwo “‘Lf"llll.é’ se mudo ‘Ia (‘ar{'f)rera para el correo, (‘(U‘l'll(ljc’é‘,. &* de qualquier modo muchos arrieros y algiin by
([: 249:250)4 . pas suelen pasar por la Jana, como éstos dias han pasado dos de suizos y dos de dragones de Numancia o Sagunto” ’&\
1l
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 175
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

La villa de Alcora estd también, respecto de ésta, un poco azia el norte. Dista de aqui quatro
horas. Camino llano, como he dicho.

A una hora de Alcora estd la villa de Figueroles, junto al rio de Alcora.

I azia el norte y siguiendo el rio arriva, a una hora estd la villa de Lugena, que es abundante de
trigo, con su poca huerta, sobre estar en medio de unos dsperos montes. La riega dicho rio de Alcora.

Dos horas después de Lugena azia su norte, y el nuestro, estd Chodos, poblacion corta e infeliz
que tendrd unos 40 vecinos. Estd en lo mds dspero de las montafias, pero se coje bastante trigo y mucha
miel.

De aqui, por la misma cierra, sigue un camino mui dspero que va a Vistabella, y de alli a
Aragon. Y también desde alli (digo de Chodos) se va Azaneta, pero el camino Real para ésta y Vistabella
se va por Useras.

Por la parte de Poniente de Villareal esta Onda, que dista tres horas. Poblacién grande, que
tendrd 800 vecinos. Tiene tres conventos. Uno de Carmelitas Calzados, otro de Franci[sc]os Observantes
y otro de monjas Franciscanas. Tiene una huerta bastante grande, mucho secano, pues su término es
mui dilatado. Se coge mucho azeite, algarrovas y trigo, y otras legumbres.

Al Poniente perfecto estd la villa de Bechi, que dista de ésta dos horas. Al frente (111 v°) de
Becht, y dentro de las montanas estd la villa de Artana, que dista de Villareal, por poniente tres horas.
A la metad del camino ai un montecico, donde ai una hermita de s[ajn Antonio Abat*'¥’. Es término de
Bechi. Y esta villa es del obispado de Teruel; que es lugar de refugio de aquel™®.

La villa de Artana, aunque estd entre los montes tiene un gran pedazo de huerta que riega una
fuente copiosa que sale al lado de la rambla o rio seco, por baxo de una hermita de S[an]ta Cristina
(b)'.

Por la parte de Mediodia y camino Real de Valencia, a siete quartos de hora, estd la villa de
Nules. Bastante grande y quadrada como ésta, pero mds pequeria. Tendrd 700 vecinos.

[ un quarto antes de llegar desde Villareal a dicha villa, a la parte de baxo del camino, ai un
lugarejo que llaman Mascarell, circuido de un pequefio muro.

Por la parte de arriva y su Poniente estdn las Valles de Uxd, que son dos poblaciones crecidas
contiguas una a otra, que tienen su cura y vicario cada una. Dista de Villareal tres horas.

Inmediato a Nules, un quarto y medio, estd la Villavieja. Arrimada a la punta del montanar,
dista de Villarreal dos horas.

Siguiendo el camino Real por Nules a Valencia, a tres quartos de hora se halla el rio seco que
llaman de Belcayde, que sale de las montafias de las Valles y enfrente de Moncofa desagua en los
marjales y estanque.

Dicha villa de Moncofa estd a la parte hisquierda del camino Real, y dista de Nules cerca de una
hora. No tiene mds agua que norias de donde riegan sus huertas.

Pasado el rio Belcayde, a media hora y baxo el camino Real, estd la villa de Chilches; y a dos
quartos de ésta, también a la parte de abaxo del camino, estd La Llosa, poblacion pequeria que dista
de Almenara quarto y medio de hora.

147. Este asterisco se corresponde con el que Tomds Lopez ha colocado en el mapa de fray Manuel en donde el fraile ha dibujado “un
montecico” pero no lo ha identificado, véase nota 172.

148. A. Alatarriba. op. cit., p. 357: “Mui sefior mio: Recivi la de vuestra merced con fecha 9 de el que rige... y bisto su contesto, se me
origind luego la duda sobre si vuestra merced padeceria equiboco acerca de la pertenencia que este pueblo tiene a su obispado... le participo
corresponde al de Pamplona, villa que sirbe segiin llaman para refujio de los sefiores obispos de dicho obispado, y como en todos ay un pt,ceb'l()fuer:a
de ellos, éste es de el de Pamplona, fuera de su término y jurisdiccion y circuido por todas partes de lugares del obispad().de Calahorra...”. Tomfts
Lépez en el mapa de 1762 dibujaré este enclave, lo que no hard en el de 1788, mientras que en el mapa C[l'JC él’elabora a partir del mapa y descripcion
de fray Manuel hard una mala lectura de ésta y anotard en el mismo: “Artana del obis[pad]o de Teruel”. Vez}se nota 170.

149. En el mapa fray Manuel coloca una b en el lugar de la ermita de santa Cristiana de Artana. Véase nota 171.
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Esta (112) estd pegada a una montana que tiene un castillo mui antiguo y arruinado. Mira azia

Valencia, y por la parte de Villareal solo se divisa el castillo. , y '

Distante de Villareal quatro horas, y a menos de un quarto estd el Mojon de los Obzspadgs', ,a la
misma orilla del camino. Se llama de los Obispados porque alli terminan por la parte del Medzgdza el
de Valencia, por Poniente Segorbe, por el Norte Tortosa, por entre Levante y Gregal A./Iclzsl({orca, bien que
éste no tiene mds que territorio, porque en lo espiritual todo estd sujeto al de Valencia . |

Por la parte del mar que mira a Lebeche, estd la antigua villa de Burriana, que dista dg Villareal
una hora. Su camino es por medio de la huerta de entrambas. Junto a las murallas de Burriana gasa
el rio seco que viene de Artana, Onda y Bechi; y ai un puente pegado a la misma muralla de Burriana

para pasarlo en sus avenidas. Este rio seco, por donde atraviesa el camino Real de Valencia a Villareal,

dista de esta villa, tres quartos de hora®'.

Esta es, sefior mio, la mala o buena explicacion que doi a V.M., que su grande comprehencion
podrd entender, luego que reflexione el borron de mi mapa.

Yo quisiera aver acertado en uno y otro, mas la prestesa de servir a V.M. y mis ocupaciones, no
me han dado lugar para hazer borrador de esta carta, ni aiin lo puedo bolver a leer porque se va el
correo y estoi fatigado de la caveza.

Si V.M. encuentra alguna dificultad en mi mala explicacion, apuntard lo que sea'y con su aviso lo
corrigiré si puedo; y quando V.M. se sirviera decirme que su mapa estd ya hecha y me quiere favorecer,
avisare de su conducta; pero nunca permitiré que ponga mi nombre en su obra, porque sobre no
merecerlo mi insuficiencia (112 v°) no quiero que me apreten en la prensa, pues como tengo el nombre
de monte, o ella se ha de romper o a mi me han de estrujar no ser mio. No lo puedo permitir. Si estimaré
el mapa para aprender, y también para notar, si ai qué, que no lo discurro.

Me ha faltado el decir que esta villa, a mi entender, estd en los 36 g[rado]s del meridiano.

El cura de ésta no estd, por motivo de que aviéndose ido a Castellon a ver al obispo de
Barcelona', el mismo dia del correo alli tuvo una caida y aiin no ha venido. No es cosa de cuidado.
Luego venga la daré sus expreciones.

Yo quedo rogando al S[efio]r guarde a V.M. m[ucho]s a[iio]s. Y mande en lo de su agrado, que
st no acierto a servirle serd falta de entendimiento, no de voluntad.

Villareal y diciembre, a 11 de 75'.

nuestros dias poblacion de casi doscientas casas de cristianos, y principio del obispado de Tortosa, en cuyo término, por la parte que confina con
Murviedro y Canete, se vee un padrén de quatro esquinas, y en ellas las armas de quatro obispados, que alli se encuentran, que son Valencia,
Segorve, Tortosa y Mallorca, por ser como dizen, antiguamente de su didcesi el lugar de Canete”. En la cartela del mapa de Cassaus de 1793
donde se hace una “brebe descripcién del reyno de Valencia” se dice que “Canete es de la dicesi de Mallorca”. Véanse notas 131 y 174.

I51. En cuyas inmediaciones estaba la puebla de Bellaguarda: B. Traver Garcia. op. cit., p. 445: “estaba situada esta puebla de
Bellaguarda, a la derecha del rio seco, y cerca y a la parte de arriba de la carretera de Barcelona a Valencia. De sus edificios solo queda una
casa algo derruida, que conserva el nombre de la puebla, como también las tierras que la circuyen”.

152. J. Rocafort. Libro de cosas notables de la villa de Castellén de la Plana. Castellén 1945, p. 40: “En el mismo afio 1775, a 25 de
octubre, el ilustrisimo serior don Josef Climent obispo de Barzelona, después de aver renunciado su dicha mitra y no aver querido admitir la de
Mdlaga, se retird a esta su amada patria de Castellén de la Plana, en donde fue recibido con las mayores seﬁa/ejs de alegria’.

153. Segiin el calendario perpeto, el 11 de diciembre de 1775, era lunes. Sabemos por la Mano de acuerdos que lse guarda en el Archivo
Municipal de Vila-real, correspondiente a 1784, ff. 74-74v°, “que este pueblo es carrera rlea]l de Valencia a Barcelona queopassa por el centro
y calle maior de la villa, tiene caxa o estafeta corriente donde se ponen y reciben las cartas dos veses a la semana, a cargo de un vecino que es
administrador de esta estafeta, con despacho del administrador general del reyno, dado en Madrid a 24 de septiembre dek/759 ”. Para saber mds
tenemos que recurrir a la informacién que al respecto se ha publicado sobre Castell6n. Se encuentra en J.A. Balbas Cruz. El libro de la provincia
de Castal!én, Castellén 1892, facsimil de 1981, pp. 357-361. De acuerdo con un bando publicado en 1760 el correo de. Valehcia a Castellon se
reybx’a dos veces por s’emana, el sébado y el miércoles por la noche: y habia también dos correos de vuelta. el Jueves y el lunes por la noche. A
Vlla-re.al. el correo debia 'llega.r una hora antes que a Castellén (“V. M. pone en mi sobrescrito por Valencia Castellén Villareal: y es al contrario,
pues w.nzendo de Valwz(:m primero estd Villareal que Castelldn”). Segiin esto, hasta las nueve de la noche del mismo dfa en ;qile salia el correo
2 e e o150 (e  domine ey et s o SPah d 0 corvespondenia s cectuaba af marana g d
mapa y a redactar la explicacién despﬁés de recoger su carta hasta un‘a ho ; et Olz;asl 0??2 G bl Wl S S po‘ndl‘la : qlbUJ?“' :
acertado en uno y otro, mas la prestesa de servirca V.M. y ))11'\“()cu 'l r iAot ey C‘()rreo e Aicinels Lo e daris s f“‘er

M.y mi. paciones, no me han dado lugar para hazer borrador de esta carta, ni aiin lo

puedo bolver a leer porque se va el correo y estoi fatigado de la caveza” -l nadi

: eza’. Por dltimo, cabe afadir como apunta Balb s cartas ¢

T : : ) albas las pagaba
el que las recibia “y a muy buen precio por cierto”. DI aslgieilasdican. Ragass
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 758
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Bleso] L[a] M[ano] de V.M.

Su mds aften]to servidor.

Fr[ay] Manuel Belmonte y Manrique.

V.M. pone en mi sobrescrito por Valencia Castellén Villareal; y es al contrario, pues viniendo de
Valencia primero estd Villareal que Castellon. v

Sr. Dn. Thomds Ldpez.

3.4. El mapa de La Plana de Castellén confeccionado por Tomas Lépez a partir del material
recibido de fray Manuel Belmonte Manrique

El mapa confeccionado por Tomds Lépez se encuentra en la pagina 119 del manuscrito 7311 de la
Biblioteca Nacional. Estd formado a partir de la descripcion anterior que hace fray Manuel y del mapa
que dibuja éste y que localizamos en el mismo manuscrito pagina 120.

Se trata de un mapa manuscrito a tinta. Sus medidas son: 19,5 x 15,5 c¢m. Escala [ca.1:333.330]. 6
horas de camino [= 10 cm]. Sefala el relieve por montes de perfil. Indica hidrografia y caminos. Ofrece
abundante toponimia.

Al igual que el cura de Villena que “remito el adjunto memorial de esta ciudad y ese mal formado
mapa de su situacion, que V.M. formalizard con su destreza”"** (1, 146), fray Manuel le enviara su mapa
“coadyuvando en lo que pueda mi inutilidad para el logro de su obra”.

Efectivamente, recibido el material, Tomds Loépez lo arregla “ddndole la ultima mano”, como
deja constancia en la nota al “interrogatorio”: “procurardn los sefiores formar unas especies de mapas
o planos de sus respectivos territorios, de dos o tres leguas en contorno a su pueblo, donde pondrd,
las ciudades, villas, lugares, aldeas, granjas, caserias, ermitas, ventas, molinos, despoblados, rios,
arroyos, sierras, montes, bosques, caminos, o que aunque no esté hecho como de mano de un profesor,
nos contentamos con una sola idea o borron del terreno, porque lo arreglaremos ddndoles la ultima
mano. Nos consta que muchos son aficionados a la geografia, y cada uno de éstos puede demostrar muy
bien lo que hay al contorno de sus pueblos”.

Para su fin cartogréfico era esencial, pues, conseguir también mapas o croquis locales. Con las
descripciones y los planos remitidos por sus corresponsales realiza sus propios croquis, de uniforme
factura. El dibujo es el habitual, ya descrito anteriormente con sus rios sinuosos, picos dentellados, pocos
caminos, situacion de las localidades segin lineas de puntos, letra diminuta, etc., siempre a escala'>

Sefialamos a continuacion los topénimos que estan recogidos en cada uno de los dos mapas:

156

Mapa de Tomds Lopez Mapa de fray Manuel"’

¥

(titulo): Villareal (sin titulo)
2 Norte
Cuesta de Ares la mas elevada Cuesta de Ares la mas elevada

154. “Tenta el dnimo de hazer otro plan mds limpio y claro... y por otra parte me parece que la inteligencia de V.Md. podrd suplir lo
que aya yo sido confuso, me he determinado embidrselo asi mismo, quedando prevenido a lo que V.Md. me note de falto, el enmendarlo, o sea
afadiendo, o bien declarando o si quitando” (11, 108).

155. F. Rodriguez de la Torre; J. Cano Valero. op. cit., p. 39: “pequeiios croquis hechos con toda seguridad por la mano de Tomds Lopez,
que suponen la base topogrdfica, de situacién y toponimica de la comarca estudiada. La letra de Lopez es diminuta (propia de miope) y los
dibujos (montafias, rios, puentes, caserios) muy finos".

156. Véase imagen 2.

157. Véase imagen 1.
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(Camino) Al maestrazgo

[.as Puntas del Desierto

El Desierto de las Palmas, Carm|[elitas]

Descalz[os]
Castillo ruinado
S[an]ta Agueda

Las Agujas de S[an]ta Agueda
Oropesa

Monlle¢ r[io]

Azaneta

Rambla

Llano de Villafamés
Villafamés 420'°

Vistabella

Rambla

Useras 400'%°

Borriol

Valle de Borriol

Cl[amin]o de Borriol

(Camino de Castelldén) a Borriol
y al Maestrazgo

Primera fundacién de Castellon
S[an]ta Magdalena

Rincén de Benicasi

Casa de los PP. Domini[co]s
de Cast[elld]n

Iglesia nueva del S[enor] Bayer
Casa d[e] I[os] Agus[tino]s de
Castellon

Mesén de Benicasi

Torres

158. Debe tratarse de La Pobla Tornesa.

159. “tiene ésta mds de quatrocientos vecinos”.

160. “poblacion de quatrocientos vecinos”.
161. “hermita de Santa Magdalena”

(Camino) al Maestrazgo

Cabanes

(sefializacién de una poblacion)™®
Convento de Carmelitas
Descalzos (2)

S[an]ta Madalena (tachado)
Agueda (1)

Oropesa

Oriente

Monlleé r[io]

Azaneta

Rambla

Llano de Villafamés
Villafamés

Vistabella

Rambla

Useras

Camino de Villafamés a (Villareal)
Borriol

Valle de (Borriol)

Camino de Boriol a (Villareal)
(Camino de Castellon) a Borriol
y al Maestrazgo

7]()|
Rincon de Benicasi
3|62

41()3
5164

6]()5
Torres del mar

162. “una casa grande que es posecién de los Padres Dominicos de Castellén

163. “una yglesia nueva que aiin no estd concluida, que se construie a expesas de
164. “otra casa que es posecion de los Padres Agustinos de Castellon”

el Sr. canonigo Bayer preceptor”.

165. “una hosteria que se llama meson de Benicasi”. E. Hawre Locker. Views in Spain, London 1824; en castellano se ha traducido como

Paisajes espanoles, Madrid 1984, s. p.: “siguiendo a través de Castellén de la Plana nos paramos a continuacién e
pequeria aldea con una solitaria venta, que Laborde considera como una de
aventuramos a entrar en ella. La patrona siempre estd dispue

n las casas de Benicast, una
las peores de Espaia. Aiin asi, desafiando esta advertencia, nos

/ i Sta a cocinar las provisiones que el viajero precavido haya comprado durante el
camino. El viajero hard bien de llevar sus propios utensilios para comer y bueno serd que lleve su propia ropa de cama...”
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1775,
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Torres

(Camino de Castellén) a Barcelona
Huertas

Marjales

Chodos

Figueroles

Alcora r[io]

Lucena

Alcora

Rambla de la Viuda

Masia de Tirado'¢®

Castellén 3000 6 conv[ento]s'®’
Huertas

(Camino de Alcora) a Villareal
S[an]ta Quiteria

Cast[ill]o ruinado

Almazora 400

R[io] Mijares

Onda 800'%

Camino (de Onda) a (Villareal)
Camino (de Bechi) a (Villareal)
Villareal

Mijares r[io]

El mar

Huertas

Huertas

Huertas

R[io] Seco

Bechi

Artana del obis[pad]o de Teruel'”
S[an]ta Cristina

(Camino de Castellon) a Barcelona
Huertas

Marjales

Chodos

Figueroles

Lucena

Alcora

Rambla de la Viuda

Masia de Tirado

Castellon

Huertas

Camino (de Alcora) a Villareal

Almazora

R[io] Mijares

Onda

Camino (de Onda) a (Villareal)
(Camino de Bechi) a (Onda)
Camino (de Bechi) a (Villareal)
Villareal

Mar Mediterraneo

Huertas

Huertas

R[io] Seco

Bechi

Artana

(sefiala el lugar con una b)"”!

166. Tomds Lopez toma este topénimo de fray Manuel. En el mapa de 1762 no aparece. Fray Manuel lo sitiia en su mapa pero no habla de
él en la descripcion. Debe tratarse de un lugar que fray Manuel debia conocer bien por una posible relacion de los frailes carmelitas de Vila-reql con
la familia Tirado de Castellén. Con respecto a esto en el A.P.C. localizamos una noticia que entresacamos del protocolo notarial de Pasqual Angel
Girona del afio 1759. En fecha 3 de abril se registra el testamento de Dofa Manuela Tirado Villarroig, natural de Castellén y vecina de Vila-real,
en donde manda que su cuerpo sea “enterrado en el convento de religiosos carmelitas [que] ay en esta villa de Villareal, con entierro pontifical y
asistencia de religiosos de dicho convento del Carmen”. Esta senora, era tia de Don Miguel Tirado Breva, apoderado de los regantes de Castellén
que consigui6 la separacién de las aguas de riego de Almazora y Castellon. No sera casualidad, pues, que una de.las reuniones celebrgdas.en este
largo proceso tuviera lugar precisamente en el convento de los carmelitas de Vila-real, segtin recoge Arcadio Llistar Escrig en su Historia de la

provincia de Castellon, Valencia 1887, p. 69.

167. “su vecindario serd de cerca de tres mil. Tiene quatro conventos de religiosos...; dos de monjas...”.

168. “es poblacion de 400 vecinos”.

169. “poblacion grande, que tendrd 800 vecinos”.

170. Véase nota 148.
171. Véase nota 149.
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Camino de Artana (a Villareal) Camino de .Artana a (Vllla.real) - p
S[an] Antonio Abad (un n'z.omec'zc'o con un a.sterllsco) g
i (Camino de Nules) a Villareal ;dit
Huertas Huertas ]
Burriana Burriana i
Mascarell Mascarell ‘bol
Nules 700'7 Nules i
Camino (de Bechi) a (Nules) Camino (de Nules) a (Onda) <.
Huertas Huertas 3
Estanque Estanque g
Marjales Marjales 4
Villavieja Villavieja “
C[amin]o de Valencia a Nules Camino de Valencia a (Nules) el
Mancofa Moncofa i
¥ Poniente el
Las Valles de Ux6 (dibujo de dos torres campanarios) o0
R[io] Seco R[io] Seco .’:_T:alm
R[io] Seco o Belcayde . '}'W
Estanque Estanque £
Chilches Chilches A
La Llosa Llosa fase
Almenara Almenara
- Mediodia 06ta
Mojon de Obisp[ado]s Tortosa, (dibujo de un moj6n) Tortosa, £l
Mallorca, Valencia, Segorbe'™ Mallorca, Valencia, Segorbe 3t
(Escala en 6) horas de camino. - fulle
|
E0ls
3.5.- El mapa elaborado por Tomas Lépez y otros materiales i
leng
Como hemos podido comprobar, para su labor cartografica era esencial conseguir, ademas de ol
las descripciones, mapas o croquis locales que luego €l habria de ensamblar a manera de rompecabezas. [
Ademas del material recibido de fray Manuel, que Tomas Lopez elabora, para el territorio que dibuja a ny
modo de borrador ha debido tomar otros materiales. Por ejemplo podemos sefialar, como dird el mismo My
autor en el prélogo del mapa del reino de Valencia de 1788. que ha podido utilizar los siguientes: iy
De D. Juan Bautista Sainz, rector de Nules, un plano. Ltthé
Del Dr. D. Pedro Casanova, rector de Almenara. una descripcion. :
De D. Salvador Barberd, rector de Artana. un plano. vvﬁl?&
ey
Estos materiales se encuentran actualmente en paradero desconocido. Se sabe, ademads, de otros
materiales recibidos por Tomds Lopez que ha podido también utilizar Y que no estan resefiados en dicho
prologo. <
i : I
172. Véase nota 147. ‘J,:
173. “tendrd 700 vecinos”.
I74. Véanse notas 131 y 150. }’ 15:92
|
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1S,
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

El cura de Onda, poblacién del partido de Pefiiscola, no figura en la relacion de corresponsales de
esta gobernacion. Sabemos sin embargo que le remitié una descripcién y un plano. La descripcion que le
envi6 a Tomds Lépez se conoce (I, 267-272), no asi el plano. Sabemos que lo debi6 recibir pues el rector
le dice que “celebro haya sido de su aprobacién el plan, que le remiti” (1, 269).

En la lista de la misma gobernacién se resefia que el “Dr. D. Joseph Villalonga, cura de Alcora’ le
remitié una descripcién. Ademds de la descripcion, que conocemos (I, 167-169), le debi6 enviar también
el borrador de un mapa, que no se conserva'”, en la creencia de “que por este medio ha de formar mejor
concepto para su mapa, que no [forJmdndole por prosa relativa” (1, 168).

Junto a estos materiales existen otros, publicados también por Vicente Castafieda, que ofrecen
datos sobre la demarcacién de La Plana.

En primer lugar, del “Dr. D. Tomds Pardo, rector de Lucena”, localidad de la gobernacién de
Morella, se conocen la descripcion que remitié a Tomas Lépez y el mapa que elaboré éste a partir de la
relacion recibida (I, 252-257).

A continuacion, la descripcion del itinerario desde Valencia a Burriana que se hace en la relacion
del “Maestrazgo nuevo de Montesa”, en donde se sefialan los pueblos que desde Almenara se encuentran
junto al camino (II, 159-160). También se informa que “de Nules a Borriana hay una legua y en esta
distancia se hallan algunas caserias inmediatas a la derecha e izquierda del camino”. Entre ellas
habria que destacar la antigua puebla de Carabona'” que Tomas L6pez colocard en su mapa del reino
de Valencia de 1788 y que no figuraba en el anterior de 1762. Actualmente no sabemos de dénde tomé
nuestro gedgrafo este toponimo. Posiblemente figuraria en el plano que dibuj6 el rector de Nules, que hoy
dia se considera perdido, que resefia Tomds Lopez en el prologo del mapa de Valencia de 1788.

En la relacion de Faura (II, 130-132) el comunicante le envia una lista de pueblos con su rumbo
y distancia. Junto a esta relacion se conserva un mapa que Vicente Castafieda atribuye a Tomas Lopez y
que ni por grafia ni por el dibujo en general puede considerase de nuestro autor (II, 130-131). En el dibujo
se representan los pueblos entre Masamagrell y Nules, delineada la demarcacion que nos ocupa desde el
“[Valle] del Duque” hasta el mar, donde se dibujan una barca de vela y una galera.

Por udltimo, en la relacion de “Murviedro”, la actual Sagunto, se hace una descripcion de los
pueblos desde esta villa a Nules; con la advertencia de que“todos estos lugares, desde Armenara, son del
obispado de Tortosa” (11, 183): “estd [en] el camino de Barcelona, Armenara y demds lugares que se
ponen en dicho camino, advirtiendo para la demarcacion de Armenara que dista del mar un quarto 'y
medio, y en este intermedio estd la laguna dicha “el estanco de Armenara”” (11, 184).

El ensamblaje de toda la documentacion recibida y elaborada por Tomas Lopez dio como resultado
el “mapa del reyno de Valencia” de 1788, el cual fue grabado en cuatro planchas de cobre a partir de
una minuta o maqueta manuscrita trazada a tinta por el propio Tomds L6pez que puede consultarse en la
Cartoteca Histérica del Centro Geogréfico del Ejército'”’. Se trata de un mapa, sin titulo ni fecha, idéntico
al publicado. La distribucién de los huecos es diferente pero el contenido es el mismo, con la excepcion
de que en la maqueta no aparece la escala y en el prélogo figura en blanco el nombre del astronomo, /D)
Salvador Ximenez Coronado, que hace afios estd en Par(s dedicado a esta profesion por las acertadas
providencias del gobierno y brazo superior”, que figurara después en el impreso.

175. Al respecto, Vicente Castaneda dice: “es ldstima, y grande, que entre los originales de estas Rc’la('i()l)w.\' geogrdjivas no se encuentre
el plano a que hace referencia la anterior carta, muy maltratada de la humedad, la que /;rcluclal)/(jmen'fe destruyo aquel” (1, 169). .

176. N. Mesado Oliver. “Nuestro campo y su patrimonio cultural”. Burriana en su historia. Almassora 1991, t. II, p. 204: “En el
listado vecinal de 1755, leemos: La alqueria de Carabona, que estd contigua con la de Palmer, camino en medio... oy es de la mayor de d[ic]ho
Baut/[ist]a Llorens y Varonesa de Andilla”.

177. Véase nota 190 e imagen 3.
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Respecto de la demarcacién que nos ocupa hemos detectado que dor}de en la mague‘ta d.i?e
“Almazora (Torre de)”, en la obra impresa leemos “Torre de Almazora”, ademas Fie que l?‘ distribucion
y colocacion de algunos topénimos esta modificada. En la maqueta figuran, por ejemplo: Esfanque de
Nules”, “Torre de Moncofar’... mientras que en la impresa aparecen grafiados de este modo: “Estanque/
de Nules”, “Torre de/ Moncofa”. Después, la colocacién del “Estanque del Marddn’ en la maqueta esta
debajo de la “Torre de Almenara”, mientras que en el impreso la distribucion es la siguiente: “Torre de
Almenara”, “Torre Malda” y “Estanque del Marddn”.

A continuacion sefialamos las correspondencias entre el mapa elaborado por Tomas Lopez a partir
de los materiales recibidos de fray Manuel y el mapa del reino de Valencia de 1788 que elabor6 con los

documentos resenados en su prologo:

Mapa de Tomds Lopez
Cuesta de Ares la mas elevada

Rambla

Mapa del reino de Valencia de 1788

Ares del Maestre
Sierra del Buey

Rio Seco
(Camino) al Maestrazgo (dibujado)
- Venicasin

Las Puntas del Desierto

El Desierto de las Palmas, Carm[elitas]
Descalz[os]

Castillo ruinado

S[an]ta Agueda

Las Agujas de S[an]ta Agueda
(senalizada)

Oropesa

Monlle6 r[io]

Puebla Tornosa

Desierto de las Palmas

Torre del Barranco
Oropesa

Cabo y Torre de Oropesa'”
Rio Monlle6 o Monleén

Azaneta Adzaneta

Rambla -

Llano de Villafamés -

Villafamés 420 Villafamés

Vistabella Vistabella

Rambla Las Torrecillas b[arranco]
Useras 400 Useras

Borriol Borriol

Valle de Borriol -

C[amino] de Borriol (a Villareal) (dibujado)

(Camino de Castellén) a Borriol

y al Maestrazgo -

Primera fundacion de Castellén -

S[an]ta Magdalena -

I78. “Ordenanzas del cuerpo militar de la costa maritima de este reino de Valencia, reformadas en 28 de junio de 1673 (111, 92-140):

Fortaleza de Oropesa (111, 124. 135).
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 5657

Rincén de Benicasi

Casa de los PP. Domini[co]s
de Cast[ell§]n

Iglesia nueva del s[efior] Bayer
Casa d[e] 1[os] Agus(tino]s de
Castellon

Meson de Benicasi
(senalizada)

Torres

Torres

(Camino de Castellon) a Barcelona
Huertas

Marjales

Chodos

Figueroles

Alcora r[io]

Lucena

Alcora

Rambla de la Viuda

Masia de Tirado

Castellén 3000 6 conv[ento]s
Huertas

(Camino de Alcora) a Villareal
S[an]ta Quiteria

Cast[1ll]o ruinado

Almazora 400

R[io] Mijares

Onda 800

(Camino de Onda a Castellon)
Camino (de Onda) a (Villareal)
Camino (de Bechi) a (Villareal)
Villareal

Mijares r[io]

UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Torre Renegada y cabo del Colomer
Torre de San Julidn'”

Olla de Venicasi

Torre de Venicasi o

de San Vicente!'®?

Punta del Margal

(dibujado)

Chodos

Figueroles

Rio Lucena

[Lucena

Alcora

(rio Monlle6 o Monle6n)

Tirado

Castellon de la Plana

Torre del Castillo o del Pinaret'®!
Grao

(senalizada)

(senalizada)
Torre de Almazora

Torre y rio Mijares'®?
Onda

Villareal

El Mar Mar Mediterraneo
Huertas z
179. Ibidem: La torre del Barranco, la del Palomar y la de San Julidn (III, 124).

180. Ibidem: Torre de San Vicente (111, 124. 135).

181. Ibidem: Torre del Pinaret de Castellon (I11, 125. 135).

182. Ibidem: Torre de Millans (111, 125. 135).
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Huertas

Huertas

R[io] Seco

Bechi

Artana del obis[pad]o de Teruel
S[an]ta Cristina

Camino de Artana (a Villareal)
S[an] Antonio Abad

Huertas

Burriana

Mascarell

Nules 700

Camino (de Bechi) a (Nules)
Huertas

Estanque

Marjales

Villavieja

C[amin]o de Valencia a Nules
Mancofa

Las Valles de Ux6

R[io] Seco

R[io] Seco o Belcayde
Estanque

Chilches

La Llosa

Almenara

Mojon de Obisp[ado]s Tortosa, Mallorca
Valencia, Segorbe

(Escala en 6) horas de camino

I83. Ibidem: Torre de Burriana (11, 125. 135).

184. Ibidem: Torre de Moncofa o Mancofa (111, 125. 185))¢
185. Ibidem. Torre de Almenara (111, 125. 135).

186. Ibidem: Torre del Mard4 (111, 125).

187. Ibidem: Torre Cabo Canet (111, 125).
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Rio Seco
Bechi

Artana

Santa Christina

San Anton
Burriana

Grao

Torre de Burriana
Carabona
Mascarell

Nules

(Camino de Nules a Onda)

183

Estanque de Nules
(dibujados)
Villavieja
(dibujado)

Torre de Moncofa
Moncofar

Vall de Ux6 o del Duque
San Joseph

184

Rio Seco o Belcayde
(dibujado)

Rio de Ux6

Chilches

La Llosa de Almenara
Torre de Almenara'®
Torre Malda'3
Estanque del Mardan
Almenara

Torre y cabo Canet'®’
Mojon de quatro Didcesis
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1&/558
UTILIZADOS POR TOMAS LLOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

3.6. Los dos mapas de Tomas Lopez

En el prélogo de la edicién de 1788 Tomas Lopez apunta que “el presente mapa del reyno de
Valencia, que se presenta nuevamente al publico, es diferente del que el mismo autor dio al aiio de
1762. Ha tenido presente en la composicion de éste, a mas de los materiales que tuvo para el otro, los
expresados mapas, planos, descripciones y noticias remitidas por las personas que se nombran en este
prologo”.

Sefialamos a continuacién los parecidos y las diferencias entre ambos en lo que a la demarcacion
de La Plana se refiere:

176228
Cabo del Colome
T[orre] de S. Julidn
Olla de Benicasi

Puebla Tornesa
Tlorre] de S. Vicente
Punta del Margal
Castellon de la Plana
T[orre] del Pinaret
Grao

Almazora

T[orre] y rio Mijares
Grao

T[orre] de Borriana
Borriana

Bechi, obispado de Teruel
Bellaguarda

Estanque de Nules
T[orre] de Moncofa
Moncofa

R[io] de Uxo

La Llosa
T[orre] de Almenara

188. Véase imagen 5
189. Véase imagen 6

1788'%
Torre Renegada y cabo del Colomer
Torre de San Julidn
Olla de Venicasi
Venicasi
Desierto de las Palmas
Puebla Tornesa
Torre de Venicasi 6 de San Vicente
Punta del Margal
Tirado
Castellén de la Plana
Torre del castillo o del Pinaret
Grao
Torre de Almazora
(sefnala la ermita de Santa
Quiteria pero no la nombra)
(senala Almazora pero sin
nombrarla)
Torre y rio Mijares
Grao
Torre de Burriana
Burriana
Bechi
Carabona
Estanque de Nules
Torre de Moncofar
Moncofar
Rio Seco o de Belcayde
Rio de Uxo6
La Llosa de Almenara
Torre de Almenara
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T[orre] del Mardan Torre del Malda ,
Estanque del Mardén Estanque del Mard?lfl |
Mojon 4 didcesis Mojon de quatro Diocesis
(lo situa encima de la torre (lo sitia debajo del Grao
de cabo Canet) y torre de Canet)

Lugar Alto Vall de Ux6 o del Duque

Lugar Bajo
2 San Joseph

4. LOS MAPAS: SU ESTADO Y CONSERVACION
4.1. La minuta del mapa del reino de Valencia de 1788

El mapa fue grabado en cuatro planchas de cobre a partir de una minuta 0 maqueta manuscrita
trazada a tinta por el propio Tomas Lépez que se conserva, sin titulo ni fecha, en la Cartoteca Historica

del Centro Geogrifico del Ejército'™.

4.2. Primer estado del mapa del reino de Valencia de 1788

La plancha del mapa del reino de Valencia de 1788 tiene dos estados conocidos. El primero,
grabado en cuatro planchas de cobre a la vista de la minuta citada. Se public6 por su autor, en su
establecimiento de la “calle de Atocha frente de la Aduana vieja”. Esta primera estampacion se edito en
“quatro hojas” sueltas'®' y se recopil6 en los atlas editados por sus hijos en los afios 1804 (fol. 78-81)"2
y 1810 (fol. 78-81)'".

4. 3. Segundo estado de este mapa

Es un segundo estado de la plancha original, publicado en 1818, donde se ha afiadido al titulo el
nombre de las trece gobernaciones o partidos en los que se hallaba dividido el reino de Valencia*. El
establecimiento donde poder adquirirlo se encuentra ahora en la misma calle de Atocha pero *frente
de la plazuela del Angel. Manza[na] 158 num® 1 gto 2°”. Se edité también en cuatro hojas sueltas. Esta
estampacion se encuentra recogida en el atlas publicado en 1830 (fol. 78-81)""> donde se indica que esta
segunda edicion ha sido corregida por sus propios hijos, Juan y Tomas Mauricio'.

190. Véase nota 177.

’ 191. Véase nota 109. En el ejemplar existente en el A.M.C a continuacién del Catdlogo de las obras geogrdficas y mapas hechos por Don
Thomds Ldpez, gedgrafo de los dominios de S.M. y por D. Juan su hijo, pensionista del rey se encuentra una hoja maﬁuscrita donde se resenan otras
publicaciones que no estén en el impreso, entresacamos la referida al mapa de /788 del reyno de Valencia que se compone de 4 hojas y su precio de
venta al publico es de 16 reales. T. M. Lépez, op. cit., Catdlogo de las obras geograficas y ma'pas hechos por D. Thomads Lépez gebgrafo de los dominios
de S. M.y por sus hijos D. Juan y Don Thomés Mauricio, el primero gedgrafo del rey, p. 3: “Reyno de Valencia, quatro /1()/"11?. /2 [reales]”.

192. C. Liter Mayayo. op. cit., pp. 529-530, n® 32. A. Hernando. op. cit., reproduccién facsimil de las ldminas 78-81.
193. C. Liter Mayayo. op. cit, pp. 531-533, n° 32.

194. Ibidem, pp. 483-484 (379-B).
195. Ibidem, pp. 534-535, n° 32.
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE 1775,
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788

Anos més tarde se incluy6 en la obra “Descripcion geogrdfica, histdrica, politica Y pintoresca de
Espana y sus establecimientos de ultramar” publicada en 1844 por Tom4s Bertran Soler. Ilustrada con
numerosas xilografias y con mapas del atlas de Tomads Lopez, “iinico que tenemos hasta el dia” seglin
explica en la portada. Se encuentra en la “Segunda Seccion... Reino de Aragon, inclusas Cataluna,

Valencia y las Islas Baleares...”, mapa numero 3"’. Estampado en un papel més fino y de peor calidad
que el editado por los hijos de Tomas Loépez.

5. CONSIDERACION FINAL

De este modo, durante un largo periodo, los gedgrafos, los historiadores, los militares, los viajeros,
la administracién y el publico en general pudieron disponer de este titil instrumento de conocimiento que
fue el mapa del reino de Valencia de 1788 junto con el de otros lugares'®®, como dird Tomds Bertrdn Soler,
“debido al celo y laboriosidad de nuestro célebre geografo, que lo fue de S.M., D. Tomds Lopez”, que
hoy por su calidad son preciadas piezas de coleccién'®’.

Por todo ello, y de acuerdo con las palabras del conde de Penaflorida, “no puedo menos de
confesar soi uno de los que mds aprecian sus trabajos de V/[sted] y a la verdad lo contrario seria una
indiferencia reprehensible en un buen ciudadano; pues fuera de lo que ellos ilustran a nuestra nacion
de la vergonzosa noticia que padecia de verse sin mapas propios suios, en un tiempo en que todos los
demds paises de la Europa hacen ostentac[i]én de dar a conocer hasta sus mds INCOgNItos y menos
importantes rincones’*%.

Les Alqueries, 2005

197. C. Liter Mayayo. op. cit, pp. 535-536.

198. “yo deseo complacer en quanto pueda servir a V.M., y no repare en mandarme quanto pueda, en este y otros asuntos, favorecerle,
rogando al S[efio]r le conceda dilatados anios de vida, para lustre de nuestra nacion 'y consuelo del bien publico, como lo manifiestan las obras
que con tanta aceptacion ha dado a luz publica” (1, 204). b

199.T. M. Lépez. op. cit., prélogo: “siendo la geografia una cienciade tanta importanciay al mismo tiempo tan susceptible de correccion
por las mudanzas que admite en las ciudades, villas, caminos, etc., y viendo quan escasa se encuentra nuestra nacion de mapas, plai?os y obras
geogrdficas, a pesar de algunos buenos patricios que han procurado ilustrarla con sus bellas producciones”. J. Ortega Valczir.c,el. La imagen del
mundo en la Espana del siglo X VIII. La geografia de la ilustracion. Prefacio al facsimil del “Atlas elemental moderno o coleca@ de mapas para
enseniar a los nifios geografia. Madrid, 1792”. Valladolid 2003, p. 11: “la calidad de estas impresiones, con las que llego a cubrir la @ralzdad del
territorio peninsular, lo cuidado de su delineacion, la simplicidad de sus elementos, en lo que sigue una tradicion efs'p(.zﬁolc’zv consolidada con el
ejemplo de la cartografia francesa que se elabora desde el siglo XVII, han hecho de ellas preciadas joyas de coleccionistas’.

200. J. A. Saez Garcia. op. cit., p. 272.
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UN MAPA Y UNA DESCRIPCION INEDITOS DE LA PLANA DE CASTELLON DE | 0/47/58
UTILIZADOS POR TOMAS LOPEZ PARA ABRIR SU MAPA DEL REINO DE VALENCIA DE 1788
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Imagen 2: Mapa-borrador de Tomds Lopez. Véase nota 156.
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Imagen 3: Maqueta del mapa del reino de Valencia de 1788. Véanse notas 177 y 190.
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Imagen 4: Mapa del reino de Valencia de 1788 por Tomds Lopez. Véase nota 2.
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Imagen 5: Fragmento del mapa del reino de Valencia de 1762. Véase nota 188.
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Imagen 6: Fragmento del mapa del reino de Valencia de 1788. Véase nota 189.
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